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L,TAVASZ A TELBEN" ™plent

Ha nem tévedek, van egy ilyen nevi farsangi alakulatunk is, hogy «Tavasz a télben A lelkes
vigalmi bizottsagok kozoétt az 6 mikddésik se meril ki masban, mint abban, hogy a Gellért-
szall6 palmakertjében toborzot tartanak a rozsak szamara. Nyild virdgok és feslé bimbok illat-
arja kozé menekil a férfinép, hogy felfrissitse illizidit. Kint a tél ropogtatja a Dunan a jégtab-
lakat, zord az ég, dilhéng a szél és a politika, a zaloghazakban csillogd domb gyl 0ssze a
szerény ékszerekbdl, ruhat, cip6t, szlikségmunkat osztogat a nyomorenyhit6 akcié. Ki birja ki
sokaig ezt a duborgést, amelyet az élet visz véghez. Kinek elég er6sek ma az idegei ahhoz,
hogy oazis nélkil hallgassa a panaszok zlgasat? Ugy vartak az emberek a farsang kapu-
nyitasat, mint a vakbuzgé keresztények a templomajté zarjdban a kulcs megcsorrenését, Udi-
lésre todulnak be a farsangba, felejteni és felvillanyozni a lelket, amelyik robotol. Teleszivjak a
sziviket andalité reményekkel, flizzé valik minden n&i szem, parazsuk mellett ingyen lehet
melegedni, a sok elsorvadt, elhagyott férfisziv mozogni kezd, remélni kezd s hinni abban, hogy
tud még haditani. Kitalaltdk, hogy a tél kell6s kdzepén is dssze lehet allitani egy tlindérkertet,
csak nék kellenek hozza.

Hogy meg lehet hazudtolni a mord id6jarast is, szemébe lehet nevetni a zGzmaranak, gond-
nak, hidegnek és hajszanak, ha egy jol f(itétt fényes terembe meghivjuk a holgyeket is; A renge-
teg Unnepi bankett mind lres, a sok férfitanacskozas, 0Osszejovetel, bajtarsi taldlkozas és asz-
taltarsasagi szeszivokira mind céltalan és haszontalan szdrakozas ahhoz a tavaszi pillanathoz
képest, mikor egytt lehetlink az élet virdgaval, a ndvel.

A benniink szunnyad6 lovag fegyelmezetten és kicsinositva ébred a farsang reggelére, ossze-
vissza beszélink mindenféle bohésagot, a szankat édes szavak hagyjak el, bokolunk és térdet
hajtunk, mintha valami igézet tortént volna veliink. «Tavasz a télben, — tavasz a télben!...
dadogja a jelszét a sok elkabitott férfi, frakkot hiz mindegyik, csokros cip6t, plasztront és fe-
hér nyakkendét s ennek a nyakkend6nek a lobogodja alatt nekivag a rézsatengernek, hogy egy
. kicsit kalozkodhassék, egy kicsit kiprobalja férfiel6bnyeit és nem utolsé sorban, hogy megalla-
pitsa majd otthon, hogy hany néi szivet orzott el. Megesik az is, hogy 6émaga is horogra akad.
S ezt a szerencsétlenséget kés6bb azzal mentegeti, hogy farsang volt, tavasz nyilt a télben s
az altalanos 6romben 6 is elvesztette a fejét.

Mit artott a farsang mamoranak az a sok teadélutanj tanchelyiség és a barok tancparkettje,
ahol minden nap reggelig lehet ropni a rumbat. A farsang tovabb él, Karnevalt nem tundtak de-
tronizalni, mert a hosszi esztend6 a préza sivatagja lett, a profanizalt zene, — tele kidbran-
ditd6 strandokkal, szemérmetlen csénakazasokkal, pérére vetk6ztetett vagyakkal, amelyek cso-
morrel jarnak és unalommal. A képzelet csoddkra szomjas és bosszat all a felvilagosodott
nyarakon, a satorozé parokon s a vikendezd szerelmeseken. Azt hittik, hogy a szemérmes
farsang mar csak a mult rekvizituma, poros hagyomany, amelyik eltlinik a modern életbél,
mert mi dz még, amit nem tudunk a nékrél és mit adhat még nekiunk a farsang, min6 meg-
lepetéseket, amelyek érdekelnék a kij6zanodott sziveket!... Es ime, mar Gjra Uléseznek a ren-
dez6k, valogatjak a nyitd parokat, tisztelegnek a balanyaknal. Az uzletekben otletes alarco-
kat keresgélnek, alkudoznak a nagy baltermekre, girlandokra, délszaki névényekre és soroz-
zak az () pélcasurakat. S6t védnokok utan is futkosnak. Nem uUgy, mint nyaron, mikor elég a
védnoki tisztségre egy paranyi trikd és balteremnek a homokos romai part. Most mindenki
kutat egy kis koltészet utan, leplet, burkolatot keres, tavaszt a télben, hogy minél mélyebbre
rejtse sajat elhagyatottsagat. Hala Istennek, farsang van Gjra, amikor mindenki fényesen mulat!




M AGYAR URIASSTONYOK LAPJA

MINDIG UGYANAZ
Irta: Toth Gaborneée

Magda ugy kuporgott a nagy karosszékben a kandallo
el6tt, mint egy beteg kiskutya. Ez a hasonlat anndl is
inkdbb illett ra, mert 6maga is azt felelte a kivancsi
Julcsa alazatos kérdez@skddésére, hogy kutyaul érzi ma-
gat. Magda, a tizenhétesztend6s modern Magda nem
nagyon szokta megvalogatni a kifejezéseit, épagy, mint
a tobbi ezerkilencszazharmincharmas, tizenhétesztendGs
modern Magdak altaldban. Kulondsen, ha nem volt jo
hangulatban. Marpedig azt senki sem kivanhatja Magda-
tél, hogy a torténtek utdn jé hangulatban legyen. Még
nem tudott eligazodni magan, hogy hat mit is érez tulaj-
donképpen? Meglepetést, bosszisagot, vagy egy kis faj-
dalmat is? Vagy talan bosszisagot a meglepetésen, hogy
az a tegnapesti dolog fajdalmat okozott neki.

De hat nem olyan konny( dolog abba beletorédni, hogy
a vllegénylnk, aki jolkeres6 ismertnevd Ugyvéd és mel-
lesleg nagyon jovagasu fil, egy egész haromfelvonasos
operett alatt olyan félre nem érthet6 moédon tapad sze-
mével az imadandéan széke primadonna alig-alig rejtett
béajaira. Isten neki, ha mi magunk kevésbé volnank szé-
pek, vagy fukarkodnank a lattatnivaldkkal, de teszem
fel: ennek a fehér szatén estélyinek van olyan merész ki-
vagéasa, mint az angyalian sz6ke primadonna furd6triké-
janak ... s6t. Meg aztan a tizenhét esztendénk is ver-
senyre kelhet az ¢ hdszon... harminc... vagy ha a
rossz nyelveknek hinni lehet, negyvenkét évével. Aztan
meg . .. nézze csak, Péter ... ezt én eddig észre sem vet-
tem ... hiszen ennek a nének iksz laba van! Haljak meg,
ha nincs igazam!

Es hat akkor jott a meglepetés. Péter ingerilten fordult
Magda felé.

— Bar magéanak lenne ilyen iksz laba!

Nem, nem ez volt a meglepetés. Hanem, hogy ez a hang
egy kicsit szivenutdtte Magdat. Es most ezen a meglepe-
tésen gondolkodik mar egész all6 nap, a kandall6 mel-
lett kuporogva, a nagy karosszékben. Az éjszakarél ne is
beszéljunk, ami ezt a szinhazi estét kovette.

— Magda kisasszony, az lgyvéd Gr vérja a kiasszonyt.
Ugy ugrott fel a karosszékb6l, mint egy vipera.

Most eljott lekdnyordgni a szivér6l azt a buta megjegy-
zést. De kidobja! Nem, nem is 6, a szobalannyal, ezzel a
buta falusi libaval utasittatja ki, hogy soha tobbé hozza-
juk a labat be ne tehesse.

Aztan valahogy mégis csak az jott ki a szajan,
hogy mar lehajtott fejjel:

— Azonnal megyek.

Péteren igazan nem latszott meg, hogy valami alazatos
bocsanatkérésre késziilne. Friss volt, elegans és a két
szemébGl csak Ggy sugarzott ki a jokedv.

— Szervusz, Magda gyerek.

Még meg is csokolta, igaz, hogy csak az arcat, mert mi
tagadas, Péter sohasem rajongott a ruzsért, még ha va-
l6di périzsi import is, mint a Magdaé.

Aztdn mégis, mintha készllne valamire, mert észre-
vehetd zavarodottsaggal feszeng a széken, mikor Magda
az 6 nyilt, 6szinte szemeit raemeli.
— Magdikdm. mondani  akarok
nézd, milyen zavarodott vagyok ... pedig te okos Kkis-
lany vagy, veled lehet beszélni . felvilagosult, okos,
kis"modern lany. En téged nagyon szeretlek, de latod,
ez nem elég, ez nem az, ami kell, ha két ember egy éle-
ten At... Meg aztan, én azt a szinésznbt szeretem is.
Es ami meg sokkal tobb 6 is szeret engem. Elismerem,
hogy elavult gondolkodasu emberek  vagyunk, nem
olyan felvilagosodott, mint ti... mint te... éppen
azért, én Ugy-e, sehogy sem illenék hozzad, mert én még
azt kivanom az asszonytél, aki a parom lett, hogy azzal
a multszazadbeli érzéssel ragaszkodjék hozzam, amivel
az apam az anyamat szerette.

igaz,

valamit  neked . ..

Mire idaig ért, Magda szép lassan mar le is hlzta ujjarol a jegygydrdt
és szoétlanul, mosolyogva tette Péter elé.

Péter halasan cs6kolta meg azt az arvanmaradt fehér karikat azon kes-
keny leanykézen és a szemében elGszOr rezgett valami csodalatos melegség,
ahogy Magdara emelte.

— Ko6sz6ném, Magda.

— Mikor lesz az eskivétok?

— Két hét muilva. Aztdn Velencébe megyiink. Csodalatos
Magda. Ha ferjhezmesz, te is oda menj naszutra.

— Lehet, hogy majd szétfogadok neked. De egyelGre

— Réérsz

— Raérek.

dkérni 61110512011’ e‘ment’ min,ha CSak aZ ittfelH ett esernyo-jét jott volna

véros az, te

dettMaSda; a ,izenhétéves m“d«n Magda, az eldszobaajté csukodasara elkez-
L L i IS nevetett sokmg, még anyika is igy talalta, mikor az ,intel-
lektualis n6k evadzaro teadjarol hazajott. Idegesitette is a nevetés mert
er6s vitajuk volt a klubban Adlerr6l és Freudrol.

~vetés™™ minek OrB,SZ Ugy? Mend<l el nekcm ’S- Ram is ramférne egy kis

kktudltek V3By ’C még ahh0Z' anyikdm’ — és elhagyta az elképedt entel-

Aztan bekuporgott megint a nagy karosszékbe és kitartéan bamulta a kan-
Halléban lobogo haséabokat

Most j6 volna ha valaki a hivés kezét raszoritand a homlokara, vagy meg-
simogatna a kezet, azt az arva kis fehér lednykezet, aminek végre, hogy
senki sem latja, szabad mar remegni is. Erezte, hogy anyikdhoz hidba for-
u na, meri az ,entellektuell“, ahogy api tréfasan nevezni szokta, Freud-
dal vagy Adlerrel prébalnd megmagyarazni azt a halantékat hasogaté gon-
dolatzavart, ami ott luktet az agyaban.

ralt>hZ"""- fé2telen jOkedyet vojt ismét- O,ya" sziporkadzéén otletes
volt, hogy szegény kis gondoktol faradt apit kénnyekig megnevettette.
Aztan csak ugy két fogas kozt vetette oda bamuld szileinek, hogy a fegy-
gy(r(it visszaadta Péternek.

— De hat miért? — kérdezte api megrokényodve.

a fekodteh™MYeéteTarri32 Uj fekete'fenér ”71'™ ruhamhoz nem illik
sz8SjioleX pl-ol 31 aZz CgeSZ ‘aVaSZi SardCr°l,0mh°Z Inkabb ™

kapou tole.en akk°rft nyelt “ bifsztekb61l' hogy f-.1doklé kohdgérohamot

mint ahogy huszévi hazassdga alatt meg-

Aztdn megaddéan belenyugodott,
feleségétdl vagy a lanyatél

szokta, hogy minden abszurdumba, ami a
mazik, megaddan belenyugodjon.

— Ugylatszik, az idén sohase akar kitavaszodni. Majusban fiiteni? Ezen a

malva i*lhmk k'S elG”yarali™- ~gy terveztem, egy hét
— Hova megyilnk az idén, api?
— Velencébe.

Fil|di @losz®y csak, bAmult meredt szemmel szegény kis apira, aztan szinte

fuldokolva, hisztériasan kezdett kiabalni .

U £ tImef?yek VelenCébe! U,alom Velencét! Es utdlom egész Olasz-

®a®skam’ @rtsd meg, a mai nehéz valutéris viszonyok .

— futyulok a valutaris viszonyokra! Vigyél Ostendéhe vagy Kalkuttaba

DlgyitUSZtra ,aka’ Va-Sy 32 ES2ak' sarkra’ de Velencébe nem megyek'

De akkor mar Ggy sirt, mint a zaporesd és rohant ki az ebédl6bdl,

duhodve <«<«’e«d -. — harsogta api most mar végkép meg-

Z Az én laZvom'eiA *; mi”tha ugyan lehetne a mai gyerekeket nevelni!
Az en lanyom. Az en verem! felbontott eljegyzeserol Ggy beszél mint

16lcsWV 6lbasznalt villamosjegyet eldob az ember. Velencétél meg sir6-

mint egy trgrh.nCS * “  "ynak Semmi SZIVe' ' Es csak szaguldozott,
gYyostn3 TM AN -1 g"yika ™ k-1i.
— Biztosan Velence sem illik az 0j fekete imprimé ruhajahoz.
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MAGY AL

URIASSZONYOK LAPJA

Mirakulum a BParackos-Uton

|
l

A Barackos-Ut Buddn és az Isten hdta
mogott van. Az Ot tele van barackkal
és nyomorUsaggal. A barackokat meg-
eszik a koérnyékbeli emberek és gyer-
mekek; o nyomorusdg megeszi a hely-
beli szegény embereket, inséges asszo-
nyokat és éhezdé gyermekeket.

Es ami f6: a Barackos-Uttél — egy pa-
zar arasznyira van a farkasréti temetd.
Ezért it szelidebb és jutanyosabb a
nyomoriUsdg. Mert a szegény emberek,
akik itt bojtdinek, koplalnak és remeg-
nek a végrehajtétél, mégis csak tudjdk:
hogy egyetlen hossz( Iépéssel ott van-
nok mar, chol az drnynak nincsen fé-
nye és ahol kérsédg és pszichoanalizis
nem badntigk oz ember gyermekét.

A Kozma csizmadia mdr igen-igen gon-
dolgatott erre a lépésre. Kozma Mdrton
derék, emberfél6 ember volt és szerette
oz Istent. Eleinte éppen megforditva
csindlta a dolgot. Istenfélé volt és sze-
rette oz embereket. De az emberek
kutyamédon  réijesztettek, mindig, min-
denitt. Az Isten pedig legnagyobb
nyomordsagaiban is 0z édesanyjdra
emlékeztette, aki puha, meleg imakkal
t6ltétte meg gyermeklelkét. Ezért meg-
cserélte lelki viszonyait.

Mér harminc év szirta Mdartont, mikor
megldtoit egy szdznegyvenhdrom centi-
méteres Klarikat. Nobik Klara szegény
paraszti arva volt, mint 6. A Vérmezén
taldlkoztak egy vasdrnap délutan. Meg-
fogték egymds kezét és leiltek egy
padra. Elmondték egymdsnak az életi-
kf-‘f. Ugyanaz a pusztasdgos gyermek-
s€g, ugyanazok a rokonrugdsok és ide-
gen pofonok, tilsok munka, tolkevés
{oloi. Aztdn: nagyerdé Budapest, sotét
utvesztGivel, csébitdé mérges virdgaival,
leselkedd tigriseivel. Mindenik o maga
sorsét bosulhatta mégegyszer a masik
életében. A nagysdgos anyakdnyv-
vezetd Uron dicsdséges szép széles
nemzeti szalag volt, mikor Osszeadta
Gket.  Mintha  6-mindenhatéséga  azt
mondta volna nekik: — Na, lényegte-
len Kozma Marci és nemfontos Nobik
Klari, ezéri o megtiszteltetésért csak
fodg'r_ok az orszagnak egy-két katondt
adni.

Ide j6ttek hat a Barackos-0t legkietle-
nebb sarkéra s a nagy bérudvaron ki-
vették a leghatsd és legkisebb furcsa-
sagot, amit kiadd lakasnak neveztek.

Nagyon barétsagos, bizalmas kis lakds
volt. Nem idegenkedett az esétél, nem
gyanakodott a szélre, vagy a héra. Oftt
engedte be 6ket, ahol be akartak énni.
Kozma Marton vésdrolt egy szép nagy
fe_hér kartyapapirt.  Sajat mivészetével
rapingdlt egy pdr csoddlatos csizmat
és egy par meglep6 szép néi cipét. E
labbéli ragyogdsok mellé odamagya-
razta ékes betikke!:

Kozma Marton
Uri és ndi Cipész
Dolgozik részlet-Hitelbe is.
A ol sikerGlt képzdmivészeti alkotdst
kiszegezte a kapura. Es mdr olyan volt
a Barackos-Ut, mint a pesti Duna-korzé
déli  Srakban. Mert a Sasadi-Gttél az
Agnes-utcdig, a Szerelem-Bolondjaitd!
a Zalatnai-tig megmozdult a Sasad
és Farkasrét minden krajcartalanja. Es
kezikben hozidk a pozdorigvéa nyGtt
cipbket, a lyukakka zilalt labbelieket,
a sejtelemmé kopott topankdkat és a
szdzegy-percentesen rokkant csizmdkat.
Es a részletes és szigorO kivansdgok
utédn mindenik szdjdban oft volt a
refrén: — Majd elsején megfizetem.
Kozma Mdrton mindennap reggel &t
oratol  éjfélig oft gdrnyedt a  kapta
mellett. A szegény kis Klarika pedig
egyik kezével takaritott, surolt, fézott,
mosott, masik kezével segitett az urd-
nak, amiben lehetett. Es minden eisején
szegényke: 6 szedte nyakdba a farkas-
réti vilagot, hogy szivet megfogéd kis
gyermekhangijdaval kikényérégie a meg-
gydgyitott cipbjuek markdbdl a tarto-
zasukat. De ennek a hangnok itt nem
volt mit megfognia. Az élet ezekbél az
emberekbdl rég kirégta a szivet. Pénz
helyett azzal fgenyege'réztek, hogy ilyen
«tolakodés» mellett 6k, minden roko-
nuk és minden ismerésuk mads suszter-
hez fognak menni és mdsokat is rdbir-
nak a Kozmdék elhagydsdra. Szegény
apré asszonyka minden ilyen  Gtrol
holtra  faradtan, szégyentél és kony-
nyektsl kiégett szemekkel kerGlt haza.
Mérton pedig visszaemlékezte a tegnapi
séhajtasat. Mert Gjot mdr nem tudott
séhaojtani.
*

Ebben az idében 6tt lakni erre a vi-
dékre egy hires szobrdsz, oki élte dere-
kan idekerilt a temeté mogé. Gigan-
tikus dlmait oly ériasi szobrokba min-
tézta, hogy azok nem fértek bele a
megtorpllt emberek lelkébe. Ezért az

Tadlcakenddk
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emberek meggyGlélték &t és kitaszitot-
tak az életbdl.

A szobrdsz nem vette tilsdégosan zokon
a dolgot. Hiszen a napot, a holdat s a
tér tobbi 6rok titkait nem vette el téle
ez az eset. Egész nap mese-olvasén jart
Farkasrét csoddi kézott és olvasta az
embereket és a dolgokat. Meglatta a
Barackos-Gton az ékes Kozma-cégért.
Valami sajatosat mondhatott neki ez a
cégtdbla, mert bement az udvarba. Es
amint beiépett az arva Kozma egér-
lyukba és latta a gornyedt férfit, min-
dennapi rémre tagult szemeivel, gond-
arkos sdpadt arcéval, nyomort didergd
hervadt ajkaival, latta a maroknyi asz-
szonyt tarlott kis arcaval s gyermek-
szemei végtelen kénydrgésével: rogton
égeté U] cipd szUkséget érzett. Meg-
mérette a labat és eldre kifizette a ke-
szitendé cipdk egész dGrét:  huszondt
pengdt. Még el sem tint hatalmas alakja
a kapun: Klérika a szoba kbzepére ug-
rott s hitvalld lobogdssal, zokogdsig
kacagé hangon kidltotta:

— Savanyy tidét fogok csindlni!  Sa-
vanyy tidét fogunk ennil

A férfi szeliden intette:

— Varj, fiam, elébb elmegyink a bé-
roshdz és megveszink mindent, ami a
cipbhéz szikséges. Aztén johet a sa-
vany( t0déd. :

Mar délutan négy 6ra volt, mikor meg-
indultck a véros felé a nagy bevasar-
lasra. Gyalog mentek, hogy mutassdk:
milyen jok és takarékosuk még a bbség-
szary csurgésa alatt is. Pedig a hiszté-

rikus vénledny: a December szembe

karmolta, szembe harapta &ket s tele-
visitotta a fuluoket. — Huszondt pengd!
Huszondt pengé! — turbékolta a lelkuk,
mint zsenge napra pdffeszkedd galamb.
A havas, jeges esd, a vad szél irtdzato-
san megcsavarta Bket. Mire az Enyedi-
utcdhoz értek, még a lelkikrél is jég-
csapok l6gtak. Egyszerre Klarika csak
megdllt s belenyujtotta ujigt a mostoha
sotét estébe:

— Porkoltet esznek.

A Babarczy-korcsma  széles kirckatdra
mutatott. A korcsmdéban a |lédmpdk vi-
dédmségéban  hérom vendég porkoltet
evett s a koréjik fényesedd péra mele-
gét érezte a lelkik. Olyan mély dhitat,
olyan végtelen vdagyddds volt az asz-
szony hangjéban, hogy Kozma Marton
atkarolta a didergé ember-maddarkat.

Wieg Testvérek terve
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— Menijink be, Klari szivem. Utdvégre
minket is a j6 Isterl teremtett.

A zdldes arcié december reggel koco-
gott az ablakon, mint prébalkozé or-
gyilkos. A két arva felilt az dgyban s
holttd sdpadt arcuk egymdsra meredt.
— Istenem, én édes [0 Istenem! — zo-
kogta az asszony. A férfi felnydgott:
— Ezt a szégyent nem vérom meg. In-
kdbb elemésztem magamat.

— Engem pusztits el, én vagyok a boé-
nds, az oka mindennek, — sirt lélekbdl
az asszony. — En juttatlak bértdénbe.
Oh, milyen hitvény, nyomorult asszony
vagyok!

Szegény megtaposott,  &rék-jobbdagy
Kozma Marton, most elészér életében,
fekete ldzaddasba zidult!

— Te vagy az oka?! Minek vagy oz
oka? Nem! Hét bin az, hogy egyszer
mi is embermédra éltink egy estel Az
Isten teremtett bennlnket, miért bintet
hét azért, hogy vagyunk?!

Ma reggel kilenckor fog jénni a szob-
rész felprébdini az 0j cipét. Es nincs
cipd, nincs pénz. A |6 meleg étel, a szo-
katlan bor felkavaria &ket, mint hamu
ald bujt langot. Emberré lobogtak és
emberi életet akartak élni. Mér este koé-
zel hét 6ra volt, mikor kijottek a korcs-
mabdl. A koézeli mozi Ggy hivott, mint
egy tavoli mese-sziget. Bementek s az
érzelmes mesétél gyermekké melegedve
kisirtdk egész szivioket, egész életiket.
Mikor kijovet Gjbdl a korcsma elé értek,
Ugy iott onnan ki a heged(lszé, hogy
érezték: lehetetlen ezzel oz Uj meg-
szélesedett lelkikkel visszabuini a hideg
vacok fojtédsdba. Megint bementek. Ef-
tek, ittak, énekeltek, kacagtak s gy or-
vendtek egészen él6 oSnmaguknak, mint
egy most felfedezett aranybdnydnak.
Es mdsnap reggel, mikor révid bddult
dlom utén visszazuhantak mindennapi
énmagukkd: hetvennyolc fillér volt a
cipé darabdl. Es most, a megijeldlt na-
pon, vérniok kell, hogy a szégyen irté-
zatos szeges csizmdjaval rdjuk tapos-
son.

Kimdsztak az agybdl, feloltéztek. Ugy
lézengtek a tGznélkili hideg konyhd-

ban, mint &szre itélt legyek. Mdr szélni
sem tudtak egymdshoz, mert minden
szdéban Ujbdl megfagyott a szivik.
Kilenc éra tdjt Iéptek hallatszottak az
udvaron. Mintha nehéz renddr jGnne.
mintha szigord arcd biré kézelednék.

|
|
|
|

Es akkor, didergé menekiléssel, az asz-
szony odafutott a kemencéhez. Arcdt a
vak tGzhely felé forditotta, kezeit &ssze-
kulcsolta és egy pillanat ezredrészében
egész életét imaba bontotta:

— En édes |6 Istenem, én szegény ér-
vanak szilettem, hogy szenvedjem és
tiriem e siralomvolgyi életet. Mindi
igyekeztem tiszta maradni, Te lathattad,
hogy mindig {6 akartam lenni. Es most
szégyenbe réntottam ezt a becsiletes,
j6 embert, akit szeretek s aki azért bot-
ott meg, mert szeret engem. En j6, ké-
nyorolé Istenem, haljok meg én, csak
neki ne legyen bdntdsa. Tégy csodat,
Isten, édes {& Istenem, tégy csoddt!
Az ajtén kopogtattak. A szobrdsz belé-
pett. Kozma Marton feldllt, teritéi fehér
volt az arca, néma sirds a szemei. Az
asszony arcdt az qjté felé forditotta s
riadt madér ajkai lihegték:

— BN ORE ONeos

A szobrdsz egy szemnyitasba vette a
kietlen szobdt s a két emberdrvat.  Es
létta a lelkUket. Az & roppant tragédia-
jdban benne volt minden emberi szen-
vedés arca. Tudott mdr mindent. Muta-
tott zavarral, mosolyogva kezdett be-
szélni:

— 16 reggelt kivanok. Egy kis baj van.
Amilyen bolond szérakozott vagyok,
elfelejtettem, hogy mar rendeltem két
par cipét egy belvdrosi Ozletben. Ad-
jék ezt o part valami szegény ember-
nek. Es hogy ne legyink igazsdgtala-
nok a ndi nem irént sem, csindljanak
ezért a huszondt pengdért egy {6 meleg
téli cipét egy szegény asszony szd-
mdra. s

Letette a pénzt, koszont és nagy gyor-
san tovatdnt. A két drva egymast nézte
s forrd, fényes sillyedés volt korottik a
vildg. Aztédn egymdsnak rohantak, csé-
koltak, olelték egymast, kacagdsndl bol-
dogabb zokogassal. A cseppnyi asz-
szonymo&kus felmdszott fériére, mint egy
letarolt jegenyére, valléra Glt, atkarolta
férie vézna nyakdt s masik kezét be-
forta o hervadt forték kdzé. Es a sok-
szdzados paraszti  nyomorisdg utolsd
virdga, fellobogva Isten felé, mint Abel
boldog tlze: csurgd szemekkel, omlds
kacagadssal, éktelen hamisan énekelte:

— Csodal... Csodal... Megsegitett az
Isten!. .. Szabdé Dezséd

ULES A RENDKIVULIEK KLUBJABAN

Vo 2 Je, S0 O

Chicago. Rendkiviiliek Klubja. Tizenkét
tag. Pontosan tizenkettd, se tibb, se keve-
sebb nem lehet. Ha kidél egy koziilik, va-
lasztanak ijat helyette. A felvételhez nem
kell ajinlds, nagyari partfogdas, csupin egy
rendkiviili élmény kell, olyan. amilyennel
nem mindenki dicsekedhetik. Minden iilé-
sen résztvehet egy vendég, 6 a mindenkori
tizenharmadik, megjelenéséhez az Osszes
tagok beleegyezése sziikséges.

Most én vagyok a tizenharmadik. Erdekls-
déssel nézek koril a teremben, melyet
csak a kozépkori stilusi kandallé tiize vi-
ligit meg. A kandallé koriil puba fekete
birsonyfotelekben iilnek a tagok, fekete
frakkban, fehér kesztyiibea. Megszamlalom
a foteleket... csak tizenegy, a tizenkette-
dik tag a kir kozepén iil, frakkban, fel-
tinik nekem, hogy keze fodetlen. 0 az
ujonc... & fog heszélni, egy rendkiviili
torténetet fog elmesélni, amely megtirtént
s amelynek hése 6 maga.

Valahonnét halk csengetés hallatszik, a
tizenkettedik kissé elébbre hizza székét...
a tiiz most az arcaba viligit. Viligosan la-
tom, hogy egyik arcin régi sebhely, orr-
csontja betorve, bal szeme pedig merev,
mintha iivegszem lenne...
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— Mister Atkinson, a Northern Railway
Co. elnoke, — mondja egy halk, monoton
hang és a tizenkettedik beszélni kezd:
— Uraim! Bocsissanak meg nekem, ha
sziraz és unalmas leszek. Csak a képzelet
termelte torténetek tudnak szinesek lenni,
csak koltok tudjik teremtd erejiikkel él-
vezetessé tenni az élet durva, megrizé ese-
ményeit. En nem vagyok kolté és nem va-
S T 2 s
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elmondani, gy, ahogy emlékezetembe be-
vésédtek. Nem sokat felejtettem el beléle,
hiszen az a hisz év eldtti éjszaka, amely-
rol beszélni fogok, egész életemet atfor-
milta. Kiilsémbél torzot csinalt, palyamat
pedig a legmagasabb polc felé lenditette..
Annal a vasattarsasignal kezdtem palya-
futisomat, amelynek most a feje vagyok.
Szerény, kozepes tehetségii és kizepes
szorgalmi hivatalnok voltam. A sziraz
irodai munkit bizony meglehetésen tintam.
Minden vagyam az volt, hogy egyszer ki-
keriiljek a négy fal kiziil és robogé vona-
tokon teljesithessek szolgilatot. Néha olyan
mohé vagy fogott el a viltozatossig, ide-
gen foldek, ismeretlen emberek, dj élmé-
nyek utin, hogy konny szikott a szemembe.
ha egy-egy express-vonat kirobogott a pa-
lyaudvarrél. Errdl gondolkoztam egyik va-
sarnap délutan is, amikor lehajtott fével
botorkiltam a kiilviros szérakozé negyedé-
ben, ahovi magam sem tudom, hogyan ve-
tédtem. Olyan elgondolkozva mentem,
hogy lépten-nyomon beleiitkiztem a jiré-
kelokbe, bajadérruhis, meg tiroli jelmezes
linyokba, részeg férfiakba. Egy csomé go-
rombasigot zsebrevigtam és mar alig vir-
tam, hogy kijussak a tomeghél... hidba,

PIROSKA
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minél jobban igyekeztem kifelé, annal in-
kibb belekeveredtem a csdcselékbe. Akir
akartam, akir nem, meg kellett illnom és
végighallgatnom a lisztespofaju Harlekin
jovendomonddsat. Egy nagykontyos cseléd-
linynak szavalt patétikus hangon férjrél,
csalfa katondrél, barna szeretérél... majd
hirtelen abbahagyta, ott termett elGttem...
furcsin rammeresztette a szemét... meg-
ragadta a kezemet & a fiilembe sigta:
— Nagy dolgok viarnak rad....
boly... kiizdelem... valami nagy roha-
nés ... aztan siker... siker... siker... ez
a te jovod, baratom, —mondta és hatat for-
ditott nekem, még miel6tt faradsagat jutal-
mazhattam volna. Utanamentem... nagy-
nehezen hozzafértem, egy dollart akartam
a kezébe nyomni. Ramnézett, lebiggyesz-
tette festett ajkat és visszaadta a pénzt:
— Mit gondolsz, pajtis, ki vagyok én? Hat
tudd meg, hogy Harlekin ccak akkor fogad
el pénzt, ha hazudik... Neked az igazat
mondtam . ..

Es csakugyan az igazat mondta a visari,
festettarcia joés... Vér... téboly... kiiz-
delem ... siker... siker... siker... igen,
ebben a pir széban benne van az egész
életem.

Maisnap nagy meglepetés ért. A Nyugati
Express kiséréje, egy igen tehetséges fiatal
tisztviseld, hirtelen megbetegedett és fono-
kom engem ajanlott helyette. Lizas 6rom-
mel késziilédtem elsé utamra. Hamar atfu-
tottam a tudnivalékat, jéformén semmi
tennivalém sem volt ttkézben, az egész
allisnak tulajdonképpen az volt a célja,
hogy rendkiviili események esetén... ha
példaul rablas, merénylet, szerencsétlenség
fordulna el5... legyen egy intelligens sze-
mély, aki a vasit érdekeit képviseli.

Este 8 o6ra 30 perckor indult az express.
Nyole orakor a mozdonyvezetd jelentke-
zett, Kissé elkedvetlenedtem, amikor ellen-
szenves, gunyosan keserii arcat megpillan-
tottam. Volt valami vésztjoslé ennek az
embernek szirés tekintetében. Egyik kol-
légim mondisa is eszembe jutott, aki azt
mondta réla: ,Meglatjatok, ez a Robert
Belmont még fog hallatni magdrél, sem-
mit sem tudok réla, de az az érzésem,
hogy a Sing-Singnek nalanal sokkal kiilonh
lakéi vannak®.

vér, té-

Igyekeztem elhessegetni magamtél ezt az
egészen felelotlen joslast és  valésiggal
eréltettem magamat, hogy kedves legyek

ahhoz az emberhez, aki elsé expressemet
ropiti majd ki a nagyvilagha.

2 ora 30 perckor... megadtam a jelt az
indulisra. Beiiltem a fiilkémbe, amely a
vonat legutolsé kocsijanak utolsé szakasza
volt. Eppen olyan dgy volt benne, mint a
hilékocsikban és egy csinos kis iréasztal-
nil akir dolgozhattam is, ha akartam. Az
iréasztal fo5lott a sebességmérd késziilék és
egy ora fiiggott. Ennek a kettének az ada-
tait kellett éranként lejegyeznem egy pa-
pirosra.

9 ora 30 perc. .. 60 km... jegyeztem be
a megfelels rovatba, aztin kényelmesen
végigfekiidtem az dgyon és mindjirt el-
aludtam. Furesa dilmom volt, azt almod-
tam, hogy repiilok és kozben folyton attél

félek, hogy lezuhanok... é&s csakugyan,
hirtelen lekonyulnak szirnyaim és én zu-
hanok, zuhanok... zuhanok. ..

Felébredtem, riadtan néztem koriil... a

kerekek olyan furcsin zakatoltak... hirte-
len azt hittem, hogy ez még mindig az
ilomhoz tartozik. A sebességmérdre esett
a tekintetem ... az ora 130 km-es sebessé-
get mutatott. Felugrottam... nem tudtam
megillni, ide-oda dobalédtam. Téagranyilt
szemmel figyeltem a sebességméré orit.
131, 132... 135... 140... megnéztem az
orit... 10 éra 45 perc... megnéztem a

lér'képet €s a menetrendet... Szentséges
Uristen... a rémiilettél azt hiszem, hango-
san felorditottam... tizenhat perc mulva
a hires halilkanyarhoz ériink... a megen-
gedett legnagyobb sehesség ezen a helyen
70 km érinként... mir... mir régen
nyolcvannal kellene haladnunk ... és a se-
besség nem csokken... né... még egyre
né... 150... mi tortént ezzel a nyomorult
Belmonttal? ... A biztos halilba rohanunk.
Felrintottam a fiilkém ajtajit ... rohantam
a telefonfiilkéhez, hogy a mozdonyvezets-
hoz kérdést intézhessek. Leemeltem a
kagylot... csengettem... semmi felelet.
Nem akartam idét vesztegetni... éreztem,
hogy az egész vonat... sziz és sziz ember
¢lete az én lélekjelenlétemtsl fiigg. Valo-
siggal repiiltem keresztiil a vagénokon.

Arcok, amelyek akkor keriiltek elém, cso-
dilatosan emlékezetembe vésédtek. Még
ma is magam el5tt litom azt a szerelmes-
part, akik jottomre szétrebbentek... la-
tom az anyat, aki siré gyermekét csittit-

gatta... a kartyizé katonatiszt lérs?sé-
got... egy valésziniitleniil kovér néger

asszonyt, aki szinte bémbélve horkolt...
Mindeniitt gyanitlan, boldog, vagy boldog-
talan emberek ... tele a maguk kicsinyes
gondjival, 6romével és egyikiik sem sej:.h,
hogy a halil oly vészesen, szinte kikeriil-
hetetleniil kozel van... )
Végre a -zeneskocsihoz jutottam... itl
méir nem védte semmi az iitkozét, minden
erommel fogodzkodnom kellett, hogy a
légnyomas le ne sodorjon. Felmasztam a
kocsira ... végigkisztam a szén tetején...
forré géz csapott az arcomba... elébb
csak lobogé lingokat és egy goztengert
littam ... majd lassan hozziszokott a sze-
mem és felfogtam az egész szornyd lat-
vanyt:

5

A fité a foldon hevert... a koponyajat
egy szornyi iités roncsolhatta szét, hatal-
mas vértéesa sotétlett koriilotte... a ka-
zan ajtaja nyitva volt, hatalmas liangnyel-
vek csaptak ki bel6le és pokoli fényt ve-
tettek arra a szérnyii alakra, aki gytirta-
gyurta még egyre a tiizet, mintha az alvi-
lag Belzebibja lenne... Az arca torz,
szeme vérben forog, szaja koriil kiver a
tajték ... vad, allati hangokat hallat, uj-
jong, vihog és sir felvaltva.

Egy pillanatra megbénitott a rémiilet, de
a kovetkezében mir tudtam, mit kell ten-
nem. Egy percig sem késlekedhettem. ..
Most mar nemcsak a halilkanyar rémi-
tett... szemaférok mellett robogtunk el...
voroset mutattak... Meg kellene dllni...
virni... mi pedig 180 kilométeres sebes-
séggel rohanunk a halilba...

Ri fogok wugrani hirtelen... egy pilla-
natra megtorpan majd a meglepetéstsl, s
ez a pillanat elég lesz arra, hogy lefékez-
zem a vonatot. Lendiiletet vettem és beug-
rottam a mozdonyba... Az ugris nem si-
keriilt \igy, ahogy gondoltam, mert a szén
megindult alattam és majdnem az 6rjongé
karjaiba zuhantam. A tébolyodott megle-
petten hétralt, ezt a pillanatot hasznialtam
ki... rdveregettem a villira:

— No, Rébert, litom sok a dolgod, jot-
tem, hogy segitsek neked...

— 150.., 160... mindjart 180-nal me-
gyiink, de ez még semmi, 300-on alul nem
adom ... mert tudd meg, nyomorult, hogy
én vagyok a vilig csdszarja... eddig tit-
koltam, de most aztin megmutatom, ki va-
gyok ... hajra, elére... még mindig nem
ég jol ez a kazin... rohanunk... roha-
nunk ... igy még tugy-e, nem rohantil nyo-
morult? — iivolttte a szorny a fiillembe...
és én kozben kinyujtottam a kezemet a
sebességviltokar felé... ebben a pillanat-
ban egy allatias orditast hallottam, két
pancélos kar kulcsolodott a testemre...
azt hittem szétroppanok... egy orokké-
valésagig tartott a szornyd kiizdelem,
amelyben én voltam a gyengébb fél... hi-
szen annak testi erejét a téboly megtiz-
szerezte. Egyszerre pokoli forrésagot érez-
tem... a szornyeteg a kazin tiiztengerébe
akarta nyomni a fejemet. A rémiilet szinte
emberfeletti erét adott ebben a pillanat-
ban... leriztam magamrél a fojté karo-
kat és egy iigyes mozdulattal elloktem
magamtél a tébolyodott ember-illatot. A
kezem mar rajta volt a féken... nehezen
jart... de lassan engedett... Most szor-
nyil iités érte az arcomat... a vilag elsd-
tétiilt elGttem . ..

Ajultan taliltak meg a vezetgiilésen...
kezem még akkor is gioresosen szoritotta a
szabalyozdkart, alig lehetett réla ujjaimat
lefejteni. Munkémnak sikere -volt... a
vonat kis sebességgel futott be a palya-
udvarra és ott csak egy siroskocs® oldaldt
nyomta be... jelentékeny kir nem is tor-
tént. Engem a mentdk kérhdzba szillitot-
tak, hiszen arcomat ©sszekaszabolta a
szirnyii iités... a fitén mir emberi erd
nem segitett és Robert Belmont nem volt
sehol. Minden jel arra vallott, hogy kiug-
rott valahol a vonatbhél... de csodilatos,
holttestére sehol se akadtak ra.
Hénapokig tartott, amig magamhoz tér-
tem. Az utasok, akiknek ®az életét mentet-
tem meg, gyiijtést cendeztek a szimomra...
torténetesen egy jotéckonysigarél  hires
millidrdos is velt kozittiik ... és mindenki
viszonyaihoz képest, kitett magiért... te-
kintélyes osszeg volt az, amit vaskos bori-
tékban a pdrnimra tettek. Még ennél is
szebb ajandék volt azonban a vasiuttarsa-
sig levele, mely arrdl szolt, hogy érde-
meimre valé tekintettel az express-osztaly
fonokévé neveztek ki... huszonnégy éves
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voltam akkor... a tobbi mir ment maga-
tol... most negyvennégy éves vagyok...
az Osszeghdl, amelyet a hila juttatott ne-
kem, hatalmas vagyon lett és mint tud-
jak, jelenleg a vasiitirsasig elnoke va-

gyok.
Elhallgatott . ..

Tiz frakkos férfi mintegy parancsszéra fel-
allt. Fehér kesztyiijét valamennyi a kan-
dallé tizébe hajitotta. Egymasutin az 1j
tag elé jarultak. Férfiasan megszoritottik
a kezét... Ez a kesztyiitlen kézszoritas
jelezte, hogy az uj tag kiallta a probat...
A tizenegyedik tag iilve maradt. A félso-
téthen nem lehetett latni, hogy az arca
halalsapadt ... egy nydgés hagyja el az aj-
kit, egy hatalmas zuhanis. A tibbiek
riadtan visszafordulnak, a féldén egy ajult
test fekszik ... egyszerre viligossig lesz...
koriilveszik, kibontjak a ruhdjat... a mel-
lén tetovilt rajz...

— Mozdony ... — suttogjik egyszerre tih-
ben.

Borogatast raknak a fejére, dorzsilgetni
kezdik a szivét. Lassan magahoztér. Visz-
szaiiltetik a fotelba. Valaki konyakot hoz,
a beteg gépiesen iszik, szeme maga elé me-
red ... keresgélni kezd a zsebében, ki-
hizza zsebkenddjét, letorli vele verejté-
kez6 homlokat... még mindig egy helyre
mered a szeme, azt a benyomast kelti,
mintha gondolatai messze jarninak... Hir-
telen osszerezzen, felcsillan a szeme, ko-
riilnéz, tekintete megillapodik a legdjabb

tagon...

— Jojjon ... jojjon kérem ide... nagyon
gyenge vagyok még, nem tudok oda-
menni... kérem, iiljon le ide mellém...
onok is, uraim... foglaljanak helyet...
Mister Atkinson torténetét én  fogom
befejezni. Ne ijedjenek meg. uraim, na-

gyon rovid leszek, egyetlen mondat csu-
pan, amit Atkinson elndk ir torténetéhez
hozziteszek:

— Robert Belmont vagyok...

A csodilkozis moraja hallatszott. Min-
denki 1gy érezte, hogy a Rendkiviilick
Klubjinak legrendkiviilibb eseménye ez a
pillanat volt. Minden tagnak ezer kérdés
todult az ajkira, esak Atkinson hallgatott
és kivancsian virta a feketeszakallas, fel-
tinéen izgatott férfi ijabb vallomasat.

— Nem csaptam be Gnéket, uraim... nem
tolakodtam be dlnéven a soraikba... hisz
éven keresztiil magam is azt hittem, hogy
Michael Brown vagyok ... Michael Brown,
a Williams Gépgyiar legtehetségesebb moz-

donytervezdje. Ott kaptam allast, amikor
kijottem a koérhizbél. Megkérdezték, hogy
mi a nevem és én akkor jottem ra, hogy
nem tudom a nevemet, szornyii zavarom-
ban kitekintettem az ablakon és leolvastam
a szembenlevé cégtablar6l, hogy Brown...
még hozzitettem, hogy Michael Brown...
ez volt az a keresztnév, amely leghamarabb
eszembe jutott. Megkérdezték azt is, hogy
mi a foglalkozdsom... ez sem jutott
eszembe és csak talilomra vigtam ra, hogy
rajzolé vagyok... okminyaim nem voltak,
mir-mar kidobtak, amikor a magashata fo-
telbél felemelkedett egy csodalatosan szép
fiatal n6 ... mint késébb megtudtam, a ve-
zérigazgaté leinya. Odasietett az igazgaté-
hoz és a fiilébe siigott valamit ... mindket-
ten intettek, hogy ne menjek el... irist
toltak elém... s én néhiny perc mulva
aliirtam szerzédésemet. En lettem a leg-
utolsé hivatalnoka a gyirnak és milyen
csodalatos a sors, mégis belém volt szerel-
mes a vezérigazgat6é gyonyord leinya... de
kiillonben ezt a kiilonds, romantikus torté-
netet ismerik mar, uraim... hiszen ez volt
az a rendkiviili esemény, melyet elmesél-
tem 6noknek, amikor a klub tagja lettem.
Ez a gyonyorii, csodilatos né most a fele-
ségem ... Michael Brown felesége... Es
ez a Michael Brown alig egy orival ez-
eltt elbhcsizott téle, eljott ide, hogy vé-
gighallgasson egy rendkiviili élményt...
Michael Brown hallgatott és senki sem sej-
tette, hogy mi torténik a lelkéhen ezalatt.
Egy sotét fiiggony fellibbent... egy taliny
megfejtédott és Michael Brown boldog
élete semmivé foszlott...

— Robert Belmont egyszerii mozdonyvezetd
vagyok, Anton Belmont szénhordé munkis
fia... a feleségem ott él valahol a mun-
kasnegyedben, és... és uraim... hiszen,
hiszen gyermekem is van... talin... a
feleségem fajdalmakrél panaszkodott, ami-
kor utoljira az expressre iiltem... ha...
ha akkor megsziiletett... mar... mar
hasz éves lehet a fiam...

Nem folytatta... szaladt kifelé a terem-
bél... néhanyan utinaszaladtak:

— Hova megy... mit akar tenni? — kér-
dezték izgatottan.

— Hogy hova megyek?... Magam sem tu-
dom ... talin a munkasnegyedbe... talin
a vezérigazgatdé leanyanak villijiba... ta-
lin... talin az ériiltekhiziba ... engedje-
nek...

A kandalléban utolsét lobbant a pardzs. ..
a Rendkiviiliek Klubjinak iilése végetért ...

Kettés agyteritd
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Mire hasznaljuk
a burgonya héj:it

A stafisztika
many napjainkban.

nagyon népszerl tudo-
Hao egy ilyen sta-
tisztikus ki akarnd szamitani, hogy
évente mennyi minden megy veszen-
débe a dolgok nem ismerése miatt,
meglepé eredményre jutna. A hdziasz-
szonyok esetében természetesen nem
ilyen veszendébe mendé arany- és ezUst-
targyakrél van sz, hanem aféle egész
jelentéktelenségekrél, amiket kidobnak
és a szemétldddaba hajitanak, mert
nincs, aki figyelmeztesse Sket a hasz-
nalhatatlannak vélt targyak — hasznal-
hatésagara.

Itt van példdul a burgonya héjo. Az
igazdn takarékos hdziasszony mar ré-
gen megszokta, hogy a burgonyat elébb
megfézi és csak azutén szedi le a hé-
jat. De azutén, még az ilyen igazdan ta-
karékos hdéziasszony is sirgésen a sze-
métre dobja, pedig a burgonya héjo,
mint  tisztitdszer, nagyon sokféle cél
szolgdlatédban felhasznalhatd.

Ott vannak példdul ozok az edények,
amelyek a haszndlat folytdn megszir-
kilnek. Ennek oka rendszerint a bennuk

f6zott  gyumolesben  vagy fézelékben
levé sav, amely bevonja az edényt.
Téltsik meg tehdt hideg vizzel és te-
gyunk bele egy telitenyér burgonya-
héjat. A vizet forraljuk {6l és az edény
tokéletesen tiszta és szép lesz. Az Ust
faldra lerakédd, Ggynevezett <kazan-

kévet» is eltintethetjtk hasonld eljaras-
sal. Tiszta vizzel utdna &blégetjok és
olyan lesz, mint az Ui.

Savanyd ételek utdn a kések csinya
foltokat kapnak, amiket a rendes moso-
gatds nem bir eltintetni. Ha azonban
végigdorzsoliik burgonyahéijial, tokéle-
tes eredményt érink el.

Ha az Ovegedények olyan homdlyosak,
hogy nem birunk keresztolnézni rajtuk,
tegyink beléjik apréra  vagott bur-
agonyahéjat és hagyjuk bennik hosszabb
ideig. Az eredmény itt is meglepd lesz.
A téli fGtés idején gyakran eléfordul,
hogy a begyujtashoz szikséges anyag
hianyzik, Orizzok meg tehdt a burgonya
héjat, szaritsuk ki és kitinden felhasz-
nélhatjuk erre a célra. Nagyszer(en he-
lvettesiti a puha apréfét.

Réaddsul a burgonya héja — bdérmily
hihetetlenGl hangzik is — kitiné kéz-
tisztitdszer éppen abban az esetben,
ha a burgonyahéj okozta a piszkot. Le
kell mosnunk a burgonyahéjat, nedve-
sitstk meg a kezinket, aztan tisztara
dorzsolhetilk a burgonya héjaval. A
kéz legmakacsabb  foltjoi is eltGnnek
ezzel az eliarassal. A haziasszonyoknak
Gszintén ajanlhatjuk, hogy minden mun-
kajuk utan végezzenek ilyen keéztiszti-
tast, a burgonyahéj segitségével.
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i Felhétlenul ragyogé kék ég,
| szikrdz6 napsutés, karcsu, fen-

séges kiraly-palmak, mivészek

megvalésitott Alomfantaziai; virag-
clis, szinpompas kertekben rejt6z6
villak, kastélyok, héfehéren csillogo,
ingatédzé jachtok, hatalmas hotel-

oridsok, autéremekek kigyézé  sorai,
gondtalan arcu, jol é&polt népek: szezon-
nyitds Miamiban, az aut6-, makaréni- és rago-

gumikiralyok paradicsomaban. A varosba vezetd,
porcellan simasagu, nyolc kocsisoros, pazarul
megépitett utakon mindenfel8l tédulnak az autdk
az igéret 1 ulGjére. Rendszamtablaik Amerika
minden részét képviselik.
Szezonnyitds. Egyszerre megmozdul, élni kezd a
pihend, alvé varos. A szalloddk szaz meg szaz,
frissen tisztitott, ragyogé ablakai Kkivilagosodnak,
mint ezerszem( szornyek. A maganvillakrol leke-
rilnek a titokzatosan hatd, kils6é faablaktablak,
mig helylUket égévorods, narancs-szind és tarka csi-
kos véaszon napellenz6k foglaljak el. Ezek vala-
hogy egész kilénés vidam jelleget adnak az alma-
z6ld, meggy-szind, teténélkuli spanyol, torok és
megnevezhetetlen stilust épuletkéknek. A kerteket
ugyes kertészkezek viragba varazsoljak. Az o6bol-
ben mesterségesen feltoltott Kis sziget-oazisok zol-
déinek. Ezek a dollarfejedelmeké. Privat kikotdik-
ben kék eziust jachtok, hatalmas motorcsénakok
himbalédznak, szinpadi egyenruhds matréz le-
génységgel. Parkjaikban egzotikus névénycsopor-
tozatok kozott rézsaszind flamingdk, hoéfehér gé-
mek és esetlen pelikdnok sétalnak nagy mélt6-
saggal. A slr( bokrok és kaprazatos szind virag-
folyondarok kozétt csak sejteni lehet a villakat,
itt-ott el6villané részleteikb6l. Mintha viz és fold
mind kevés volna, hogy meseorszag valéra valhas-
son, mesterséges tavak, miniatlr dzsungelek, ha-
vOs, vadregényes sziklakertek és halkan csobog6
vizesések tarkitjdk a véarost. Egyik percben azt
hisszik, hogy Velencében vagyunk. Csipkefinom-
sagu épulet, melybdl kicsi ,,S6hajok Hidja" vezet
a to kozepén lév6 apro szigetekre. Ugy érezzik,
ha megfordulunk, latjuk a Dozse-palotat, vagy a
Szent Mark-templom arany mozaikos homlokza-
tat. De csalédunk és a csalédas nem faj. Miami-
ban vagyunk, a velencei uszodaban. Majd egy ha-
misitott, hamisitatlan torok varoska képe bonta-
kozik ki el6ttink, karcsi minarettek, kerek kupo-
las, racsos ablakii haremek. Az ivelt, arabeszkes
kapubejaratok folott cifra vaslampasok lognak.
Az elzart kertek bokrai és ciprusai kdzott marvany-
medencés kutak. Csupa hangulat ez a kis fészek.
Kutatva nézunk korul, talan latunk egv lefatyolo-
zott hajadért, aki teljessé tenné illuzionkat. Egy
repllégép bantd zaja felrdz 4abrandozasunkbol.
A nagykiterjedésl repul6tér hangarjai tele vannak
magangépekkel. A kisebb-nagyobb egy- és két-
fedelli gépek elgondolasaiban és kiviteliukben is
Itombol a folszabadult fantazia. A bejaratnal élénk-
voros szinl, madaralaka gép all. melynek tor-
zsére és fedelére nagy szarnyas csontvaz van stili-
zalva. A tervez6je valbszinlileg igen eredetinek
képzelte otletét, ami inkabb ijesztéen hat. Citrom-
és narancssarga, meg egyéb vadszinl, szogletes,
karcsu, zart és nyitott gépek sorakoznak egymas
mellett. Helybél folszall6 heliokopterek. léggom-
bok és ezust Zeppelin-bébik zugnak-bugnak az
egyenletesen kék ég hatterében. Egv ambiciozus
pilota-jeldlt szinet nélkul a fel- és leszallast gya-
korolja, kellemetlen zajt csapva.

A hires léversenytér oldalan mérfoldnyi

7

hosz-

Miami, 1933 december 21.
szUsdgban sorakoznak a szimmetrikusan meg-
épitett, tdgas, tiszta istallok és az apoldk, zsokék
baratsagos, der(is lakéhazai. Az értékes, ideges
paripdk ropogtatjdk az abrakot és treniroznak a
futtatasra. MéItdbb és nagyobb luxussal kidllitott
szinteret bajos lenne elképzelni ehhez a sporthoz.
A palyara vezet§ széles utat kétoldalt gyertya-
egyenes, égbe-szokkend royal-padlmak szegik. E
ritkafaju palma alsé torzse szabalyos cementosz-
lopra emlékeztet, a folytatdsa mintha egy hatal-
mas zoldmézas véza lenne, melyben mivész-
kezek rendezték el az impozans korona lengé
agait. A kényes, féltett, szamtalan sodronnyal
megerGsitett diszfakat Dél-Amerika széllitotta. A
hosszu Ut végén, a gyepes autdparkokon tul emel-
kedik a tribun. Arkados, oszlopos épitészeti remek-
ml. Az emelvény el6tt ovalis alakban teril el a
versenypalya. Az oval koézepén té csillog.

Ilyen milié veszi korul és all szolgalatara az egyet-
len célnak, a beteljestlésnek, a januari strando-
lasnak. Minden kozrejatszik, hogy ez az élvezet
tokéletes legyen. A nap meleg, az 6cean faradt,
lomha hullamokkal simogatja a barsonytapintasua,
fehéren szikrdz6 homokpartot. Mindenki siet fur-
deni, Uszni, napozni. Az elegans, fenségeskedo
felh6karcolok kozott tolongd luxusautdkban egész
visszasan festenek a félmeztelen, napbarnitott fér-
fiak és pizsamakreacidkba bujtatott nék.
Miamib6l négymérfoldes, részben toltésbél, rész-
ben hidakbdl allé jokora szélességl Ut vezet Miami
Beach mesterségesen feltoltott szigetjére. A «csak»
otkocsisoros hidakon megtorlédik a sok autd.
Mindenki siet és lélegzetelallité Ugyességgel vag-
nak egymas elébe, hogy egyetlen percet se mu-
lasszanak el az isteni mulatsagb6l. A Beach leg-
kényesebb igényeket is kielégité szalléinak at-
tetsz6 viz(i uszodaiban a kivaltsdgosak Uszkalnak.
A hires Copley Plazza. Miami Beach legel6kel6bb
és legdragabb hoteljanak parkjaban és hlivos fe-
dett sétanyan keresztul foljutunk a fels6 terra-
szon épult- gyonyorl uszodaba. Tengerésztiszti
egyenruhéat visel6 «host» fogadja és iranyitja a
vendégeket. A ragyogé napfényben csillogdé azur-
kék medence, a szalmafonatli 6blos karosszékek-
kel és piroserny8s asztalokkal, legderlisebb pontja
az egyébként komor eleganciaju hotelnak.

A parton végig ezernyi nép szines tomege. A
strandbtffék magas barszékein inozisztarszer(
szépségek uldogélnek, szorpolve a jeges gyumolcs-
frissitbket. Az elsé korty utan egy kis puder,
a masik utan ruzs és az ital végével a kozmetika
is ki van elégitve. A tukor ép oly elmaradhatatlan
kezukbél, mint a cigaretta a szajukbodl. Szépek,
apoltak, hitdk, de olyan egyformak ... A strand
egyes részein nagy tablak jelzik a szabadgyakor-
latok kezdetét. HosszU sorokban meghatarozha-
tatlan korU holgyek, és egykoron délceg atlétak
engedelmesen hajlongnak, guggolnak a «mester»
ritmusos szdmolasara. Mert hidba minden Kkisér-
let a molettek népszerdsitésére, a karcsusodas
vagya ma ép ugy dual, mint valaha s a biztos
siker reményében elszant buzgalommal tapossa,
ragja a homokot oregje, fiatalja. Sikertelen fogyo6-
kurdkon, ©nmegtagadason, Onkinzason, s6t a leg-
szebb koron is jocskan tullévé ladvk egyéni izlési
strandoltozetekkel vivjak ki a feltlinést és koz-
derit. Rikitd pizsamaikban, ernyénagy szalma-
kalapjaikban olyanok, mint az életrekelt gombak.
A nyar hevével sutd nap pedig mar hat 6rakor
blcsti mond a pasztellszinekbe olvadt varosnak
és halvanyulé voros fejét betemeti az ég vég-
telenjébe . . . Dr. Diettrichné Dokupil Irén
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Humor a — hazi

—er jelarmel< el

A legjobb csaldadokban is el6fordul olykor egy Kkis csete-
paté. Egy kis uUgynevezett hazi perpatvar. Az ok rendsze
rint jelentéktelenség. S6t: semmi. Ha egy kevés humorral
iendelkez[‘mk, elejet vehetjuk a vita elmérgesedésének.

Példanak okéaért: majdnem minden férj mérges lesz, ha
az ebéd nem kész és nincs az asztalon, amikor hazajon.
Persze, sejtelme sincs arrél, hogy mennyi teend6é van egy
héaztartasban és el sem tudja képzelni, milyen procedura-
kon keresztul keriilnek az asztalra a kész ételek. De a
szegény tapasztalatlan asszonyka sem tudja, miért nem
puhul meg idejére a huas, holott amikor megvette, egészen
friss volt. Hogy tehat ne legyen veszekedés és az ebéd
idejére kész legyen: tessék egy késhegynyi natron-t tenni
a huasra és jol vigyazni, hogy a natron és a huslé alaposan
osszekeveredjék. llymoédon az ételkészités id6tartama je-
Lentékenyen megrovidithetd.

Majdnem minden férj szereti a kel- és egyéb kaposztafélé-
ket, de gydloli azt a szagot, amit ezeknek az elkészitése
terjeszt nem csupan a konyhaban, hanem az egész lakas-
ban. Kitlin6 védekezés ez ellen az ecetbe és vizbe martott
tiszta konyharuha, amit az okos haziasszony az edényre
tesz, a fodé ald. Ez a kend§ felfogja és magaba szivja a
parat és a férj rossz kedvét is eloszlatja.

.

— Gondolod, hogy szeretem a leégett krumplit? — kérdi
epésen a férj a konyhamlivészetben még Kissé jaratlan
hitvesét6l. — De hiszen ez a krumpli nem égett le,

feleli hirtelen az asszonyka, nem Kis
mértékben sértédotten. — De igenis,
leégett! — donti el a problémat a
férj, megfelel6 hangsllyozassal, az-
utdn még egyéb észrevételek és
szemrehanyasok koévetkeznek, ame-
lyek a f6zésnél kezd6dnek és az

asszonyi hilsagnal érnek véget. —
Ha én ezt el6re tudom, nem vette-
lek volna feleségul, — hangzik a

férj utols6 megallapitasa. Feszult
hangulat. Depresszi6. Egyik sem
beszél. Pedig egy kevés humor itt
is segitene. Azt kellene mondani az
asszonykanak: — Tudom, hogy a
leégett krumpli nem izletes, de mit
csinaljak, ha egyetlen pillanat alatt
megtortént, amikor mas dolgom
volt? — Bizony, ha ilyesmi torténik,
tessék gyorsan levenni az edényt a
sutérél, hideg vizet ereszteni ra és
tiz percig benne hagyni. Aztan le-
vagni az égett részeket, friss vizbe
tenni és Gjra a tlzre. A legérzéke-
nyebb nyelv sem érez meg semmit.

A leszakadt inggombok (gyszélvan
szimbolizaljdk a csaladi tragédiak
magvat, amit minden érzékeny lélek
meg fog érteni. A férj ugyanis min-
den reggel gyorsan Oltozkddik. Nem
akar elkésni. (lgaz ugyan, hogy az
is megoldas volna, ha hamarabb kel
fol, — de most ne beszéljiunk errél.)
Ha aztan felfedezi, hogy az inggomb .
helyén csupan uresség van, amivel gombolni képtelenség,
elonti a méreg. Haragjaban olyanokat is mond, amiket
nem gondol komolyan. Csakhogy ezek a sérté szavak kelle-
metlen és fajo érzéseket vonnak maguk utan. Egy tapasztalt
és okos asszony mondta valamikor, hogy minden reggeli
veszekedés az asszony gondatlansaganak kovetkezménye.
Eppen ezért 6§ mindig este atvizsgalja a masnapra valo

perpatvar ellen

t 1 1 o s

O/ asr i

inget. Ha észreveszi, hogy hianyzk egy gomb, még mindig
van elég ideje, hogy folvarrja.
*

De a nemtorédés épp oly veszedelmes, mint a talz6 gondos-
kodas. Mindkett6 egyforman hiba, amely sulyos koévetkez-
ményekkel jarhat. Ha példaul a férj elfelejtett, vagy nem
ért ra reggelizni, az Isten szerelmére, ne kildjuk utana a
hivataldba! A férfiak ugyanis munkakozben olyan messzi
vannak otthonuktél, hogy ezt a figyelmességet nem birjak
értékelni. Udvariatlanul fogadnadk ezt a tulzé gondoskodast,
gmi aztan jogosan fajna.

Volt egyszer egy asszony, aki a lakasban levs élettelen tar-
gyakat tobbre becsulte, mint férjének jokedvét és kellemes
hangulatat. A férj szivarozasa példaul nem tetszett a finom
— fuggonyoknek és mérgukben megfeketedtek. Az asszony
a fuggonyok partjara allt és addig mérgel6dott a szivaro-
zas miatt, amig a férj egy szép estén folkelt, kezébe vette
a szivart, a gyufat és a kalapjat — és elhagyta a lakast.
Ett6l kezdve minden este igy cselekedett és tavolléte egyre
hosszabb ideig tartott. — Hovad mégy? — kérdezte az asz-
szony egy hét mualva. — Sétalni, amig elszivom ezt a
szivart. — Tegnap olyan sokaig voltal el, hogy négy szi-
vart is elszivhattdl azalatt. — Tegnap esett az es6 és fol-
kerestem egy bardtomat, hogy az & lakdsan szivarozzam.
A baratom felesége ugyanis azon a véleményen van, hogy
mindennap tiszta lehet a fuggonye. Nem kell hozza egyéb,
mint kimosni. A férj jokedve és hangulata az 6 szemében
sokkal értékesebb és vissza nem varazsolhatd, amit nem
hajlandé feladldozni az élettelen targyak kedvéért. — Az
eredmény nem maradt el. A férjnek
soha tobé nem kellett a baratja la-
kasara menni, ha el akart szivni egy
§zivart.

— Uj bunda? — Kkérdi a férj. —
Sz6 sincs réla. A te bundad a mult
télen még nagyon divatos és szép
volt! — Széval: le kel! mondani az
Uj bundarél. Az asszonyka beleegye-
z6en bodlint, mert a vitatkozasnak
ugysem volna célja és eredménye.
Egy héttel kés6bb igy szol a férj: —
Oltozzél fol szépen. Uzletfeleim van-
nak itt Bécsb6l és nagy sulyt he-
lyeznek arra, hogy a megjelenésed
kifogastalanul divatos legyen. Egyditt
fogunk ugyanis vacsorazni. — Az
asszonyka a Kitlizott id6ben felveszi
azt a bizonyos, tavaly még elegans
és divatos bundat. — Nincs jobb
és szebb bundad? — kérdi a férj.
— Megmondtam, hogy nagyon szé-
pen oltozzél fel! ... — Az asszonyka
kedvesen mosolyog: — De hisz ez
a bunda a mult télen még nagyon
divatos és szén volt! Neked tetszik
és ez a legfontosabb el6ttem... —
Onagysaga masnapra Uj bundat ka-
Pott.

Latjak, holgyeim, ez az a bizonyos
kevés humor, aminek seffitséffével
minden csaladi perpatvar elmulaszt-
hat6. Mert két dolgot ne tessék el-
felejteni soha: el6szor azt, hogy a perpatvart el6idéz6 ok
a legtobb esetben jelentéktelenség, masodszor pedig azt,
hogy sulyosabb ok is kikuszdbolhet6 Ugyes, okos és talan
kissé ravasz stratégidval. Ehhez pedig minden asszony
jobban ért, vagy legaldbb is jobban kell értsen, mint a leg-
kitlin6bb hadvezér. Ez a stratégia csak — védekezd lehel.
A fegyver: a szelid mosoly és a néma, szétlan beleegyezés.

Wieg Testvérek terve
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Agyémantos csaladinasfaktol a bilincs karkstokig

Ot o6rai tedkon, szinhazak tarsalgéiban és eldkeld éttermekben
kifogastalanul 01t6zott damak beszélgetését kisérteties bortdn-
muzsika kiséri: bilincscsorgés. Ez a legajabb divat. Fiatal linyok
¢s id6ésebb holgyek csukléjan széles és massziv nikkelbilines.
Egy-egy finoman ivel6 kéz gesztusa ulin élesen reccsen meg a
csuklokon két vagy harom keményrevert nikkelkarperec. Pon-
tosan olyan, amilyent birésagi folyosokon, borostisarci embe-
rek a kabatjukba rejlenek és a nagykendékhe csavargatjak
rosszarcii cselédek, akik ezt az ¢kszert mégis csak szégyenlik.
Bilincskarkoté a legijabb ékszer. Divat és errdl talan witatko-mi
sem lehet. — Az ékszer egyiitt sziiletetl az sasszonnyal, aki a
legrégibb idokben allati fogakal fiiz6tt finom héncsra és a nya-
kaba kototte, mert tetszeni akart az urdnak és falan 6nmagi-
nak is, ahogy a patak medrében nézegette magat. Pszicholégu-
sok vilatkoztak azon, hogy mi az ¢ékszer. Nem tudtik megalla-
pitani. Valami, ami az ember velesziiletett 6sztonének kielégité-
sére szolgal, hogy magat diszitse. Az G6sember nem hordott ru-
hat, de ékszert mar viselt. Az ékszer el6bb sziiletett meg, mint
a fegyver, elobb sziiletett meg, mint a ruha, amellyel a hideg
ellen védekezett. A legdsibb idékben az asszony az allati fog
gyongyfiizérével diszitette magat, de jétlek raffindltabb éksze-
rek: a festett agyaggyodngy, majd az asszony tetszelgdé hajlama
fedezte fel a bronzot, amelyb&l elsésorban karperecet vertek.
Annak, hogy az arany értékéllé és vilagokat épit és dont romba,
az asszonyi hilisig az oka. Asszony talilta meg az elsé gvéman-
tot, a rubintot, a smaragdot, az amelisztet, a zafirt és a jaspist,
hogy magit diszitse, az asszony csiszolta az els6 piszkos sziirke
szinli gyémantkovet vakité brillidnssa. Az 6kori népeknél az ék-
szernck vallasi jelentosége volt. Ez is asszonyi furfang, amely
jelképi jelentéséget adott egy-egy ékszernek. Az egyiptomiak
zomanccal diszitett pompéas ékszereinek a szent l6tuszvirig voit
a disze, vagy pedig uraeus-kigy6, de disze volt karvaly is, a
keselyii és nem ritkan a cserebogir. Régi egyiptomi Kkirilysirok
feliratai bizonyitjak, hogy az egyiptomiak Dél-Arabiab6l hozat-
lak a dragakoveket és azokal csodilatos médon dolgoztik fel.
Aah-Hotep kiralynénak sirjaban talalt ékszerek bizonyitjik, hogy
Egyiptomban &tezer évvel czel6tt a forméanak és a kidolgozis-
nak milyen tokélyét érték el az akkori ¢kszerészek. A foniciaink
¢s az etruszkok ékszerein mar a gyongy is szerepel (s

szent allataik kozolt az oroszlin és a kigvo. A ré-

maiak az ékszert az etruszkoktol és a gorogok-
t6l orokolték. Hihetetlenill fejlett szépérzékiik
foglalta elészor aranyos keretbe a drigakdvet.
Minden egyes ékszerformanak, a koronatél 4
kezdve a karperecig, megvan a maga tor- i
ténelmi jelentdsége. A korona szikrdzo ké-

veivel a sugirzé észt szimbolizalja. A ndi

karperec az asszonynak urihoz valé bi-
linesét jelenti. A fiiggbnek eglsz kiilo-

nos torténete van. A fiiggot az asszony

Mozesnek koszonheti. Mézes, a nagy
torvényhoz6 egyik parancsa igy szol:

Minden hetedik évben legyen a te rab-

szolgid szabad ¢és ha nem akar szabad

lenni, vidd a kapudhoz és egy drral

szird at a fiilcimpajat! ... Mozes ezzel

a szigori lirvénnyel nemcsak a rab-
szolgasiig ellen harcolt, nemesak a rab-
szolgatarték dnkénye ellen, hanem a rab-

szolga lelkek elen is, akik nem akartak
szabadda lenni. A férfiak kézott nem is akadt

ilven rabszolgalélek. Viszont az nsszonyok Kko-
z0it anndl tobb, akik megszerették az uruk ha-
zit, jol érezték magukat oft, mint rabok és nem
akartak szabadok lenni. A biintetés azonban elkeriil-
hetetlen volt. Ezeknek az asszonyoknak Atszirlik a fiil-
cimpiajat. Az asszonyok egy ideig ezt szégyelték, majd hogy sc-
gitsenek magukon, arany karikat fiiztek a fiilcimpéba. fgy szii-
letett meg a fiiggd, amely divatta lett. — Az ¢&kszernek
cgész irodalma van. Krisztus el6tt 500 évvel Onomakritos hatal-
mas kélteményt irt a dragakévekrél. Ebben lefrja minden egyes
kének a babonéjat, megirja azt, hogy a rubint a szerelemnek
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¢s a vérnek a kove, a gyémént az artatlansigé, a tiirkisz a szo-
moruségé, a zafir a boldogsigé., a smaragd a reménytelen=ké.
De ir az ékkovekrsl Herodotos, Platon és Aristoteles is. Plinius
hatalmas kotetben foglalkozik a ragyogé, gazdagsigot jelentd
kavicsokkal. A kozépkorban kevesebbet torédtek a dragakdvek-
nek igazi tulajdonsagaval, hanem misztikus tulajdonsfgokat,
vardzseréket és csoddlatos hatisokat tulajdonitottak nekik. Az
alchimistik a bolesek kovét keresték, drigakdveket akartak
kotyvasztani ¢és aranyat. A legbiztosabb amuletteknek tekintet-
i¢k a kozépkorban a driagakéveket, amelyek megvédik dket min-
den csapds, boldogtalan szerelem, betegség és fijdalom ellen.
Minden hénapnak megvolt a maga dragakéve. Minden hénap-
ban mas és mas kovet kellett viselni, hogy egészségiiket meg6v-
hassik. Januirban jicintot, februirban ametisztet, méarciusban
Jjaspist, aprilisban zafirt, majusban achétot, jiniusban smarag-
dot, juliusban o6nixot, augusztushban kérneolt, szeptemberben
krizolitot, okt6berben berilt, novemberben topézt, decemberben
rubintot. A dragakiévekhez furcsabbnal furcsdbb babonik fiizéd-
tek. A kozépkorban az orvostudomanyban pl. komoly szerepet
jatszott az ékszer. Es minden betegségnek megvolt a maga
gyogyhatasi dragakove. Ez volt a kozépkori radiumelmélet. Ha
a beteg mégis meghalt, akkor a dragakévet kidobtik. Es maris
szerencsét hozott annak, aki megtalalta. Ma is babonésak az em-
berek, de a mai babonat a gazdasigi vilsig megkontreminalta.
A csaladi nasfadk szivarvanytiizii gyémantjaival, vérszinii rubint-
jaival, zafirjaival és ametisztjeivel, ékszerkazettadk és smukkos
dobozok mélyén fekszenek, hires ékszerekbdl miizeumi ritkasa-
gok lesznek, vagy aukci6k érdekességei. Ma nikkel-bilincs a di-
vat és strassz-diadém. A gyodngy, amely a régi babona szerint
nem mds, mint szomori asszonyok megfagyott konnycseppje,
ma mar nem divat. Az igazgydongyot megélte a vilag elszegénye-
dése és a gazdasigi valsdg nem torédik a régi, szép babonikkal,
nem romantikus — de konyértelen. Divatba jott a tarka gyongy.
Az anyaga porcellan, gallilith és iiveg, olcsé és szines, minden
ruhdahoz mast lehet hordani. Praktikus. Ma csak az az ékszer a
divat, ami praktikus lehet. Uvegbél és porcellainbél késziilnek a
collier-k, a nikkel nemes fémmé avanzsilt és az eziistnek csak
azért van szerepe, mert olcs6. Egy német iparmiivész. aki egyik
sziilbatyja az Gj divatnak, egy intervji alkalmaval be-
vallotta, hogy az olesé anyagokndl arra is tekintettel

kell lenni, hogy johangzisi neviik legyen. Mert a

kozonség sokkal szivesebben visirol egy olynn

gyongyfiizért, amirél elmondhatja azt, hogy

gallalithozén, amranozith, vagy zembriano

szemekbdl van felfiizve. Régi kuruzsléh

Alma megvalésult. Németorszighan nem

egy hatalmas gyir rendezkedett be a2 mo-

dern alchimidra. Stullgartban pl. a leg-

nagyobb fémirugyir most fujtiivegeket

készit ¢kszernek, kiilonb6z6 fémek be-

olvasztasival. A legszebb szinhataso-

kat, rubint, korall, fiisttopéz, gleccser,

smaragd és ecgyéb szineket érnek el

nemcsak vékony. de vastag iivegekkel

is, amelyek forméja és jellege mintha

a régi kinai és rémai ilivegedényekre

emlékeztetne. Ezekb6l késziilnek ma az

j német ¢kszerek is, nemcsak szinben,

fénytorésben, de keménységhen is csak-

nem megtévesztd a drigakdvekhez vald

97 hasonlatossiguk. Egy misik német gyir pe-

- dig hamis ¢kszereket készit nikkelbdl és min-

den darabot a gyar hires, biivos négyszige di-

szit. A bilivos négyszoég kiilonds elrendezési szdm-

e
g?;)ﬁ- soraival bele van edzve, vésve valamennyi gvartma-

nyaiba. Ezt a biivos négyszoget tudvalevileg Diirer Al-
bert ,Melankdlia® cimii rézmetszetérél vették at. de eredete a
magia fénykorara, a kozépkorra nyulik vissza. — Bilincskar-
koté a divat, strasszdiadém ¢s iiveggyongvsor. A karpereceket
gyarakban kovécsoljik nikkelbd], iveghutdkban 6ntik a szere-
lem és a vér kovét. esak egy ékszer Orok és aranybol valé és
hamisftatlan a karikagyfiri. Réthy Sdndor



MAGYAR UR1 ASSZONYOK LAPJA

Vallliat-e a n® szerelmet?

— Miért csak a férfi? Miért csak 6k mutathatjdk meg a sziviket, hogyha a
masik utdn vagyakoznak? — Szerelem magat, akar a feleségem lenni? — nem
épp olyan kérdés ez, mint a masik: — Szeretem magat, akar az uram lenni?
— S miért szabad elhangzania az egyiknek s miért kell néman rejtegetni a
masikat? — Mar régebben tanakodhatnak ezen a nék, s miéta divat minden
konfliktusrél nyiltan beszélni, beszélnek is errdl.

Hat, Istenem, Kicsit salyos hatrany ez, de végeredményben nem olyan elvisel-
hetetlentil veszélyes. Eva sem kérte meg a kezét Adamnak a Paradicsomban,
s kés6bbi utdédai, ha nem beszélhettek, feltalaltak a szem-, a mosoly-, a virag-
és legyezényelvel. Hogy a ma asszonya, sokszor a férfiénél is jelentdsebb diplo-
maval az asztalfiokjaban, nevetséges volna a legyez6nyelvve], ez vitathatatlan.
De nincs is ra sziksége. Beszélhet a szajaval. S6t, az eszével, mert Ujabban az
is van neki. (Azért még nem foltétlenlil biztos, hogy a régi nének nem volt.)
Viszont a régi n6 még vitrinbe rakott babu volt, aki csak a legyezdjével inte-
gethetett kifelé, vagy a viragait mutogathatta, ha érdekesebb mondanivaléja
akadt. Az abszolit megkozelitheletlenséare volt beallitva, még akkor is, ha tulaj-
donképpen nem is volt megkozelithetetlen. S a férfinak nem volt joga s féként
alkalma hozza, hogy még csak remélni is merjen, amig kéréi minéségben nem
jarult szive holgye elé. Neki, akar tetszett, akar nem, ((nyilatkoznia» kellett.
A mai né helyzete kénnyebb. (A férfié mar tal koénny(!) Egyetem, sportpalya,
tarsasag — barki taldlkozhat, barhol, barkivel — s hogy ez a tullsagos szabad-
kbzelség nem art-e annyit a szerelemnek, mint a régi tulsadgos elkilonitettség
artott, ezt csak egy alapos tanulmany tudna eldonteni. A valésag mindeneseire
az, hogy két embernek, aki érdekli egymast, ezer alkalma és mddja van hozza,
hogy kiismerje egymast, s mire az Ugynevezett «vallomésra» Kkerllne a sor, ez
a vallomas ugyszélvan folosleges. Talan ezért van az, hogy a szerelmi vallomas,
mint olyan, ma mar szinte mosolyra in iitd. letind szokas. A férfi részérdl is.
Micsoda értelme volna, hogy most kezdjen hozza a né? Akinek az egész lénye
amugy is merd szerelmi vallomas — les »I- elfelejtkezni most a rengd léptli mar-
kotanyosnékrol és félelmetes vasorrd babakrol — azokrol van szo. akiknél a
szerelem, az édes érzelmi parviadal egyaltalan probléma lehet. (Ambar még
egv markotdnyosnd izom- és hajkotege is lakarhat gydngéd szivet.) A ndének
sokkal tobb fegyvere van arra, természetes vele adodott tehetsége, a rautaltsag
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folytan kifejlédott képes-
sége, hogy Kkikényszeritse
azt a kérdést a maésikbol.
Hogy a mai n6 nem ér ra
a szerelmi praktikakra?
Meglehet. Talan azért kezd
probléma lenni a dolog. S
ezért 1ép el6 — allitdlag —
a flapper és azt mondja:
Mit legyenek id6rablo té-
pelédéseim? Halld, boy, én
szeretem magat! . ..
Szerinte két eset kovetkez-
hetik. Vagy viszontszeretik
s akkor rendben van, vagy
...nem, dehat annyi baj
legyen. Tiszta haszon, hogy
nem egy félesztendé mulva
kellett volna erre réesz-
mélnie . ..

igy is nézhetjik. De van itt
egy par hiba. EIl&szor: aki
szerelmes, az nem sajnalja
az id6t... Most hat, ha
viszontszeretik, megrabolta
magat egy vallomastol, egy
bar divaljatmult, de mégis
joles6 vallomastol, amit el-
fogadni mégis csak mas
egy kicsit, mint megtenni.
Ez a masodik. S végil, a
harmadik: egy férfi mindig
konnyebben elbirja a visz-
szaulasitast. Evezredes ru-
tinja van ((kosarakban».
Mert gyonyor( elképzelni,
hogy az, akit a Kkisleany
szeret, martir, s csak a
rossz gazdasagi helyzet és
a sajat gyavasaga akada-

lyozza meg abban, hogy
valljon, — de nagyon kel-
lemetlen megélni, hogyha
az derdl ki, hogy egysze-

rien nem szereti viszont a
kisasszonyt.
Igaz, hogy a viszonzatlan
szerelembe a régi médon is
bele lehetett pusztulni, de
legalabb ©6nérzetes modon
El6fordulhat az érzelmek-
nek olyan vihara, hogy a no
teszi kockara az életét.
Maskilonben: a férfit bat-
ran el lehet temetni, miel6tt
meghalt. Mert ha halottnak
latszik, az is. Nincs olyan
gyava, Ugyetlen, g6gos, két-
ked6 ferfi, aki végul is ki
ne nyitna a szajat, ha iga-
zan szeret.
| essék tehat belehalni, ha
elviselhetetlentl slirgés az
Ugy, vagy tessék hittel és
er6vel a férfi dontését Ki-
varni. Mert, sajnos, a férfi-
nem lesz szerelmes a né
szerelmi vallomasatol.
Geltért Maria
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Farsangi konferansz

Mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim!

En azt hiszem, hogy Karneval herceg tulajdonképpen e

alarcos, élelmes hdzassdgkozvetitd, mert hiszen o fcrsogy
mar dédanydink ota akkor neveztetik sikerilinek, ha ez (g]
kitind herceg minél tobb ifi0t és lednyzét borondlt Ossze!
Persze, régente ez nagyon kénnyl volt, az ifjség mér azzal
az eltokélt szandékkal indult a farsangi szezonnck, hogy an-
nak hézassag lesz a vége, most azonban mdr sokkal nehe-
zebb dolga van Karneval hercegnek. Mert sokminden meg-
valtozott. Igy példdul mindenekeldtt az udvarlas is Milygn
egyszerd volt valamikor az udvarlés! A fiatalember kényel-
mesen '\Illélf?SZt'O"lc két lehet6ség kozott és vagy névénytani
va dllattani alapon tette a szépet. Aki ndvé i /
hcg/»:ezkedeﬂ, ilyeneket mondott: . ASARCChl Glaprg

— Nagysad arca olyan, mint a rézso, o termete, mint a néd-

szél, a szeme akdr a kokény, az ajka érett eper, a hajc
széke, mint a len...

Viszont az dllattani alap hivei igy bdékoltak:

— Nagysadnak hollé haja, dardzs dereka, bogar szeme,

gazella ldba, hattyd nyaka van és olyan szelid, mint egy kis
galomb!

Sok egyéb kézétt ugyancsak megvdltozott o szépségrd! vald
fqgo[munk is. Azelbtt ugyebér tisztéra a szerencsés véletlen
kerdz?se volt, hogy valaki szépnek sziletett-e? Ma errdl szo
sem iehet. Hala oz Egnek, ma csunya né egydltaléban nincs
is, rpmdenku szép le_het, aki ckar. Csak ki kell nyitnia a nének
varazsdobozait és Uvegcséit. Eppen ezért a férfiok is évato-
sabbak lettek, mert tisztdban vannak azzal, hogy a néi szép-
ség nem mas, mint kozmetikai uton eléidézett optikai csa-
16das!

A fors:on?olé holgy kétféle fegyverrel kizd a sikerért. Egy
lathatéval, ez a ruhdja. Es egy lathatatlannal, ez a parfémie.
Ez utébbival vezeti a férfiokat orruknél fogval

A'divgtos ruha ;soddlotos alkotds. Egy kéltd baratom felesé-
gén latam egy ilyen remek toalettet, mire lelkesen jegyeztem
meg:

— Asszonyom, az Uj ruhdja olyan, mint egy kéltemény!

A bardtom bisan intett:

— jl'évedsz‘. kérlek, ez o ruha az én Asszngyiitdtt kéltemé-
nyeim bevételeinek a gyljteményes kioddsa!

A réqi romqnﬁkc’:vo_l szemben is bizonyos fenntartdssal kell
élnink. Azelétt regénytéma volt példéul, ha o bankigazgaté
!elesegul vette az irdgépkisasszonyt. Ma lehet, hogy csak
igy prébdl egy tisztviseléndi fizetést megtakaritani.

Persze, a hoélgyek is gyanakodva fogadjdk az ifid gavalléro-
kat. Nem biznak a komoly szandékukban. Szerintik manap
csuk a tizoliék jarnak hdztlznézdbe.

Még kevésbé hisznek o sirig tarté szerelemben. Ambdr egy

Himzett dgyhuzatok ERMA terve
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kivételes tdrténetet mégis hallottam errél a napokban. Egy
ifjordl  és leanyrdl szél a legenda, akik az Andrdssy-0t és
Vilmos csdszar-ot sarkén ismerkedtek meg. Egy0tt indultak a
Varosliget felé. Az Abbdziandl a fiatalember mar ldngoid
szavakkal ostromolta a lednyt. A koéréndnél beszélgetésik
olyan témdéra siklott, melyben mér nem voltak egy véleményen
és vitatkozni kezdtek. Mire a Névtelen Katona sirjéhoz érkez-
tek, Osszevesztek és szétvdltak. Ez volt az egyetlen szerelem,
amely sirig tcrtott.

Hajdan a farsang volt @ tanc nagy évadja. Ma mar tizenkét
hénapig tart egy esztendbben a tdncszezon, ami nyilvan
azért van, mert a hélgyek sokkal nagyobb gondot forditanak
szépségik karbantartasdra, mint azelétt. Mdar pedig a néi
szépséget sehol sem tartjdk jobban karban, mint ténc kozben!
Sokat vitatkoznak arrél is, hogy a régi keringd, polka, francia
négyss szebb tdncok voltak, mint a foxtrott, meg a tangd.
Nem vitatkozom ezen, egy azonban egészen bizonyos, hogy
a modern tdncmuzsikat sokkal kénnyegb felismerni és meg-
jegyezni, mint a régit. Mert azelétt a botfill tdncos sohasem
tudta, hogy keringdt, vagy csardast jatszik-e a cigany? Most
egészen folésleges, hogy hallésa legyen, elég ha korGlnéz.
Amikor lecsavarigk a ldmpdkat és a zenészek o refraint
énekelik, akkor tangdt jdtszanak. Ha pedig a jelenlévok
Ulemesen réngatidk a véllukat és egymadsba kapaszkodva Ggy
sétélnak kérbe, hogy az ur o hoélgyet maga elétt télia, akkor
foxtrott van mdsoron.

A farsangolé férfi Gjfajta problémai kézé keil sorolnunk azon
vclé tanakoddsdt, hogy 6 feleség anyag-e a diplomds dok-
tor-kisasszony, vagy nem? A napokban hallottam példaul,
amint egy Uriember ozt mondta a barétiénak:

-—— Nagyon tetszik nekem ez a fekete fogorvosné!

— Haét miért nem veszed el akkor feleségil?

— Tudod, nem merek feleségil venni egy olyan nét, akinél
mar annyi férfi hagyta ott a fogat!

Bizonyos mértékben azért megkdnnydlt ma a hdzassdg pro-
blémdja. Igy példéul ma mdr igérni sem kell a hozomanyt.
Mert a régi ﬁozomdnyokkol is GOgy vagyunk, mint mikor
Németorszagban az elsé rakéta-autdt Gtnak akartak inditani.
Rengeteg férj jelentkezett, akik mind elsékil jelentkeztek, hogy
&k fel akarnak menni a holdba. Mikor megkérdezték 610k,
hogy mi dolguk van ott, valamennyien azt valaszoltdk, hogy
a feleségeik hozomdnyat akarjék lehoznil Ambdtor legyink
Bszinték, amidta a mezdgazdasdgi helyzet olyan rosszra for-
dult, nemcsak azok jarnak rosszul, akiknek a holdban van a
hozomdnyuk, hanem azok is, akiknek — holdakban!

Persze, a bdltermek forré levegéjében, ahol viragot hajt a
szerelem, okvetlenil megjelenik a féltékenység is €s nincsen
olyan mulatség, melynek résztvevéi kdzott ne taldlndk meg
a féltékeny férfit, aki szemrehdnydst tesz idedlignak, amiért
méssal is mert tancolni, mint vele. Egy ilyen pdrbeszédet si-
kerGlt ellesnem a Vigaddban.

Azt mondja a felhdborodott férfi a szepegé lanynak:

— Nagyon jél lattam, az elébb is egy fekete fidval kacér-
kodtél a buffetben!

— Nem is igaz! — tiltakozott felhdborodva a lany. — Széke
volt, csak indokolatlan féltékenységedben latsz mindent fe-
ketének! .
De hat ezek csak jelentéktelen epizdédok! A lényeg mégis csak
az, hogy a fcrson% ma éppen Ugy megteszi iételességét,
mint a régi |6 idékben és reméljik, hogy oz &sszes anya-
koényvi hivatalok tablas hdz mellett fognak dolgozni.
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Szenvedely, szuggesztio, hipnozis

Ireass D r . \Y/ o] | g y e S i F <o r e n c

Egy kedves fiatal uriasszony kérdezte t6lem: ,Magya-
razza meg, mi a szenvedély, mi a szuggesztié és mi a
hipnozis?" ,,Nagyon szivesen" — feleltem e harmas
kérdés gyorsan leadott perg6tiizére, — ,de el6bb ©6n
legyen oly el6zékeny, s magyarazza meg énnékem,
hogy mi az Atlanti-, az Indiai- és a Csendes Ocean?"
Nem tudom ugyanis hamarjaban, hogy me-
lyik harmas oceanografiai kérdésre
volna nehezebb jél megfelelni.
Mert a hadrom sz6: szenvedély,
szuggesztié és hipnozis leg-
aldbb is akkora és annyira
rejtelmes oOceanjat jelzi

az emberi lélek biro-
dalmanak, mint
emlitett harom 2

vilagmindenség
tengereinek. A ked-
ves kérdezd fi-
nom és csalha-
tatlan néi 6szto-

névéi azonban §
mégis reatapin-

tott egy igen

fontos kozds vo-

natkozasara a
fenti harom gyj-
t6fogalomnak, s
méar csak ezért
sem térhetek ki a
nehéz vélasz el6l. A \
kérdéseire  ugyanis

tényleg nagyon nehéz
— roviden valaszolni. A
,,szenvedély" széra rende-
sen egy alkohohnamorban s
diléngd részeges, vagy vagyo-

nat elkartyazo, esetleg elloverse-
nyez6 csaladapat, esetleg egy morii-
nista m(vészn6t, de talan leggyakrabban
egy szenvedélyes — szerelmest vetit lelki szemink elé
az emlékezet. A hipn0zis szora altalaban vagy a hindu
fakirok ismert alakja, vagy valamely szinpadi hipno-
tizér villogé szemeparja, vagy legjobb esetben a Tril-
byt ,delejezd” Szvengali képe mered elénk. Masként
allunk a harmadik fogalommal: a szuggesztioval,
mert utébbi részben, mint idegen altali befolyasolas
(heteroszuggesztid), részben pedig a Couéizmusbol jol
ismert ,,autoszuggesztios" onfegyelmezési gyakorlatok
révén sokkalta inkdbb atment mar a kodzhasznélatba.
A f->nti harom Iélektani jelenségcsoporttal valdban
lIépten-nyomon talalkozunk a mindennapi életben, s
e harom csoport kozotti kozds vonatkozas abbdl Aall,
hogy a szenvedélyek sokszor vészesen izgaté cso-
portja csakugy, mint a hipnotizmus és a szuggesztio,
még mindig eléggé titokzatos hatalma, — fliggetlen az
akarattol! Ugy tanultuk iskolainkban, uagy hittik
nagyjab6l mind a legUjabb id6kig, hogy az emberi
lélek teljesen szabad akaratot biztosit, legalabb is a
jozan és feln6tt egészséges ember szamdara. Es ha
akadtak az élet tapasztalasai nyoman ellentmondasok,
ezeket kivételeknek mindsitették, amelyek a szabalyt
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voltak hivatva er@siteni. A modern lélektan inar rég
beigazolta, hogy a lélek nem csupan a tudat és a sza-
badakarat terlletére szoritkozik. Epp a szenvedélyek
egyrészrél, masrészrél pedig a hipnotizmus igazoltak
azt, hogy normalisan is, vellink sziletett szervi okok
kényszere kovetkeztében cselekedeteink altal homlok
egyenest ellenkezésbe kertlhetiink sajat jo-
zan értelminkkel, sajat akaratunkkal.
Hogy is lehetne ez masként? A
legkedvesebb csaladapak vo-
nulnak el lelki szemink
elétt:  imadjak csaladju-
kat, meghalni tudnanak
szép hivatasukért, —
és nem tudnak el-
lentélini  szenvedé-
lyeiknek. Par csepp
alkohol, s valésag-
gal allat lesz a
%>\ dics6é emberbdl,
aki elolt haza,
tarsadalom, hi-
vatas és minden,
ami eddig szent
volt, — 0Ossze-
omlik. A fiatal
mivészt latjuk —
mogotte a ha-
sonld sorstak ez-
reit, — aki isten-
idta tehetséggel
megaldva, a tombold
vilagsiker kozben hir-
telen letdrik és a zillés
karjaiba stllyed — kokain,
morfium rabjava valtan. Kar-
tyasok, l6versenyz6k és a
szenvedélyek legnagyobbikanak: a
shalalos" szerelem rabjainak védtelen
sora vonul el el6ttink — oly gyakran gyo-
gyithatatlan sebeiket tarva elénk, s mindmegannvian
azt bizonyitjak, — hogy kedves kérdez6m, a maga
naivitasaban — komolyabb psychiater, sok-sok diplo-
masnal. Mert minden tudomanyossagnal is jobban
megérezte, hogy szenvedély, hipnézis és szuggesztio
mennyire kozos, de annal hatalmasabb csoportjat al
kotja a tudat alatt lezajlo lelki életnek. Rejtély, misz-
tikum e tertileteken mar csak a multé, s a modern
ideggyogyaszat épp eléggé tisztaban van mar e fogal-
makkal, ahhoz, — hogy szabalyszer(iségeiket gy
alkalmazza a gyakorlatban, mint pl. a villamossag
szakemberei a villamossagot. Régebben sokat vitatkoz-
tak egyes tudosok afel6l, hogy a szenvedélyek Kifej-
I6désében mennyi az 4. n. ,szervi komponens"? Tény,
hogy pl. az alkohol, a morfium rabjainak — és aldo-
zatainak vérében ki lehetett mutatni olyasféle méreg-.
— helyesebben a szer/ezetiik termelte ellenméreg-
anyagokat, amelyek szervileg is magyarazzak, hogy a
legtdbbszor 6roklotten ,talérzékeny" emberek egyet-
len csepp borocska, egyetlen milligramm morfium
hatasara, elvesztik esziiket, s gyilkolni is képesek vol-
nanak szenvedélyik tovabbi ,élvezéséért". Kimutat-
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tak, hogy ezek szervezete, mint a ,,csalankittésre" haj-
lamosoké, az egyes méreganyagok ellen annyi feles-
leges ellenméreganyagot termel, hogy szervezetiik
most mar ezek ellensilyozasara kénytelen keresni az
eredeti méreggel (alkohollal, morfiummal stb.) val6é
kozombositést. Sokat vitattdk nemcsak kolték, de
nagy tudodsok is, azt a kétségtelendl rejtélyes, s min-
denképp a ,vilagdelejességgel”, a természet ,sympa-
thia-antipathia®“ torvenyeivel is iranyitott szenvedély-
csoportot, amelyet szerelemnek neveznek és amelybe
annyi ifju és vén ember esett mar bele a vilag folyasa
rendjén. (Talan nagyobb azoknak a baja, akik nem
estek bele?) Még itt is lehetett kérlelhetetlen ,szervi”,
,oki" komponensekrél beszélni. Azt azonban, hogy
valamelyik szenvelg6ben ,kartya-bacillusok*, ,léver-
seny-virusok" vagy ,,hazardjaték-méreganyagok® ter-
mel6djenek és garazdalkodjanak, — még senki sem
merte hangoztatni. igy hat kiderdlt, hogy minden
szenvedély legfontosabb eleme mégis csak a ,lelki
komponensek” szarmazéka.

A szuggesztié olyan (kils6 vagy bels6) inger keltette
lelki folyamat, amely legf6ként az agyidegrendszer-
nek 6sibb (kéregalatti) terileteire hat.

A hipnoézis olyan, akar bels6, akar kils6 inger
hatasra  (szuggesztiora) bekdvetkez6 lelki allapot,
amelyben az agyvel6nek legfels6bbrendl terlletei (a

lapja

homloki és halantéki agykéreg) részben és id6legesen
ki vannak kapcsolva mikodéseikbdl. A hipnotizmus
rejtélyes hatalma arra vezethet6 vissza, hogy hipnoti-
zaltaknal a hipnotizald egyén kozvetlenil hatast képes
gyakorolni olyan lelki és olyan testi életmiikédésekre
is, amelyek éber allapotban hozzaférhetetlenek. Eber
allapotban az agynak homloki és halantéki része az,
amely szinte hermetikusan elzarja az akarati elhat6
rozasok, a redbeszélések, a jozan észhez sz6l6 meggy6-
zések el6l a mélyebb és 6sibb idegteriiletekhez kotott
reflexszerli, ©Ontudatlan életmegnyilvanulasokat. Be-
igazolddott, hogy nemcsak ,ideges" fajdalmakat, ke-
délydepresszidkat, szorongasokat, lelki betegségeket
lehet hipnotizaltaknal alkalmazott szuggesztiokkal be-
folyasolni, hanem kozvetlen, vagy legalabb is kdzvetve,
igen nagy részben az 0. n. szervi komponenseket is.
Szivm(kddés, bélmikodés, mirigyeink miikodése, még
az U. n. hormonokat termel6 mirigyek (ivarmirigyek,
pajzsmirigyek, hasnyalmirigyek stb.) is hozzaférhe-
tékké, befolyasolhatokka valnak ily médon. A szug-
gesztiok, ha oOntudatlanul is, de szerepet jatszanak
egész életiink folyaman. Ujabb megallapitasok szerint
a normalis élet is tele van hipnotikus allapotokkal,
igy nem kulénos, hogy kedves kérdez6m is miért ér-
dekl6ddtt oly melegen e valéban nagy figyelmet ér-
demld, életbevdgéan fontos problémak irant.

Fantasztikus lopasok

A legutdébbi telek egyikén New-York varos vizmuveinek egyik rezervoar-
jabol, amely valésagos kis t6: elloplak a — jeget. Szabéalyszerlien foldara-
boltak és elszallitottdk. Valéban «hidegvérli» gaztett volt. A torvény
értelmében a karosult igazolni tartozik, hogy a lopott holmi valéban
az 6 tulajdona. Hogyan lehet ezt igazolni a lopott jéggel kapcsolatban?
Boston-ban félmilli6 borotvapengét loptak el, 30.000 dollar értékben.
Hogy szaz és szdz ruha tlinik el egyetlen éjszaka folyaman egyetlen aru-
hazbél, az Amerikdban mar megszokott dolog.

Massachusetts allamban, Enfield varosaban a vizvezetéknek fél mérfold
hosszUsagl csoveit szerelték le és szallitottdk el. Chicago-ban pedig 125
furdékadat loptak el.

Egymillié horddé nyersolaj sem nevezhet6 kicsiségnek. Texas-ban a tol-
vajok az olajvezetéket fosztottdk ki és pedig a — mér6készulék elbtt.
Csak igy folytathattdk Uzelmeiket észrevétlenil — 7 hdénapon keresztul.
Michigan allamban 10 mérfold hosszusagl, tizenhat tonna sulyu villany-
drétot vagtak ki és vittek el a tolvajok.

Amerikdban a raktarak teljes <kitisztitasa» sem ritkasadg. Egyik naprol
a masikra egész selyem-, szappan- és dohanyraktarak «tlinnek el». Sok
esetben egy ilyen kifosztott raktar 50.000 dollar értéket is képvisel.

Az «els6rend(i> tolvajok egyes kocsikra mar nem is igen palyaznak
Anndl jobban izgatja 6ket a kirakatok eltulajdonitasa. lIlyet fedezett fol
egy rend6r Newark-ban, aki éjszakai posztjan az egyik kirakatban 15 ha-
talmas teherautét latott. Amikor egy 6ra mulva ismét ott jart, a kirakat
tres volt. Mind a 15 teheraut6 eltlint. A zar azonban sértetlen volt.

Fred Willard egy este New-York kérnyékén feleségével hazatérve, nagyon
elcsodalkozott és nem akart hinni a szemének. Egy teljes viragjaban
1év6, 6t méter magas magnolia-fa, amely délutdn még a haza elé6tt disz-
lett, eltlint. A szomszédok a haz el6tt egy teherkocsit lattak allani, amely-
bél sokan kiszalltak. Azt hitték azonban, hogy a motornak valami baja
tortént és azt javitjdk ki. Senki nem tor6dott tehat azzal, hogy a val6-
sagban a magnodlia-fat assak ki és lopjak el a tolvajok.
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Egy amerikai ujsigban ezt a hirdetést olvasom:

— ..Nem kell mar biicsizni. Nem valunk el rokonainktél,
baratainkt6l. Nincsenek tavolsigok. Harom perces beszélge-
tés Europa és Amerika kozott csak 6tven dollarba keriil.
Hivja fel szive holgyét a tengerentilrél, ha 6romet akar sze-
rezni neki — és onmaganak.”

Hivd fel szived holgyét!... Mily egyszerii dolog! Hirom
ropke percbe szoritsd bele. modern szerelmes, mindazt a
mondanivalét, amit tiz és tizenkét oldalas levelekben sem
tudtak elmondani egymasnak régi szerelmesek.

Vedd fel a telefonkagylot! Csak nem irsz levelet?! Ki bolond,
hogy hosszii episztolikba foglalja, stilizalja azt. amit né-
hiny széban is elmondhat.

Persze, persze, ennek meglesz a kiovetkezménye. De hol le-

URIASS

ZONYOK LAPJA

LEVELEZOK

pompa mogott mennyi a gond, a nyomorusag. A ragyogé
livréjii szolgahad éhezik. az arisztokratik eladogatjak bir-
tokaikat, hogy résztvehessenek az udvari balokon.

Amit senki sem sejt még: 6. az orleansi hercegnd tisztan
litja, hogy Franciaorszig elindult a lejton.

Otven évig kiildozgette haza Pfalzba a leveleket Liselotte.
Otven év alatt nem gyogyult fajé honviagya.

..Ha az égbe jutok netin — onnan lelatok a Pfalzra. Ezért
szivesen halok meg™ — irja. S egy-két nappal a halala elétt
— Liselotte ekkor hetvenkét éves s kerek otven éve nem
litta hazijit: — ..Enekel-e még a fiilemiile a kastély mo-
gott a kis ligetben?*

Mikézben leveleit irta — Liselottenak sejtelme sem volt ar-
rol, hogy nemcsak a legérdekesebb memoarokat irja kora-

sziink mi mar, mire ez a kovetkezmény érezhetové valik!?  rél, hanem a legszebb regényt is Gnmagarél.

Hol lesziink, mire déd- és iikunokiink elszomorodnak azon. Két masik histérikus-értékii. vilaghirii levelezé mar egész
hogy nem maradtak utianunk levelek, csak torténelem marad, mas kor, egészen mas természetii gyermeke.

csak irodalom. S meny- A nagy forradalom a le-
nyire fognak hianyozni vegiben van, mikozben
azok a névtelen irdk, leveleiket irjak. Egy ideig
koltok, akiket a kores- egymas mellett haladnak,
pondenciaknak koszonhe- aztan elvalik atjuk. Né
tiink. Mert a levéliras ez a két levelezé is. Az
a nem-irok regényirasa, egyik Mme du Deffaud, a
a nem-kolték liraja, hi- kialvé, hanyatlé XVIII.
vatlan histérikusok torté- szazad utolsé, legutolséd
nelem-irasa. .grande dame*-ja. Nincs
Csoda-e, ha azok szamira, a forradalom elétti Pa-
akik a kulisszak mogé is rizsnak olyan elékeldsé-
szeretnek kukueskalni, ge, kivalosaga, aki meg
akik épp tgy szeretik az ne fordulna a mairkiz
anekdotat. mint a torté- Rue Saint Dominique-
nelmet, paratlan és ki- beli szalonjiban. Otvenen
apadhatatlan forras az el- joval tialjar Mme Du Def-
mult idék levelezése? faud. amikor elveszti sze-
Mily sivar dolog lenne me viligit. ,.Nem baj"
példaul, ha a régi Eurépa mondja .,most még job-
legragyogobb udvarinak, ban liatok™ — és csak-
a francia Lajosok Versail- ugyan: mintha még éle-
lesjanak torténetét csak az sebb lenne ettél kezdve
afektalt — ma mar szinte bamulatos emberisme-
olvashatatlanul  afektalt rete, szelleme — s lévén
— regényekbdl ismerhet- a XVIII. szizad hamisi-
nok meg, vagy a kirilyo- tatlan gyermeke: ciniz-
kat agyonmagasztalé me- musa.

moarir6k konyveibél. Ho- Aki nem tud latogatéba
va lennénk, 6 hova — jonni Mme Du Deffaud-
szenvedélyes pletyka-bi- hoz — levelet ir. Fél-
virok, ha meg nem irja Mili Europaval levelezik a

sokezer levelét XIV. La-

jos, német ségornéje, a paratlan humori kovér Liselotte,
orleansi hercegno?!

A haborikrél, békékrél, gyézelmekrsl, a kiraly nagysagarol
nélkiile is tudndnk persze, de az ami a histéria sava-borsa:
az ezernyi emberi aprésag, furcsasag, pletyka kétségteleniil
elveszett volna az idék forgatagiban Liselotte hercegné
nélkiil.

..A kiraly* irja egyik legaranyosabb levelében ,,miniszterei-
vel mindég a vén alszent (XIV. Lajos baratnéjét: Mainte-
nont nevezi igy) appartementjaiban tanicskozik. Az dreg né
ilyenkor félreiil egy sarokba. Nem szél egy szét se. Himez.
himez. De van tgyis, hogy atmegy a masik szobiba. Onnan
hallgatja, mit beszélnek. Néma, mint a viz. Kénnyii neki!
A miniszterek a kiraly jotte el6tt, mar alaposan megtir-
gyaltak vele, mit hogyan terjesszenek elé s 6 mondja meg.
miként hatirozzanak.*

Miskor ezt irja: ,.Ha igaz, hogy XIV. Lajos Napkiraly, ak-
kor csak annyit mondhatok, hogy ez a vén asszony napfo-
gvatkozis.*

A .,vén asszony“ persze megint a kirily mindenhaté barit-
néje: a Maintenon.

Liselotte leveleibl megtudjuk, hogy a versaillesi fény és

mirkiz. De vaksiga ota
gyamoltalan lett. Tamaszra van sziiksége: egy szegény ne-
mes-csalad leianya jelentkezik. Ezentil 6 fogadja a vendé-
geket. Uj esillag a régi mellett: Julie de Lespinasse. A ven-
dégek egy része megkedveli. Ez a Julie persze mis, — egé-
szen mas, mint a borotvaeszii, sziporkizo, rideg oreg mar-
kiz. Uj kor gyermeke 6. Lélekben mar a XIX. szazadbeli
romantikdé: szentimentilis, almodé, rajongs. Mindég sze-
relmes. Hol a gavallér Morat birja szivét. hol az ir6 d’Alem-
berthez ir tiliradé — de mindég érdekes — leveleket, vé-
giil beleszeret Guibertbe, aki azonban mist vesz njiil. ..Ezt
a fajdalmat nem birom* irja Mademoiselle de Lespinasse.
.Ebbe belehalok® — s valoban be is tartja igéretét. Mikoz-
ben hosszi levelet ir Guibertnek, meghal szivgyengeséghen.
Mme Du Deffaudtél azonban mir rég elszakadt ekkor. Osz-
szevesztek s Mme de Lespinasset a mirkiz vendégeinek
egy része kovette iij otthonaba. Még pedig a vendégek igen
értékes része: a fiatalok, a forradalmirok, az enciklopédis-
taik. A Rue Bellechasseben rivilis szalon nyilik. Julie de
Lespinasse-é: a fiataloké.
Az breg mirkiz magira marad — az oregekkel. S szivében
egy kétségheejté szerelemme!. Hatvanhirom éves koriban
beleszeret Horace Walpoleba, a nalanal joval fiatalabb an-
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goi gavallérba.

ritkdn kap rajuk rideg valaszt.

Ha csak ez a megalazé szerelem lenne a tartalmuk, — ke-
serves olvasmany lenne ez a levelezés. De Mme du Deffaud
megir mindent, amit a szalonjaban beszélnek s igy e levelek-
ben egymés utan szélal meg a sok illusztris vendég: Voltaire,
d’Alembert, Montesqgieux. Pardkas szép nék nevetgélnek s
szinte halljuk, hogy kattog a gavallérok dragakoves tubakos-
Utolsé fényt vet itt, a vak markiz szalonja-
A tavolban, a borult égen mar

szelencéje . . .
ban az ,,ancien régimé# ...
a forradalom villamai cikaznak.

A levelez6k igazi fénykora a romantika ideje volt. Ev;ize—
irtak-sirtak a nék. S6t a férfiak is. Elet-
szikséglet a levéliras. Eletszikséglet — és divat.

A lengyel nemes neje, az édesarcu, abrandos, kovér Ma-

deken keresztul

Haldla napjaig ir neki naponta szellemes,
szerelmes, boldogtalan, 6nmagat csufolé levelet. Csak nagy-

rosba.

I6le.

dame Hanska évtizedeken keresztul levelezget ismeretlentl

Madame Hanska negyven felé jar ...
bolyl. Balzac halalosan beleszeret.

A lengyel nemes, — a férj — néhany év mulva meghal s
Balzac feleségul veheti szerelmét. A levelezésnek csak ek-
kor szakad vége. Paratlanul érdekes, amit megtudunk be-

LAPJA

Balzaccal, kinek regényeit falja, imadja. Az ismeretlen ra-
jongd levelein Balzac eleinte mosolyog. Egy id6 mulva va-
laszol. Mind s(rlibben repkednek a levelek az ukrajnai bir-
tok és Parizs kozoétt. Most mar mindenaron meg akar is-
merkedni a levelek ir6javal Balzac s mikor megtudja, hogy
Madame Hanska Bécsbe utazik, 6 is siet az osztrak féva-

Kokett, viddm és gom-

Mily sokkal lenne szegényebb a vilag, ha a mult szazad ele-
jén ismerték volna mar a telefont s Balzac interurban sze-
relmi vallomasai nyomtalanul hangzanak el telefonon.

Feiks Magda

A KONYVEK SZERELMES ORULTJEI

Johann Georg Tinius népszer(i és koztisz-
teletben all6 lelkész volt Poserna-ban. Er-
kolcsi tisztasaga, prédikacidi és jotékony-
sdga Aaltalanos elismerésben részesilt.
Senki nem sejtette, hogy még egy masik
lélek is lakozik benne. Tinius szenvedé-
lyes  konyvgyijté volt. Konyvtaranak
alapjat az a Biblia képezte, amit 1779-
ben ajandékozott neki az édesapja. Az
id6k folyaman 60.000 konyvet gydijtott,
amik zsufolasig megtoltotték a kis lel-
készi lakast. Honnan vette az ehhez sziik-
séges pénzt? Kiderllt, hogy a konyvek-
nek ez az Orult szerelmese nem csupan
lopott, hanem gyilkolt is. Semmiféle bdn-
tényt6l nem riadt vissza, hogy Ujabb
konyvek birtokaba jusson. 1813-ban ti-
zenkétévi fegyhézra itélték és mint 71
esztend6s aggastyan hagyta el a bortdnt.
Tinius élete histdridja hasonl6 formaban
nagyon sokszor megismétlédott. Ennek
az embernek beteg volt a lelke. Mit akart
ennyi konyvvel, amit el sem olvashatott
és amik a legnagyobb rendetlenségben
hevertek a lelkészi lakésban? A lélek vi-
lagdban soha nem torténik semmi érte-
lem és ok nélkil. Az itéletet kimond6
szuperintendens igy magyardzta meg az
esetet:
— ,Azért vagyott hatalmas koényvgydjte-
mény birtoklasara, hogy ily médon isme-
retségbe keruljon a kivalod szellemekkel,
akiknek aztadn hirében és dics6ségében &
is részesul...”

*
Egy masik konyvtolvaj, Don Vincéidé
spanyol szerzetes, akit ez az 6rulet szin-
tén gyilkossa tett, leikének rejtélyes tit-
kat a kovetkez6 szavakkal magyarazta
meg:
— ,Minden embernek meg kell halnia,
kordbban vagy kés6bben. A konyvek
azonban Isten dics6ségére szolgélnak és
orokéletiek ...*
Don Vincente tehat O6riletében azt hitte,
hogy neki is része lesz az 6rok életben,
ha minél tobb konyvet gyjt ossze.

*

Az elmulott év februarjdban Grizetbe
veitek Briisszelben egy férfit, aki a Nem-
zeti Konyvtarbdl 150 nagyértékd konyvet
tulajdonitott el és nagy gonddal hordott
at a lakadsaba. Otthon azutdn kijavitotta
a régi konyvek hibait, a kopasokat és fa-

kulasokat felfrissitette, a sz6 szoros ér-
telmében szerelmes volt az ellopott kény-
vekbe és eszébe sem jutott, hogy akar
egyet is eladjon koézulik. Egészen ugy vi-
selkedett, mint egy szenvedélyes szerel-
mes, csakhogy az 6 szerelme: a konyv
volt. *

Istenem, hanyan voltak olyanok, akik
élni sem tudlak imadott koényveik nélkdl.
Eratosthenes, gorég bolcs, amikor 6reg-
ségében megvakult, dnként vallalta az éh-

Legujabb dzsemper divat

halalt, mert mar nem olvashatott. De
ugyanigy 6ngyilkossagot kovetett el Char-
les Didier, francia Utirajzird, akinek szin-
tén nem kellett az élet konyvszerelmesei
nélkil. Emil Bessers, természettudos, egy
hajotorés alkalmaval elveszitette értékes
gy(ljteményét, néhany évvel késébb pedig
a’langok martaléka lett hatalmas koényv-
tara és kéziratai. Nem volt kedve ezek
nélkil tovabb éIni és 1887-ben oOngyilkos-
sagot kovetett el. Brunck, a hires ember-
barat, 1791-ben olyan nyomorba kerilt,
hogy konyveinek egy részéi el kellett ad-
nia, 1801-ben pedig a tobbit — és néhany
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hénapra ra buskomorsagba esett és Ki-
szenvedett.

llyen hihetetlen mértékben vannak 0Ossze-
néve az emberek és a konyvek.

*

Bryan, geberlaune-i kényvtaranak néhany
francia ritkasadgat Parizs varosanak ajan-
dékozta. Sok évvel késébb a konyvtar
igazgatéjanak jelentették, hogy egy idés,
szegény kulsejd férfi kivan vele beszélni.
Bryan volt ez a férfi.
— Még egyszer szeretném viszontlatni az
én konyveimet! — kérte az igazgatot.
Bevezették abba a kdnyvtarszobaba. Bryan
remegd kezével végigsimogatta a konyve-
ket, a tekintetében pedig végtelen fajda-
lom sotétlett.
Két nappal késébb — ongyilkossagot ko-
vetett el.

*
Nagyon gyakran lesz a jotékonysagbol —
onkinz6 gyotrelem, a vagybdl pedig — 6ru-
let. A konyvszenvedély martirjai rit-
kan élték tul gydjteményeik eladasat.
— Aki eladja konyveit, az élet minden
gyotrelmét és kinjat meg fogja ismerni,
— firja egyik konyvében J. Scéliger, a
nyelvtudos.
Jaques Goupil, parizsi orvos, akinek
konyvtarat a tliz pusztitotta el, kétségbe-
esésébe belehalt. Colnet de Ravel ir6 pe-
dig, aki egy biboros konyvtarat katalo-
gizalta, ennek a gy(jteménynek pusztula-
sat annyira a szivére vette, hogy végte-
len fajdalméban soha tobbé el nem
hagyta a lakasat.

A konyvéruletnek azonban még masféle
megnyilvanulasai is lehetnek.

Eugen herceg valamennyi konyvét voros
maroquinbe kottette, Jessery, londoni
konyvkereskedS, Fox hires konyvét, ,lI.
Jakab torténetét' rokabérbe, Askeu>, an-
gol konyvrajongd pedig egész konyvtarat
emberbdrbe kottette be.

A konyvérulet egyik legtragikusabb aldo-
zata Chalabre marki, aki éveken keresz-
til egy olyan bibliat keresett, ami soha
nem létezett, hanem csupan Charles No-
dier ir6 kitalalasa volt. A marki, aki errél
a misztifikaciorol nem tudott, kétségbe-
esett szenvedéllyel kutatott mindenfelé.
Minthogy pedig nem birt, de nem is akad-
hatott ra erre a képzeletbeli kényvre: 6n-
gyilkossaggal vetett véget életének.
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A koérom apolasa

Koztudomasl tény, hogy a korém for-
majabdl az egyén karakterére vonha-
tunk kovetkeztetést. De még azok is,
akik egyaltaldban nem jaratosak eb-
ben a tudoméanyban, bizonyos, sét egé-
szen pontos megallapitasokat tehetnek
azon az alapon, hogy tulajdonképpen
milyen is az a kérom. Egyaltalan nem
szégyelnivald, s6t inkdbb blszkeség az
olyan kéz, amelyen meglatszik a
munka nyoma, de a piszkos koérom
anndal szégyenteljesebb.

Ennek oka pedig a legtdbb esetben
nem annyira az elégtelen tisztogatas-
ban, mint inkdbb a korém helytelen
kezelésében rejlik. Aki azonban az
alabb kovetkezd szabalyokat pontosan
betartja, még abban az esetben is, ha
a kezével dolgozik, tisztan tarthatja
és Grizheti meg a kormeit.

1. Soha ne hasznaljunk kemény ko-
romtisztitot. A legjobb erre a célra egy
vattdba burkolt és szappanos vizbe
aztatott fogpiszkalo.

2. A kordémpiszkot ne a kozéprész fe-
161 takaritsuk a sarkok felé, hanem
ellenkez6leg: a sarkokban kezdjuk és
mindkét oldalr6l a korom kozepe felé
megyunk a tisztitoval.

3. A koroém alatti bért ne taljuk erd
szakosan hatra, mert konnyen felsért-
hetjuk és a korompiszok szamara
Ujabb gyf(jt6helyeket idézhetliink el6.
4. Amennyiben a kdrém alapos tiszto-
gatdsa nem jarna a kivant eredmény-
nyel, a vattaval korilvett fogpiszkalot
martsuk bele hydrogénsuperoxidba és
kell6 elévigyazatossdggal mossuk vé-
gig vele a koromalatti bért.

VII.

Maud labujjhegyen lépett a szobdba, hogy a még mélyen alvé férjét fel ne
ébressze. Ovatosan egy kis asztalkét toit Franklin agya elé, arra tortaszelete-
ket, bonbonokat, viragot és egy nyitott ékszerskatulyat helyezett, melynek
sOtétkék barsonyparnajan izléses arany kézel6gombok csillogtak. Azutan gyor-
san visszasurrant agyaba, orraig huzta a paplant és alvast szinlelve varta a
hatést.
Es addig varta, amig szépen mégegyszer elaludt.
Férje csokja ébresztette fel.
Franklin mélyen meghatva, kdnnyekig elérzékenyiilve kdszonte meg a kedves
meglepetést.
— Milyen kedves vagy! Nem feledkeztél meg a sziiletésnapomrol!
— Hat lehet ennél kedvesebb napja a kalendariumnak? Az a nap, melyen te
szllettél! . .. Ne nevess ki, nékem mindig a Biblia szavai jutnak az eszembe, ha
erre gondolok. Hogy kezdetben vala a sotétség és azutan rakta fél az Ur a
mennyboltra a napot és a csillagokat. Ilyen sotét volt az én életem is, amig te
meg nem jelentél.
— Es mit adhatok én viszonzasul a sok szépségért és josagért, melyet éle-
tembe hoztal?
— Hogy mindig igy szeress! Ugy-e, sohasem tudnal megcsalni, Harold?
— Csacsi! Hogyan jut ez eszedbe?
— Néha félek! Talan tal boldog vagyok. Nem merek hinni a tartéssagaban.
Férfi vagy és el6bb-utobb minden férfi kidbrandul szerelmébdl, Uj szenza-
ciokra vagyik.
— En egyre jobban szeretlek!
— Ha megcsalnal és megtudnam, nem éIlném tal!
— Nem bizol bennem?
— A legttkéletesebb ember vagy!
— Es ha én lennék féltékeny? Tulsagosan szép vagy, Maud. JAl latom,
micsoda felt(inést kelt, ha egyutt vonulunk az étterembe vagy a barba . . .
— Egyetlen férfi sem érdekel kiviled a vilagon!
Franklin mosolygott.
— No . .. no! Reeder sem?
Maud szeme tagranyilt a bamulattdl.
— Féltékeny vagy ra? De hiszen csak a te kedvedért érintkezem vele! Es lat-
hatod, milyen tart6zkodé, hiivosen udvarias . . .
— Mert ezzel leplezi valédi érzéseit! Az elsé két napon minden percét veliink
toltdtte, gy latszott, mintha lélekzetet sem tudna venni nélkalink. Most
pedig egyszerre kimért, szertartdsos lett, legfeljebb egy-két orat tolt tarsasa-
gunkban. Menekul téled!
— Nem o6rilsz neki? Nem vagy buszke arra, hogy mindenkit tavol tartok?
— Gyermek vagy, Maud, nem ismered az életet. Szikséglnk van a maésok
baratsagara, hogy boldogulhassunk. Reeder igen kellemes, kitlin6 ember, aki-
nek egészen rendkivili képességei vannak.
Maud riadtan nézett férjére.
— Szemrehanyast teszel, amiért nem vagyok kedvesebb hozza?
— A vilagért sem. Te igy vagy tokéletes, elragadd feleség. Egy kicsit Gsbar-
bar. Mintha még mindig az indiai dzsungelekben laknal. Olyan romlatlan a
lelked, mint egy gyermeké. Es éppen ezért imadlak. De az élet nem tindér-
mese, hanem kegyetlen, megalkuvast és alkalmazkodast kovetel6. Szikségiink
van egy kis ravaszsagra, diplomaciara, ha felszinen akarunk maradni. A fér-
fiak évezredek 6ta udvarolnak a szép asszonyoknak. Ez azonban merd hédo-
lat, udvariassag, bok, amelynek egyaltaldban nincsen veszedelmes tartalma.
A téarsalgas egyik formaja, flort, szérakozas, jaték. Tizezer udvarlé parazslé
szavaibol legfeljebb egy lobban komolyan langra. A tdbbi csak arra szolgal,
hogy egy kis szint, virdgot vigyen az élet szirkeségébe.
Maud séhajtott.

Tudom csacsi, kis buta né vagyok! De Igérem, minden (gy lesz, ahogyan te
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akarod. Majd ha visszatériink Londonba, hetenkint egyszer fogad6napot tar-
tunk .. .

— Nagyon helyes lesz, Maud! De persze féltékenység kizarva. Mert arra is
figyelmeztetlek, szivem, hogy az udvarlas ,,korbe-korbe* jaték. Nemcsak neked
mondanak szépet, de én is kénytelen vagyok kedves lenni azokhoz a hélgyek-

hez, akik vendégeink. Ha ez féltékennyé tenne, Ugy inkdbb maradjunk meg
remeteségiinkben.

Maud hosszan, melegen nézett férjére.

— Bizom benned, Harold.

Melegen megszoritottak egymas kezét és Franklin megkérdezte:

— Es most . .. mit kivansz cserébe ezért a sok mindenért, amivel megleptél?
— Azt, hogy add nekem teljesen a mai napodat!

Franklin nevetett.

— De hiszen nemcsak ez az egy napom, hanem az egész életem, minden napom
és minden évem a tied!
— De értsd meg . ..

legylnk!

Franklin arca egy kicsit elkomorult.

— Lehetetlen, fiacskam. J6l tudod, hogy benne vagyok a tréningben, még
csak négy napom van a versenyig. Nem szabad megszakitanom a gyakorlato-
zast, kulonben feltétlentl lemaradok. Mindennap talalok javitani val6t a cs6-
nakon, mindennap jobban megismerem a motor szokasat, a kormanykerék érzé-
kenységét, a fordulatok technikajat, a trikkoket, melyekkel a sebességgel

fokozhatom. Ezt a haromoérai tréninget még hozza kell csomagolnod az ajan-
dékaidhoz . ..

De Maud makacskodott.

— Olyan rossz nélkuled, egyedil unatkozni. Ebben igazan b&séges részem van
Londonban, mikor a betegeidhez szaladgélsz. Legalabb szabadsagunkon, a
szlletésnapodon maradj egész nap mellettem.
— Szeszélyes vagy, Maud. Miért rontandd el artatlan 6romoémet? Elhataroz-
tam, hogy én nyerem meg a versenyt. Miért nem buzditsz inkabb?

— Hat j6! Nem banom, trénirozz, de vigyél magaddal!

Franklin tirelmetlen mozdulatot tett.

— Ez teljesen lehetetlen. A csénakot egészen masképpen kell vezetnem, ha
egyedul Ul6k rajta, mintha mast is viszek. Mas az egyensuly, valtozik az er6-
kifejtés, a nagyobb terhelés lefokozza a gyorsasagot.

Maud nem valaszolt. Hiszen Haroldnak teljesen igaza volt, nem lehetett
tovabb vitatkozni. De az életben nagyobb igazsagok is vannak, mint azok,
melyeket helyes érvekkel lehet alatdmasztani. A léleknek, a szavakkal ki nem
fejezhetd érzéseknek is lehetnek igazsagai, er6sebbek és szebbek, mint ame-
lyeket az ész szilt.

Egymasba karolva mentek végig a parkon, végtelen viragagyak kozott. A virdg-
kelyhek ugy ringottak, mint paranyi hintdk és mindegyiken jokedv( méhecs-
kék mulatoztak. A parkon tul kéken zengett a tenger, a végtelenbe nyuUjt6z-
kodva a reggeli napsutésben. Fehér vitorlak roppentek fel a kikot6ben, jo-
kedv(i fiatalok hall6ztak egymasnak jo reggelt, életorém csillogott szemiikben
és a piros szajakbdl kivillané fehér fogsorok, mintha az élet minden édességét
fel akartak volna falni. Az 6bdl kanyarulatanal, egy sziklafal tovében allt Ree-

egészen akarom! Ma reggeltél estig csak kettesben

Gottlieb rajza

Szalonasztalterité
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irok iskolaja
Péarizsban mar évek 6ta mikodik ez a
pesti fulnek olyan szokatlan iskola.
,IrOl és ,jiskolad — hogy fér ez a kettd
0ssze? Az ir6 fogalma kizarja az iskolat
és az iskola pedig tdbbnyire kizarja az
ir6t. De ha mar ez a fabol vaskarika
Péarizsban olyan fényesen szuperdl, ta-
lan Kisérletezhetink Pesten is vele.
Prébéljuk meg. Adjunk kutyafuttdban
egy félhasabnyi leckét:
Kérdés: A mai gazdasagi viszonyok
mellett mit kereshet egy kozepes iro,
ha dolgozni akar?
Felelet: Témat.
Kérdés: Altalaban mit szokott bevenni
egy szinpadi szerz§ esténként?
Felelet: Idegcsillapité porokat.
Kérdés: Melyik konyvét becsilik leg-
tobbre az irénak?
Felelet: A takarékkonyvét.
Kérdés: A szerz6k kozott ki ismeri leg-
jobban a néi lélek rejtelmeit?
Felelet: A cselédszerz6.
Kérdés: Mi a repriz neve abban az
esetben, ha a darab megbukik?
Felelet: Ent-repriz.
Kérdés: Miért megy konnyebben a da-
rabirds, ha a szerz6 megn6sil?
Felelet: Mert a felesége jeleneteket csi-
nal.
Kérdés: Melyik az a varos, mely fel-
veszi a versenyt irodalmi téren még
Budapesttel is?
Felelet: Dublin, mert ott mindenki ir.
Kérdés: Milyen tomeg art a szinhazak-
nak?
Felelet: A cs6dtomeg.
Kérdés: A mai nehéz viszonyok kozott
mikor nem fizet rd a konyvkiad6?
Felelet: Ha kiadja a — lelkét.

Dymi
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Ne szégyeld,
hogy jokedvii vagy!

Inkébb higyj a mosolygd bélcsek-
nek, mint azoknak, akiknek fullankos
nyelve csupdn kegyetlen keseriisége-
ket hirdet. Mert tébb bolcseség van
egy gyermek mosolydban, mint a fel-
néttek nagyképl szddradatéban.

*

Az optimistakat kiginyoliék a pesszi-
misték. De az &szinte optimista még
a pesszimistéra is szeretettel moso-
lyog.
*

Azok az emberek, akik dllanddan
lehangoltak, ozzal szeretik éltatni
magukat, hogy tilségosan érzéke-
nyek. Pedig nincs igazuk. Mert, ha
valéban tdlsdgosan érzékenyek len-
nének, akkor a vildg és az élet
mosolygd szépségeire is reagdlniok
kellene.

Az irodalomban nagyobb értéket
képviselnek a tragédidk, mint a vig-
jatékok. De csupdn a kontraszt miatt,
hogy az élet igazi derdijét anndl
jobban tudjuk értékelni.

*

A rosszat mindig tolértékeliok, a jot
pedig nem akarjuk becsilni. Pedig
ho megtanulndk, hogy a legkisebb
i6nak is tiszta szivbél &rilionk, nem
éreznék olyan elviselhetetlennek a

rosszat sem.
*

A vidédm arc nagyobb hatdsd, mint
a legdiszesebb vizitkdrtya. Minden
ajté szivesen megnyilik el6tte. Mert
még a szomory ember is orol, ha
embertdrsdnak gondterhelt arca nem
figyelmezteti a sajét gondjaira.

URIASSZONY OK LAPJA

der yachtja. Siralyok ropiilték koriil, kiilonos, panaszos hangokat‘ vijjogva
csaptak a vizre és megint felszoktek a magasba, mint él6 llydroplanok.‘ \
— Remek hajé! — allapitotta meg szazadszor Franklin. — Egyetlen l'u.ba]?,
hogy nem a miénk! Milyen nagyszerii lenne kettesben jarni a tengert. Mindig
oda mennék, ahol éppen tavasz van! Hat nem kiilonos, hogy ennek a w_/égtclt?n
orszaghitnak vannak szakaszai, ahol 6rokos a tél s viszont néhanyheti utazas-
sal atszokhetiink az orok tavaszba vagy a nyar trépikus izzdsiba! Akine.k
yachtja van, maga valaszthatja meg, hogy melyik évszak gyonyoreit akarja
élvezni. Urra lesz téren és idon. Ez lehet a gazdagsag legnagyobb 6rome, min-
dennek betetézése. Latod, ezért szeretem a vizisportot. Ezt a hatartalan lehets-
séget érzem, mikor a motoroson sziaguldozom ...

-— A csendes, békés otthon nagyobb gyonyériiség, mint az orokos szaguldozas!
— jegyezte meg halkan Maud.

Franklin mosolyogva simogatta meg felesége arcocskajat.

— Hat annyi bizonyos, rossz poéta lenne beléled! — mondotta vidiaman. —
A képzelé eréd nem tilsigosan szarnyal.

— Hat nem ér tébbet a meglévé boldogsag az elképzeltnél?

— Nem. A legnagyobb gyényoriiség az elképzeltet megvalésitani! Ez az élet
igazi célja, ebben van a legnagyobb mamor, lendiilet . ..

-— Aki orokké célokat kerget, nem tud oriilni annak, amit mar elért!
Franklin vallat vont.

— Vannak dolgok, melyekben mi ketten sohasem fogjuk egymast megért-
hetni. Ha mindenki iigy gondolkozna, mint te, megillna az egész fejlédés . . .
Maud séhajtott.

— Talan jobb lenne tigy. Ez az 6rokss rohands, kultira, tortetés, vajjon bol-
dogabbi tette az emberiséget? Néha meg tudom érteni az épiumszivékat, akik
igy akarnak menekiilni a valésagtél.

Leérkeztek a kikotébe. Pierre, az 6reg matréz illemtudéan emelte meg széles
szalmakalapjat.

-— Rendben van minden? —— kérdezte Franklin. — A csavarokat megola-
roztad?

— Igen, uram!

~— No, mit gondolsz, 6reg, megnyerem a versenyt?

— A fidk mind a nagysigos trra fogadnak. Lattik a tobbieket is . . . egyik sem
siklik ilyen gyorsan!

— Hallod? — fordult biiszkén Franklin Maudhoz. — Pedig ezek szakérték.
Csalhatatlan szimatjuk van.
— Tetszett mar hallani — kérdezte Pierre —, Du Chatelet marki tegnap fel-

borult gyakorlatozis kézben. Til élesen vette a kanyarodét. A motorosa neki-
vagédott egy béjanak és behorpadt az orra. Mar nem lehet rendbehozni . . .
— A legveszedelmesebb cllenfelem volt! — kialtotta Franklin. De Maud nem
osztotta lelkesedését.

-— Es ha te borulsz fel? — kérdezte nyugtalanul. — Oh, csak mar tdl lennénk
ezen az atkozott versenyen!

— Ne félts engem! — mosolygott Franklin. — Ez a motoros a legjobb egész
Franciaorszaghan. Nem csoda, angol gyirtmany. Ezzel nem térténik baj. Es az
¢n szememben és karomban is megbizhatsz . ..
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Mar bent is termett a cs6nakban, izgatottan tapogatta, simogatta, akar egy ver-
senyparipat. Mar éppen el akarta inditani, mikor eszébe jutott, hogy Maudot
meg sem csoOkolta. A partra ugrott és gyorsan, szérakozottan homlokon csé-
kolta. Léatszott rajta, hogy mar minden érzése, gondolata a motorcsénaké.
Maud alig tudta visszafojtani kodnnyeit.
— Mulass jol és vigyazz magadra! — mondotta halkan.
Franklin a kormanykerékhez ilt, megnyomta az inditét és a csénak gyors tem-
péban tavolodott a parttol.
Maud nem mozdult. Nézte, hogyan iramodik egyre messzebbre. Még hallat-
szott a motor zUgasa és latszott a viz fehér habzasa. A tavolbol lagy hullam-
karikdk gyd(r(iztek a part felé, ezeket még a csénak kuldte. A zlgés egyre hal-
kabb lett, mar csak olyan dongéas volt, mint a viragkelyheken hintdz6 méhek
hangja.
Azutan egészen eltlint a messzeségben.
De Maud még mindig mozdulatlanul allt a tengerparton. Nem tudott megfor-
dulni, nem tudott elszakadni a kik6t6t6l. Megmagyarazhatatlan nyugtalansag
gyotorte. Percekig allt igy. Azutan csendesen elindult a part mellett, a homo-
kos strandon, szorosan a viz szine mellett, mintha igy akart volna férje koze-
Iében maradni. Taldlomra ment, szérakozottan nézte a homokban megcsillané
kagylokat, melyeket az apaly felejtett ott. Egy tekn6sbéka lomhan cammogott
a napsutott homokzatony felé. Fecskék huztak el villamgyors cikkazéssal. Egy
indulé hajé kurtje blgott, egy masikon Ugy csengettek, mint a mutatvanyos
bodék el6tt a kikialtok, mikor az el6adas kezdetét jelzik. Azutan valami meg-
villant ...
Mintha 6riési pille szarnya lebbent volna. A ,Tenger Koronjail arbocara
hiztak fel a kék-piros lobogét. Maud odapillantott, azutan zavartan, gyorsan
elkapta a fejét. Reeder a yacht mellvédjének tadmaszkodva 4&llt és 6t nézte.
Kezében tengerész-latcsé.
A széllodaban levél, mellette viragok.

,Nagysagos asszonyom!

Slirgdonyt kaptam, amely Tokioba szolit. Holnap indulnom kell. Szeret-

ném, ha mai, utolsé délutdnomat egyutt tolthetnénk. Kérem szives vala-

szat. Reeder.”
Maud megkonnyebbiilten séhajtott fel.
Végre! ldeje, hogy ez a rejtélyes ember kilépjen életébdl. Lellt a hallban all6
kis iroasztal elé és a szélloda levélpapirjan valaszolt:

»Férjem és én szivesen latjuk az otorai tean!

Mrs Franklin.“
A levelet atadta egy boyna'k:
— Vigye el Mr. Reedernek a ,,Tenger Koronaja# yachtra! . ..
*

Béli tizenkét ora!

Maud percenként nézte karkot6orajat, sirni szeretett volna haragjaban és ide-
gességében. Eletében elészér neheztelt komolyan férjére. llyen csinyan és
kegyetleniil még nem bantotta meg. Mennyire kérte, hogy téltsék egyitt a mai
napot és mar négy o6raja kint van a tengeren. Maskor mar tizenegyre vissza-
fordult, most délre sem jott vissza!

Nem, ezt mégsem lett volna szabad megtennie! Barmennyire szereti a sportot
nem illik annak kedvéért elhanyagolni a feleségét. Aki nem tud uralkodni
szenvedélyén, annak az oldalan sohasem élhetiink nyugodtan. Ma a motorosba
szerelmes, de holnap talan mar egy idegen né irant érdeklédik ilyen zabolat-
1an Onzéssel.

Ncgyedegy!

Maiid felugrott, nem tudott a hallban varakozni. Ugy érezte, hogy mindenki
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Arbocz mester haldoklik és utolso Oraja-
ba,nI magahoz hivatja a papot, akihez igy
sz6l:

— Végrendeletet akarok csinalni. Az egy-
hazkozségre hagyok egy hazat, a templom
restauralasara hagyok ~ezer peng6t, a te-
met6 diszitésére hagyok Otszaz peng6t és
a szegényeknek kétezer peng6t.

— De Arbé6cz mester, — mondja neki a
pap, — hiszen maga egy szegény ember és
egy fillérnyi vagyona nincs.

— Nincs, — nyogi Arbécz, — de hadd las-
sék az emberek, hogy milyen j6 szivem
van.

*

— Megmondtam Nellinek, hogy minden ud-
varlgjat agyonlévom.

— Es mit felelt ra?

—IAzt, hogy hozzak gépfegyvert magam-
mal.

*

Egy budai bérkaszarnya kapujaban cédula
log, ezzel a felirassal: ,,Agy kiado."

Egy ember bemegy a jelzett lakasba, ahol
az asszonysag megmutatja neki a kiado
agyat.

— Kalyha nincs? — kérdi az ember.

— Nincs, — feleli az asszony, — de nem
is szilkséges, mert pont maga mellett fek-
szik egy lakém, annak laza van.

— Képzeld csak, Pista azt mondta, hogy

olyan az arcom, mint Rafael angyalaié.

— Hat persze ... Azok is festve vannak.
*

A skt bemeg%/ a patikdba és gyogyszert
kér fejféljés ellen. Amikor a patikus atad
egy pirulat, a skét megkérdezi:

— Mondja, kérem, j6 ez?

— Mi az, hogy j6? Ez direkt e?ly csoda-
s;(ler, mely az oOsszes betegségek ellen hasz-
nal.

A skét visszaadja a pirulét:
— Koszonoém, akkor megvarom, amig egy-
szerre tobb betegségem lesz.

*

Jerzsabekné (j mindenest vesz fel. Tobbek
kdzt megkérdi t6le:

— Aztdn mondja csak, lelkem, tud maga
jol f6zni?

— Meghiszem azt, — feleli a mindenes, —
mikor elvltam a férjemt6l, utdna még ha-
rom évig voltam néla szakacsnd.
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Az éjszakai
szépségapolas szabalyai

Lefekvés eltt  tetdtol-talpig
meg kell mosakodni. A hideg
viz is jo, de a meleg fiirdd
elényosebb.

Fontos az arcbér teljes meg-
tisztitisa, amihez azonban
nem elég a szappan és a va-
zelin, hanem a bdr természe-
tének megfeleld specidlis arc-
krém sziikséges.

A haj kibontva, teljesen sza-
badon legyen. A fixirozé va-
sak, fésiik, fatylak, sisakok
stb. Artalmasak, mert akada-
lyozzak a fejbor lélekzését.

Az Agynemii szabad, friss le-
vegén, kozvetleniil a lefekvés
elstt, jol kiszelloztetendd.

Rendkiviil j6 hatasu a lefek-
vés elotli, néhany perces
konnyii torna, aztan rovid la-
pozgatis valami kedves, kel-

lemes gondolatokat ébreszid
konyvben.
Kartya, cigaretta ¢és egyéb

,férfias® szenvedélyek, kiilo-
ndsen a 'késd éjszakai 6rak-
ban, tonkreteszik és elher-
vasztjdk a  legvirulébb  ndi
szépséget is.

A jol apolt ndi test alsé ru-
hajanak, tehat a haléruhanak
is fehérnek kell lennie és
olyan konnyi anyagbol ké-
sziiltnek, amely a boér lélek-
zését nem akadalyozza.

Az igazi és helyes fogipolis-
nak memesak reggel, hanem
este, lefekvés el6tt is, meg
kell torténnie.

Végiil pedig semmiféle koz-
metikai miiveletet ne végez-
zen az asszony a férje jelen-
létében, mert ez kidbrindité
hatassal jar. A férj szerclmes
holgyében a tokéletes szépsé-

get keresi, fgv pedig csak
rosszul kipingalt képet talal
benne. Virady Ilus

a beéesi Kozmetikai Egyesiilet

elnokndje

6t nézi, rajta mulatnak és sajnalkoznak. Latjik, hogy majdnem sir és az isme-
résok minduntalan rakészonnek:
— J6 reggelt, Mrs Franklin! Hol van a férje?

s mar reggel nyolc 6ta azt vilaszolja: motorozni ment!
A holgyek és lovagjaik lementek a strandra, usztak, napfiirdéztek, kicserél-
ték pletykaikat, flortoltek, hazajottek loncsslni és & ott iilt a hallban.
— Mi az, kedves Franklinné, még mindig nem jott meg a férje?
A kérdésben tobb volt a giiny, mint az Gszinte érdeklddés. Elpirult, ajkaba
harapott és lerohant a kikotobe. Ellenzét csinalt tenyerébdl, igy meregette a
szemét, de a lithatiron semmisem litszott. Fiilledt meleg volt, ilyenkor mar
senkisem jir a tengeren. A vitorlizék mar mind befutottak a kikétébe, szél-
csend volt, a vitorlak lankadtan hullottak le az arbocfarél.
Maud halilosan meg volt bantva. Sirt. De a haragjaba mar aggodalom is
vegyiilt. Taldn baja tortént Haroldnak?
Elkergette a sotét gondolatot. Ugyan mi torténhetett volna ilyen szélcsendes,
deriis idében, tiikorsima tengeren, a legkitiingbb versenycsénakon? Felbo-
rult? Az sem olyan nagy szerencsétlenség! Harold kitiiné sz, érakig felszinen
tudnd magit tartani ilyen csendes vizen és a kornyékén siiriin jarnak hajok,
vitorlasok, azok bizonyéira észrevették volna!
Haromnegyed egy!
Maud homlokat kiverte a verejték. Mar nem altathatta magat tovabb. Valami
tortént! Szerencsétlenség, vagy. ..
Nem merte befejezni a gondolatot, amely torzul ébredezett benne. Hatha a
férje csak iiriigynek hasznalta a motorozast, valéjaban azonban titkos talalko-
zéra ment és ott feledkezett!
— Nem!... Nem!... — tiltakozott benne szerelme. — Az lehetetlen!
Sirt, reszketett félelmében és kétségheesésében. Tanacstalanul tipegett, ver-
g6dott a parton, érezte, hogy valamit tennie kell. Bemegy a kikoté parancs-
noksagihoz, bejelenti, hogy eltiint a férje! Azonnal a kutatasara kell indulni!
A labai remegtek, sapadt volt.
Es ekkor véletleniil ismét a sziklafal felé pillantott. Reeder yachtja most is ott
allt karcsiin, fehéren, elegansan.
Oda kellene menni, megkérni, hogy induljanak el Haroldot megkeresni!
De nyomban elejtette az otletet. Mindenkivel kozolhetné aggodalmat, csak
Reederrel nem. Micsoda ginyos diadalt érezne, ha kideriilne, hogy mialatt &
az aggédas minden kinjat szenvedi, a férje deriis nyugalommal tréniroz, meg-
feledkezve asszonyrél, mindenrsl!
Egy éra!
Borzaszté! Bele kell 6riilni a tiirelmetlen aggédasba! Maud megfordult, hogy
a kikoté parancsnoksigiara menjen. Ekkor hirtelen barkik bukkantak fel a
tavolban. Megkésett haliszok érkeztek a kikotébe. Szabad szemmel is lathaté
volt, hogy a barkidn lévék élénken integetnek, ziszléjeleket adnak. Valami
tortént. Az dlomba dermedt kikoté éledni kezdett, viszonoztak a zaszléjelen-
téseket, tobb hajé szirénaja bigni kezdett. ..
Mintha féld alél teremtek volna el6, mindenhonnan tengerészek bukkantak
elg. Olajos, mocskos, rongyos ingekbe bujt emberek, akik érthetetlen nyelven
kialtoztak. A hajék fedélzetén fehér vaszonruhas tisztek jelentek meg, izzatott
szavakat valtottak a befutott haldszokkal. Parancsszavak ropkodtek. A kikoto
izzott, lazban remegett, valami nagy és komoly esemény torténhetett, riadtan,
gyorsan, kapkodva hiztik fel a koteleket, két hajé és tiz barka indult el. ..
Maud torka kisziradt a rémiilettsl. Egy szét sem értett abbél, ami tortént, de
viligosan megérezte, hogy katasztr6fa hirét hoztik a haldszok.
Magankiviil rohant a halaszbarka felé.
— Emberek! — kiiltotta — beszéljetek, mi tortént?
— Csénakroncsot taldltunk! — mondotta az egyik és mair nem is torédott
Mauddal. Az egyik hajé parancsnokinak magyarizta. hogy milyen irinyban
lattdk a roncsokat.
— Mir senkisem élt, nem lattunk embert! — mondotta.
Maud felsikoltott. De nem ajult el, a szornyii rémiilet felrazta, végsékig kor-
bicsolta erejét, pillanat alatt hatirozott és a yacht felé rohant.
— Hall6! Emberek! Hall6! — kialtotta torkaszakadtibél.
Reeder jelent meg a fedélzeten. Arcan mérhetetlen meslepetés tiikroz6dott.
— Mrs. Franklin! Azonnal lebocsitjuk a hidat, kiildém a csénakot!
Két perccel utébb a szinte tébolyult, félig nkiviilethen 1évé asszony mar a
yacht fedélzetén volt.
— Mr. Reeder — kidltotta —, a férjem szerencsétleniil jart. Halaszok jelentik.
hogy egy motorcsénak roncsait littik a tengeren! Vigyen azonnal oda...
Talin még nem késé! Ott vannak a haliszok . .. vegye fel ket a yachtra, hogy
megmutassik az utat!
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Reeder elszdrnyedve csapta Ossze a kezét.

kialtotta. Es nyomban kiadta a parancsot: — Teljes g6zzel
indulunk! Hozzatok fel az egyik halaszt!
A yacht egész testében recsegett-ropogott, amint valamennyi motorja vég-
s6kig fokozott sebességgel kezdett dolgozni. A hajo orra el6tt magasra csaptak
a hullamok, a szel erején lehetett érezni, hogy milyen szédiletes rohammal

tornek elére. De Maudnak ez sem volt elég. Kezét tordelve kialtotta:
— Siesslink! Siesslink!

— Vegyen er6t magan, asszonyom! — kérlelte Reeder, aki sapadtan, fel-
indultan allt mellette. Nem szabad mingyart a legrosszabbra gondolnia.
— Harold, édes j6 uram! — zokogta Maud. — Oh, én éreztem, hogy nem sza-

bad elengednem! Mennyire kértem, hogy maradjon mellettem!
Es hirtelen tdmadt idegrohammal odavetette magat Reeder labai elé:

Mentse meg, az Isten szerelmére konydrgdk, mentse meg!
Reeder gyengéden hajolt le a boldogtalan asszonyhoz és felemelte:

Legyen nyugodt, mindent megtesziink! Ne veszitse el ennyire dnuralmat.

Héatha nem is a férje motorosat lattdk a halaszok.
A percek elviselhetetlen lassisdggal multak. A haldszok szerint még legalabb
egy Oranyira lehettek a roncsok. Mogottik sziirke fustfelh6k tortek az égnek,
egész hajoraj kovette 6ket, valamennyi a szerencsétleniil jart motoros keresé-
sére indult.

Atkutatjuk az egész kérnyéket, hatalmas korben fejlédink fel és azt majd
egyre szlkitjuk. Ha a hajotorott életben van, feltétlenil megtalaljuk! — vi-
gasztalta Reeder Maudot.

A szegény asszony mar nem birta a szérny(i izgalmat. Teljesen kimerultén,
apatikusan ult a fedélzeten, Uveges szemmel, lélektelentil meredt maga elé.
Reeder konyakkal kinalta, de Maud nem nyult a poharhoz.

Végre a halédsz, aki a haj6é orran allt és élesen figyelte a tengert, felkialtott:
— Ott van! Jobb felé! . ..

Es kinyujtott karral néhany dsz6 lécre mutatott, melyek egymashoz verédve
tancoltak a hullamok tetején.

Reeder megallast parancsolt. A cs6nakokat lebocsatottak.

Maud, mintha villanyiités érte volna, felugrott. Hidba volt Reeder minden
konyorgése, 6 is beszallt az egyik barkéba. Sajat szemével akarta latni, hogy
mi tortént? Néki ne hazudjanak, ne altassdk. Szemébe akar nézni a val6sag-
nak ... Nem tartott sokaig a kétség. Mar az els6 percben megallapitottak,
hogy valéban Franklin motorosanak roncsait talaltdk meg. Az egyik Usz6
deszkalécen ott piroslott a motoros neve.

De hat mi torténhetett?

A roncsok korul mar egész csénakraj keringett, megérkeztek a tobbi hajok
is, a tengerésztisztek azonnal megallapitottak:

— Robbanés tortént! Felrobbant a motor, csak az vethette szét a cs6nakot!
Franklin doktor nyilvan tuler6ltette a motort, attiizesedett, vagy talan ciga-
rettdval ért a benzintartalyhoz . ..

— A férjem! — sikoltozta eszel6sen Maud. — Adjak vissza a férjemet!
Reeder meghatva konyorgott:

— Legyen erds, uralkodjék magan, kedves, j6 Mrs. Franklin . ..

A kovetkezd pillanatban azonban Maud a csénak padjara ugrott, félrelokte a
matrozt, aki meg akarta a karjat ragadni és a tengerbe vetette magat.

Huszan is ugrottak egyszerre utana. Kotelek, ment6ovek ropkodtek és egy
perc mulva ott fekiidt a yacht fedélzetén egy nyugadgyon. Mar nem védekezett.
A megrazkodtatads tilsagosan erés volt. Mozdulatlanul, bénultan tlrte, hogy
éterrel dorzsoljék, konyakkal itassak. A szemén latszott, hogy azt sem tudja,
hol vau, azt sem, hogy mi tortént.

Reeder latszélag tapintatosan tavoltartotta magat.

A dolgozészobajaban iilt J6éval.

— Nos — kérdezte —, meg vagy elégedve velem?

— Remekil dolgoztal, 6reg fid. Jutalmul meghagylak régi beosztasodban.
De még az éjszaka feltinés nélkiil el kell tiinndd. Addig maradj a szénkamra-
ban és ne merj mutatkozni!

A két cinkos kezet szoritott.

Az egyik tiszt lépett a szobaba.

— Franklinna allapota meglehetésen aggaszt6! — mondotta.
Reeder legyintett:
— Néhany nap mulva magéhoz tér! Fiatal, erfs ... biztosan kiheveri ezt a

razkodtatast. Es akkor...
Nem fejezte be szavait, de arcara elégedett mosoly szokétt. Egy pohar portéi

bor allt az asztalon. Felemelte és az utols6 csoppig felhajtotta-  (Folytatjuk)
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Karni...

Mikor nagy zsarnokunk: az Elet
Vagyat, szerelmet 0sszetépett,
Mikor elpusztult szolga s Ur,
Az ember varni megtanul.
Varni a felkel6 napot,
a vanszorg6, bus holnapot,
az alomtalan éjeket,
mosolyt, mely semmit sem jelent;
halk, visszatéré lépteket,
valakit, aki majd szeret,
kénnyfatyolozta két szemet,
mely egyedil csak rénk nevet;
utat, amelyen tiiske nincs,
békét, hol lehull a bilincs,
egy foldhalmot, mely siri mély,
hol minden varés véget ér.
Mikor nagy zsarnokunk: az Elet,
Végyat, szerelmet dsszetépett,
Mikor mar koldusok vagyunk,
Varni még egyre varhatunk!
Farczady N. Gizella
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Nagysédgos Asszonyom,

feltétlendl be kell szémolnom arrdl a
kedves epizddrél, amin most egész Sza-
bolcs vérme%ye mulat. A dolog Ugy
kezd6dott, hogy egy nyirségi  fold-
birtokos mindendron meg akarta héza-
sitani az occsét és ezért a févdrosi napi-
lepok hdazassagi rovatéhoz fordult. Az
egyik ajénlat meg is nyerte a tetszését
és levelezni kezdett a hdzassagkdzve-
tit6 irodaval. Amikor aztén a dolog kez-
dett egyenesbe fordulni, a féldbirtokos
feleségével egyitt felidtt Pestre és meg-
jelent ‘a hd&zassdgkdzvetitd iroddjdban.
A kozvetité datnyujtotta a foldbirtokos-
nak a szokdsos albumot, amelybe a
férihezmenendé hélgyek arcképe volt
beragasztva, a képek alatt pedig oft
volt a szokdsos naciondlé, silyosbitva
a hozomanybdsszegekkel. Amint lapoz-
gatia a foélbirtokos az albumot, hirtelen
megdobben, elsapad, a feleségére néz
és rdmutatva az egyik képre, igy szdl:

— De Melinda!... Mit keres itt a te
fényképed?. ..
Az asszony elsdpad, reszketni kezd,

majd szemét lesitve, igy vélaszol:

— Tudod, édesem, ez akkor tértént...
akkor kildtem be ide a fényképemet. ..
amikor te két évvel ezeldtt olyan sdlyos
beteg voltdl...

Beszdmo!é:

Panka Kéroly dr., orszdggy(Glési kényv-
tarigazgatdt, harmincéves szolgdlati ju-
bileuma alkalmabél bensdséges keretek
kozott Unnepelte az orszdggydlés konyv-
tédrénak tisztviselékara. — Kitdnéen si-
kertlt a Vigaddéban a Corporatio Thicia
farsangi balt megel&z& ismerkedési es-
télye, Bands Artir, Kiss Tivadar és Bussa
Jénos elndkdk rendezésében. — A
Patria tea-tarsasdg legutébbi dsszejdve-
telén, Iby Dénesné vezeté hdziasszony
rendezésében, a tdrsadalmi és kozélet
elékeléségei jelentek meg. A csongradi
Szt. Margit- és Szt. Agnes-lednykongre-
gacidk most Unnepelték fenndllasuk  ti-
zedik évforduldjat. Az Unnepi beszédet
dr. Kroger Aladar orsz. képv. mondotta.
-— A Budapesti Egyetemi Enekkarok Lang
Elemér mieqyetemi elndk elndkségének
tizéves jubileuma alkalmébdl Onnepi
vacsorat rendeztek o Pannonia-szdllo-
han. — Elékels kdzénség jelenlétében
és hajnalig tarté vidadm hangulatban
zajlott le a farsang elsé nogy bdlja: a
logdsz-bal, a Pannonia-szdllé termei-
ben. A hagyomdényos farsangnyité bdl
nompds rendezéséért Kérossv  Jdanos,
Sémlyén LaszIld, vitéz Démv Geré Mi-
hdly és Katona Péter rendezéket illeti
meq az elismerés. — A Bristol-szélléban
minden kedden délutén megtartott
Iholya-tedkon o tdarsadalom és kozélet
rlékeldségei jelentek meg. — Mdricz
Erzsébet, Mdricz Anna kedves elbfize-
ténk huaga Trencsénteplic-fordébsl kil-

Adtt kedves UOdvozletet, amit hélégor‘]
kdszdnink és hasonléan  szivhol i6v6
Odvozlettel viszonozunk. — El&kels ko-

z6nség jelenlétében zajlott le Pésa La-
josné neqyvenéves iroi jubildris szerzdi
estie a Zeneakadémidn. amelynek mo-
sorén a nagyszeri hangl Szigethy
Sandor operaénekes, Népessy Lucy,
Bakd Ldszléné és még sok kivald mi-
vész szerepelt, akik mind o jubilans egy-
egy alkotdsat adtdk elé. — A Protes-
tans Bal legutébbi ismerkedési tedjan a
tarsadalmi és kozélet eldkeléségei je-
lentek meg. — A Magyar Szivérvany

_ A Medikus-balt

mivészegyittese, kulféldi kordtia el6tt,
a Vdrosi Szinhdzban lelkes tapsok ko-
zott vett bicsit a magyar kdzdnségtél.

Bali naptar:

januar 13-an  tartjdk
meg a Hungdria-szdllé &sszes termei-
ben. — Az Atléta-bdlt, a Magyar Atle-
tikai Club bdlbizottséga rendezésében,
januar 20-an tartjgk meg a Vigadé ter-
meiben, a hagyomanyos fényes keretek
kozott. A rendezébizottsag tagijai: ifj.
Wahlkampf Henrik elndk, dr. Kods
Gyorgy, ifi. Oldh Dezss, 8rgréf Palla-
vicini éyérgy és Vecsey Geéza. Meg-
hivéigénylések a MAC téli klubhelyisé-
gében: IV., Gréf Kérolyi-utca 24, — A
Katolikus-bdl janudr 27-én lesz a Vigadd
Osszes termeiben. Bdliroda: V., Szerb-
utca 9, Szent Imre-kér. — Az Erdélyi
Téncest januér 18-én a Pannonidban, a
Zeneakadémiai Bdl janudr 24-én a Fé-
szek-Klubban, a Szent Istvén-bal ugyan-
akkor a Pannonidban, a Budai Szent
Imre Collégium bdélio pedig janudr 25-én
lesz a Pannonidban.

Himen-hirek:

Pillis Kéroly orszaggy@lési képviseld és
felesége, Pélfy Irma lednydt: Mariettat
a ftisztviselételepi plébdniatemplomban
oltarhoz vezette Wéber Jénos, székes-
févarosi tisztvisel6. Az esketést Zadra-
vecz Istvan pispdk végezte. — Dr. Ra-
vasz Laszl6 ref. puspdk és neje, Barték
Margit leanyat: Marta Mdriét eliegyezte
néh. Szabolcska Mihdly, a kolté-pap
fia: dr. Szabolcska Ldszlé, temesvari
esperes-lelkész. — Hannig Aranka és
albisi Bod Karoly, tartalékos tengerész-
hadnagy, orék hiséget eskidott a
Rézsdk-terén 1évé Szent Erzsébet-temp-
lomban. Az esketési szertartast a
menyasszony nagybdtyja, Hannig Ist-
van kegy. r. kormanyzd, kormanyfétand-
csos tartotta, aki szép beszédet intézett

a fiatal parhoz. Tanuk voltak: dr.
Kroger Aladdr orszdggyil. képviseld,
kormanyfétandcsos  és  Strinovits  Jend

tadbornok. Az eskivé utdn dr. Krigerék-
nél volt az Unnepi vacsora. —
Dr. szepeshelyi Hutyra Ferenc és fele-
sége, doncsédi Hajés Magda lednyat:
Magddt  eliegyezte borzovai Tégldssy
Ferenc, m. kir. honvédtizérszdzados. —
Dr. Ludszky Valéria (Aszéd) és dr. Al-
gobver Istvan (Balassa-
gyarmat) Budapesten
hé&zassdgot koétott, —
Fazekas Pattyikét el-
jegyezte dr. Tumann
Kdroly, tdpidszent-
mérioni orvos. — Stei-
ner Mady, Steiner
Janos gyéri  gydgy-
szerész lednya  és
Fromm Tibor, m. kir.
honvéd  utdszféhad-
nagy, Fromm Géza
kir. tvszéki tandcsel-
nok és neje, kenesei
Kenessey Emilia fia,
jegyet véltott egymds-
sal. — Winkler Irénke
kedves eléfizeténk,
Winkler  Jézsef, a
Winkler Mozgészin-
haz igazgatéjanak
lednya és Antal
Gyoérgy, Harkanyfor-
do igozgatdja, jegye-
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sek. — A jegyes- és hdazaspéroknak
6szinte jokivansagainkat koldjok.

Jelentem még, hogy

a hangverseny-szezon eseményei kozil
a legnagyobb elismerés hangjdn sza-
molhatok be a Meller-kvartett Beetho-
ven-estiérél, Nyiregyhdzy Ervin  elsé
zongoraestiérél, de legféképpen a Fil-
harmonikusok hangversenyérél, amely-
nek misoran Dohndnyi vezényletével
pompds eléaddsban hallottuk Beethoven
VI. szimfénidj4t, tovébbd Zathureczky
kézremUkddésével Csajkovszky hegedi-
versenyét. — A tovdbbi szenzdcidk ko-
z0l megemlitem Nyiregyhdzy Ervin még
két zongoraestiét, amelyek koézil az
egyik januér 27-én, a masik pedig feb-
ruar 10-én lesz. — Felhivom Nagységos
Asszonyom figyelmét S. Feer Eliz <Az
igazi elsé» ciml regényére, amelynek
egyéb értékein kivil kitind értéke a mai
tarsadalmi  élet brilligns és éles meg-
figyelést elarulsd, toékéletes rajza. —
Rimaszombati Szombathy llona «Kalei-
doszkop» cimen gyiijtdtte ssze és adta
ki hangulatos és finom verseit, az érzé-
keny néi lélek &szinte megnyilatkozdé-
sait. — Dr. Puder Séndor, atudds orvos
és népszerd orvostudomanyi iré «Szép-
irodalom és orvostudomany» cimd Ui
munkdidt &szintén ajénlom  naqysdgos
asszonyom figyelmébe. Ez o kényv az
eddigi ismeretlen irodclomtorténeti és
mivel6déstériéneti  adatok  tarhazdval
rendelkezik és lehilincseld érdekességl
stiluséval az idei kényvpiac szenzd-
cidja. — Kardoss Béla «Szép szd, 6
szo» cim( verseskdnyvében olyan bril-
ligns  koltéi  kvalitdsokkal  jelentkezik,
hogy az 0j magyar lira egyik féroszét
sejtjik benne.

—
I In memoriam| -
—_—

Ember Benedek, aradi gydgyszerész és
neie sz. Zemplényi Anna fdidalomtdl
megtort szivvel jelentik dréga kisfiok

Ember Géza (Ocsike)
elhdnytat.

Dr. Baunok Adém
fegyverneki kdzségi orvos,
életének 44. évében rovid és solyos
szenvedés utdn visszoadta nemes lelkét

Teremtéjének.

Mindkét csalad  mélységes gyaszaval
6szintén egyittérez a M. U. L. szerkesz-
tésége.
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A néi sportokrol

Irta: Dr. Foldes Miklésné kozmetikus
A hatalmas, atlétatermetl férfi, kinek
szemmel lathatok duzzadd izmai, szim-

patikus jelenség. Azonban ugyanaz a
kils6 a maéasik nemben, melyet régtél
a gyengébb nemnek szoktak nevezni,
sérti esztétikai érzékunkét es a ndiesség

rovdsara megy. De korunknak nem
idedlja mar a masik véglet, a filigran,
torékeny, sapadt, gyenge szervezetl

nétipus sem. Mert ez utdbbi né kevésbé
alkalmas az igazi néi feladatra, amelyet
a természet jelolt ki szamara célul, az
anyai szerepre. Tehat megfontoltan a
kora gyermekkortdl kell a sportokkal
tervszerlien edzeni és erdsiteni a ndi
szervezetet, hogy az harmonikusan fej-
16djék és megdfelelien az egészség és a
szépség kovetelmenyeinek.

A fiatal iskolaskorban az iskolapadok-
ban val6 huzamos tartézkodas eler-
nyeszti a fiatal izmokat, bizonyos mér-
tékben neheziti a tudé munkajat és a
zsenge test sz(ik helyre valé szoritdsa
altal hajlamosit rossz testtartasra. Eze-
ket az artalmakat torna, U(szas és mas
sportagak mdivelésével kell ellensulyozni.
A feln6tt né tancolasat, ahogy a tan-
cokat a tarsasagban lejtik, nem szamit-
hatjuk a komoly sportok kozé. Ellenben
a mivészi tancok, melyek az egyéniség-
hez vannak alkalmazva, amellett, hogy
a mozdulatokat finomitjak, a mozgasok
miivészi fejlesztésével kedvez6en be-
folyasoljak az alak fejl6dését.

Ha sorra vesszik az egyes sportagakat,
nem kifogasolhatjuk a néi sport szem-
pontjabdl a torna, Uszas, evezés, turis-

taskodas, tennisz, si, vivas és lovaglas
sportjait. Azonban, mint fentebb emli-
tettem, nem szabad rekordokra tore-

kedni sportolas kdzben, mert a néi sport
f6célja nem lehet az.efféle egészségtelen

tulhaltas. Viszont gyakran Allithatjuk a
sport egyik-masik fajtajat az elhizas el-
lem kuzdelem szolgalatdba. De termé-
s.2etes’ tiogy érdemleges sovanyodast
étilink el, a sportolas mellett sulyt kell
helyeznink diétas rendszabalyokra is.

Kozmetikai szempontbdl egyes sportok
egyoldald  izomgyarapodast eredmé-
nyeznek és végsé soron szépséghibahoz
vezetnek. Gondoljunk csak az egy-
oldalu,, sportolas folytan megvastago-
dott n6i bokékra és alszarakra. A nagy
sportlaz  folytdn gyakran el&forduld
sportbalesetek ~ szamos  szépséghibat
okoznak. Szabadtéri sportoknal zsiros
krémmel kell az arcbért a tdlsagos ki-
szaradas ellen védeni. Szeplére valo

KEZIMUNKA RAJZAINK

hajlamossadg esetén pedig fényvédd
krémet , alkalmazzunk kell6 id6ben. Ez
az O6voérendszabaly nemcsak a nyari
sportoknal aktualis, hanem télen Kkor-
csolyazas és sielés kdzben is szikséges,

NGszir6zsas asszony.» Pettyhiidt kebleit
rendszeresen enyhén masszirozza. Azon-
kivil végezzen kebeler6sit6 kargyakor-
latokat.

«Lili» Szemolcseit szénsavhé fagyasz-
tassal is el lehet tuntetni, de elektromos
utén a legegyszer(ibb az eljaras, sem
heg, sem nyom nem marad utana.
«Fiatal mama.» A golyvanal mas orvosi
eljarasok mellett a  kvarcfénykezelés
gyakran kivalé hatasu.

ISMERTETESE

Felkérjuk el&fizetSinket, hogy kézimunkarendeléseknél, lapunkra valé hivatkozassal, szives-
kedjenek kozvetlenul az illeté céghez fordulni. Vidéki rendelésnél kulon 50fill. porté kiuldend6

ERMA kézimunkahaz,
Budapest, Vili., Joézsef-korut 11.

Madeira talcakend6é  (3-k  oldalon)
Wieg Testvérek terve. Kaphat6 elGraj-
zolva véaszonra, az ovalis mérete 30X50
cm. A hosszlkas mérete 40X50 cm. A
két darab el6rajzolva 2.10 P. A két da-
rab szlrt sablonja 1.30 P.

Dupla A&gyterit6 ERMA varrott klini-
csipkével (6-ik old.) ERMA kéziimunka-
haz terve. Mérete 220X330. A csipke-
motiv vaszonra rajzolva 2.50 P. Hozza-
valé szalag anyaga kb. 8 P. Montiro-
zasadhoz szikséges: 6 m 300 cm széles
tull & 5.80 P, 40 m azsurbetét 4 12 fillér.
Készen is megrendelhet6. Ara 75 P.
Tull sztérfuggoény (7-ik oldalon) Wieg
Testvérek terve. E fuggony tullhimzéssel
és tullbehuzasos munkaval készil. Kap-
hat6 el6rajzolva vastagszalu erés tillre
150X260 cm. méretben. A till ara dara-
bonként 18 P, hozza 250 cm. rojt 20 cm.
szélességhen 7.50 P. Himz6anyag ara
10 P. Egy fuggdnyhoz valé 6sszes anyag
P 35.50. Minden mintat megkezdve szal-
litunk. Ezen sztérfuggony kivanatra
barmely méretben is megrendelhetd.

szam.

WIEG Testvérek kézimunkahaza,
Budapest, IV., Dedk Ferenc-utca 23. sz

Himzett agyhuzatok (11-ik old.) ERMA
kézimunkahaz terve. SzUrt sablonja
120 P. Rajzoldsa hozott anyagra 40 fill.
Attort madeira mili6 (18-ik old.) Wieg
Testvérek terve. Ezen motiv madeira-
munkaval készul, az attort részek poko-
zéssal s ezéltal Ggy hat, mintha csipke
kézé volna aplikalva. A pdkozas 150-es
horgolécérnabdl horgolva is készithetd
s ezdltal egy kulonlegesen szép mili6t
kopunk. A mili6 pamutvaszonra rajzolva
80X80 cm méretben 2.20 P. Valédi len-
vaszonra el6rajzolva 5.50 P. Szlrt sab-
lonja 1.60 P.

Konyhagarnitdra (22-ik old.) ERMA kézi-
munkahaz terve. 7 darabbél all6 gar-
nitira méretei: terit6 80X120 cm, kre-
dencterit6 60X125 cm, szeneslada 80X
100 cm, hokedli 60X6U cm (2 drb), fal-
védé 60X90 cm, szemeteslada 40X60
cm.  Prima molinéra rajzolva 12 P.
Himzé6fonal motringja 25 fillér.  Szart
sablonja sarokrész és folytatdsa 2.50 P.
Az egész garnitira el6rajzolva hozott
anyaga 4 P.

Tessék konyv nélkual megtanulni!

Rossz feleség az. aki tud f6zni és mégsem f6z. De még sokkal rosz-
szebb feleség, aki nem tud és mégis f6z. * Kétféle ir6 van. Olyan,

akit az a konyve telt hiressé, amit megirt és olyan, aki hirnevét
olyan konyvnek kdszonheti, amit nem lett volna szabad megirnia. *
Sokat irtak arrél, hogyan kell a beteg életét megmenteni, amig az

orvos megérkezett. Mennyivel fontosabb és érdekesebb az a kérdés,
hogyan kell megmenteni azt az orvost, akinek egyetlen péaciense
sincsen. * A kozépkori tengeri kal6z és egy modern borzespekulans
kozott az egyetlen kilonbség az, hogy a kozépkori tengeri kal6z
mar rég halott. = A férfi olyan id6s, amilyennek érzi magat. A né
viszont olyan, mint az a fotografia, amit hasz év el6tt készitettek rola.
< Az udvariassag olyan, mint a szappanbuborék: semmi nincs benne,
de azért kellemes. * Az anyanak husz év kell ahhoz, hogy gyerme-
kébdl férfit neveljen. Aztan jon egy masik asszony, aki ezt a férfit
hasz pere alatt bolondda valtoztatja. >~ Sok férfi képzeli magardl,
hogy okos szerelmeslevelet tud irni, de még egyik sem bizonyitotta
be. * Amelyik férj le akar szokni a dohanyzasrél, bizza a fele-
ségére a cigaretta-vasarlast. = A pszicholégia: tudomany. Olyan dol-
gokra tanit, amit minden gyermek tud, de olyan formaban, amit
egyetlen egy ember sem ért meg. * Sok 0j kuruzslé jelentkezik
napjainkban, akik 90 éves életkort igérnek, ha kizarélag vizen és
és zoldfézeléken élunk. Ha megproébaljuk, igazat is adunk nekik:
mar a harmadik napon 90 éveseknek fogjuk magunkat érezni. *
A feltlinni vagyé és kacér né olyan, mint a rosszul sikerult foto-
grafia. Tul van <&xpondlva és a «bedllitas» sem volt helyes.
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Savanyl malac- vagy tuddéleves. A malac
aprolékot apr6é darabokra vagjuk és meg-
felel§ vizben felforraljuk. Azutan tesziink
bele zoldséget, borsot, egy babérlevelet
és ha a his puhéara folt, hig, vilagossarga
rantast készitink voroshagymaval és
rézsapaprikaval, ezzel a levest berantjuk,
ecettel savanyitjuk és piritott zsemlvekoc-
kat adunk hozza. Ugyanezen levest készit-
hetjuk fiatal disznd tidejébdl, szivébdl
és kevés majabol.

Sonkaés palacsinta rantva (elGétel). 25 deka
lisztb6l 2 tojassal, kevés soval, tejfellel pa-
lacsinta tésztat készitink. Vékony pala-
csintdkat sutlnk. Ezalatt f6tt sonkat ap-
réra vagdalunk, egy tojas sargajaval el-
keverjiuk és megfelel6 tejfellel eldolgoz
zuk, hogy krém vastagsagu legyen a tol-
telék. Ezzel a palacsintdkat vékonyan
megkenjuk, a széleket kissé rahajtogatva
0sszegongyoljik, tojasba megmartjuk és
finom, szitadlt zsemlyemorzsaba megfor-
gatva, forré zsirban Kirantjuk. Forrén
talaljuk.

Sonkas kaposzta. Egy kilé finomra vagott
savanyUkaposztat zsirban  megparolunk,
azutan vékonyra vagott sonkaszeletekbe
gongyoljuk. Ezen kis gongyolegeket Gz
all6 edényben koszortalakban korulrak-
juk. Ezalatt o6t burgonyat megfézink,
meghadmozzuk, szitan attorjuk, egy kanal
vajjal és két kanal forré tejjel, kis séval
jol elkeverjuk, mint a purét szokas. Ezt
a masszat a koszoruba helyezett sonkas-
gongyoleg kozepére helyezzik halomba.
Az egészet leontjuk tejfellel, béven behint-
juk reszelt parmezansajttal, félérara su
tébe tesszilk és megpiritjuk. Adhatunk
melléje frissen olvasztott forr6 vajat.
Borjukotlet. Borjuoldalrészbdl vagott sze-
leteket kissé Kkiverjuk, de nem szabad
szétverni, egyenkint megtlzdeljik keskeny
csikokra vagott flstolt szalonnaszeletkék-
kel, szarvas-, vagy Urigombaval, megs6z-

zuk, borsozzuk és paprikazzuk. Forré zsir-
ban mindkét oldalat szép sargara kisutjuk,
vigyazva, hogy el ne égjen. A zsirbol ki-
véve, talra rakjuk. A szeletek Kisutése
utdn a zsirbol lesz(iriink, csak keveset
hagyunk a labasban, ehhez adunk egy
kavéskanal lisztet, jol elkeverjuk, fel-
eresztjuk kevés levessel, vagy vizzel és a
kotlettekre raisz(irjuk. Vajban péarolt zold-
petrezselymes burgonyéat, zoldborsét ad-
hatunk koritésnek, Ggyszintén barmilyen
salatat is adhatunk hozza.
Sertéssult vadmoédra. Egy kg. friss sertés-
combot besézunk, félkilo leveszoldségei
karikara vagva, soéval, babérlevéllel, bors-
sal felforralunk és forrén a hudsra ontjuk
és két napig fenne hagyjuk. A pacboél ki-
véve, tepsibe tesszik, adunk ald egy kanal
zsirt és paclével, tejfellel gyakran ontdz-
getve, megsitjik.
Bélszinlk  Ahéany szelet hdsra van szik-
séglink, annyi szelet zsemlyét szelink. A
bélszinfilét megsézzuk, borsozzuk és forréd
zsirban hirtelen Kisutjuk. A zsemlyeszele-
teket is zsirban ropogosra kisutjuk. Meg-
felel6 mennyiségli tojasbdl rantottét ké-
szitiink, paprikaval s kevés soéval izesitve.
A piritott zsemlyeszeleteket a laira helyez-
zUk, mindegyikre tesziink egy fiiét s erre
a rantottdl. Azonnal taléljuk.
Libam4j sutve. A libam4jat dvatosan meg-
mossuk, hogy ne torjuk ossze. A liba
bélzsirjat kiolvasztjuk és egy megfeleld
labasba a majat rahelyezziik, hogy kényel-
mesen elférjen, ontink r4 a maj nagysaga
szerint egész, vagy félcsésze tejet, azutan
fed6 alatt lassan f6zzik, egyszer meg is
forditjuk. Megsézni nem szabad. Mikor
mar keresztil folt, hogy belsejébdl nem
szivarog a vér (tlt szurunk belé és ugy
probaljuk ki), akkor a fed6t levesszik
és a nedvességet elfozzuk réla. Meg is
forditjuk. Mikor a zsir sercegni kezd, egy-
két percig még sitjuk, vigydzva, hogy
le ne siljon, azutan talra
tesszik és zsirjat meg-
szlirve, melléje ontjuk.
Kacsa hidegen. Egy szép
kacsat megsutink és Ki-
hatjuk. A huasat a cson-
tokroél lefejtjuk, a méjai,
z(zat és huasdarabokat,
0t deka vajai, egy deci
tejfelt, késhegynyi séi,
ugyanannyi paprikai hus
dardlon tébbszor atda-
ralunk, azutan szilan at-
nyomjuk. Fzl a masszai
szépen a kacsa csontjara
ranyomkodjuk, talba tesz-
sztik és aszpikkal diszit-
ve feltalaljuk.
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Aszpik. 2 disznélab, 4 borjuldb, 50 deka
marhahts, 28 deka marhamdj, egy kil6
vegyeszoldség, félliter ecet, egy kanal zsir,
félliter fehérbor, kéavéskanal s6, 12 szem
bors, 4 tojas kell hozza. Két és féllitei
vizben felf6zzik a disznélabakat, marha-
hast, borjalabakat. A majat kockara vag-
va sok zoOldséggel zsirban sargara piritjuk.
Az ecetet, bort, sét, borsot, a labakkal,
méajjal, zoldséggel és hussal egyutt Gssze-
ontve 4 6ran at egyenletesen fozzik. Ek-
kor lesz(rjuk és méasnapig allni hagyjuk.
Zsirjat leszedjuk, ajra a tlizre tesszik,
Utink bele egy egész tojast és harom
tojasfehérjét és habverdvel jol 6sszekever-
juk. A tdzr6l levesszik, fed6vel jol le-
fedjiuk és a fedbre pardzsszenet téve 20
percig allni hagyjuk. Ezalatt egy felfor-
ditott székre szalvétat kotunk, aldja te-
szlnk egy tiszta edényt és az aszpikot
lesz(irjuk és sziikség szerint felhasznaljuk.
Tejfolmartas salatadkra, hideg husokhoz.
Tiz deka vajat olvasszunk meg, adjunk
hozzad 3 kanal ecetet, mustart, sbézzuk
meg, kevés borsot és cukrot is tehetlink
bele. Fézzuk fel. Mig f6, 3 deci j6 s(rd
tejfelt dorzsoljunk el harom kavéskanal
liszttel, tegyunk bele egy egész tojast és
mikor az ecet forr, lassan, apranként
ontsuk a tejfelhez, folyton kavarva. Egy
labosba ontsink vizet és allitsuk bele az
edényt, melyben a tejfelmartast készitjuk
s ebben fézzuk folytonos kavaras melleli
mig tejfelsCrliséglivé lesz.  Vigyadzzunk,
nehogy 0Osszefusson. Lehditjiuk és majonéz
helyett is hasznalhatjuk.

Halpaprikéds. Tobbféle halbdl készitjuk.
A jol megtisztitott és megmosott halat fel-
daraboljuk és besézzuk. Egy kanal zsirt
megforrésitunk, egy nagy fej hagymat
finomra felvagunk és vilagos sargara pi-
ritjuk. A halat a zsirba tesszik, meghint-
juk egy kavéskanal édes rézsapaprikaval
és Osszekeverjik. Ontlink ra két deci vi-
zet, két deci tejfelt és ezzel is Osszekever-
juk. Negyedéraig jo er6s tlizon fézzuk,
hogy gyorsan inegf6jjon. Kavarni tobbé
nem szabad, mert a hal szétomlik. Mély
talban forron adjuk fel.

Kifli kavéhoz. Egy kg. liszt, egy kanal vaj,
kevés s6, harom deka éleszt6 lejbe é&z-
tatva és langyos tej. Kemény tésztat ké-
szitlink ezekbdl, cipokba osztjuk, mindjart
kisodorjuk és négybe vagjuk. A kerek
részen kezdve Kkifliket sodrunk belGle,
tepsibe helyezziik, megkelesztjik, tojassal
megkenjik, szép sargara suljuk.

Ozv. Zett! Jozsefire
Teasutemény. 50 deka liszt, 18 deka por-
cukor, 7 deka vaj, 3 egész tojas, 1 deka
szalakali egy borospoharnyi tejbe aztatva
és reszelt citromhéjat, vagy vaniliat ad-
hatunk bele. Ezeket este labian ossze-
gyurjuk, reggelig allni  hagyjuk, reggel
Ujra osszegyurjuk, késfoknyira kinyujt-
juk s kilénboz6 alakokra kivagjuk. Forré
tlzon halvanyrézsaszinre sutjuk. Nagyon
kiadés és sokaig eltarthatéd
Vanilias finomtészla. 20 deka vajat. 50
deka lisztet, pici so6t, egy szal t6rolt vani-
lidt, 4 kanal porcukrot, 4 tojassargajai. !
és fél deka éleszt6t és annyi langyos tejel

Hangulatossa leszi lakasai

epy szep harangjatékéra.
Leszallitott ara bato- ¢ O

Of Rozgonyi és Révai,
rahoz ill6 tokban P liO.

Kossuth ~ Lajos-u. 5.
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adunk hozza, hogy konny(l tészta legyen.
Egy oraig kelni hagyjuk. Tetszésszerinti
toltelékkel sutjuk. Racsy Janosné
Csokoladés fank. Félliter forré vizzel fél
kg. lisztet leforrazunk er6s keverés ko-
zOtt. Azutan félre tesszik hulni.  Adunk
bele 10 deka cukrot, egy csipet sot és
egyenként 6 tojassargajat. Lisztezett desz-
kan félujjnyi vastagra kinyuljtjuk, fank-
szUréval kiszarjuk, forré zsirban Kisutjiuk
és azon forron cukorporral vegyitett re-
szelt csokoladéba forgatjuk.

Tejfeles Kkifli. Féldeci cukros tejben az-
tatunk 4 deka éleszt6t, azutan 25 deka
vajat, 3 evOkanal cukrot, 4 tojassargajat,
késhegyni s6t habosra keveriink. Ekkor
hozzadadunk 60 deka lisztet, 4 deci tejfelt,
jol kidolgozzuk, lisztezett deszkara tesz-
szuk kelni. Mikor megkelt, haromszor
egymasutan féléranként kinyujtjuk, ossze-
hajtjuk és negyedik 0Osszehajtogatas utan
kisujjnyi vastagra kinyuGjtjuk, kifliket
formalunk bel6le és izzel megtoltjuk. To-
jassal megkenjuk és cukrozott darabos
diéval meghintjuk. Félérat kelni hagyjuk
és megsutjuk. Barabas Sandorné
Dié6stekercs. 5 tojassargajat 7 deka cukor-
ral habosra keveriink, teszink bele 7 deka
daréalt di6t és 5 tojas kemény habjat. Ki-
kent és lisztezett tepsibe téve, tiz percig
sutjuk. Toltelék: 14 deka daralt diét 10
deka porcukorral, 1 evékanal rummal, kis
vaniliaval, tejjel krémkeménységire ke-
verlink és a forrd tésztara kenve, felhajt-

juk. Hasznélat el6tt néhany nappal ké-
szitjuk el. Dr. Szasz Zsigmondné

Porkolt mandulatorta. Hat tojas kemény
habjat, 28 deka tisztitott porkolt, daralt
mandulat. 28 deka cukrot osszekeveriink.
Kikent, lisztezett tepsiben két részben sit-
juk. Kavékrémmel toltjuk.
Lukécs Miklésné
Csokoladétorta. 10 deka vajat habosra
keverunk, azutdn 10 deka cukorral kever
juk és 8 tojas sargajaval, végul tesziink
bele 15 deka dardalt di6t, vagy mandulat,
14 deka puhitott csokoladét, 2 evékanal
rumot és legvégul a 8 tojas kemény hab-
jat konnyedén hozzakavarjuk. Kikent,
lisztezett tepsiben kisutjuk. Ha kihdilt,
cukros tejszinhabbal toltjuk és kival is
azzal vonjuk be. Toltetlentl is igen jo.
Sipos Gyulané
Puncstorta. Négy egész tojast és 4 tojas
sargajat, 28 deka porcukrot és félcitrom
reszelt héjat habosra elkeverjuk, adunk
hozza kanalanként 18 deka lisztet és 2b
deka langyosra olvasztott vajat és végil
a 4 tojas keményre vert habjat. Vékony
lapokat sulink bel6le és minden
megtoltink almaizzel. Rumjéggel bevonjuk
és gyumdcsbefétlel diszitjuk. Almaiz: 20
deka tisztitott almat 10 deka reszelt cuk-
rozott narancshéjjal és 1 deci rummal jol
péppé fézink. Ezt kih(tjuk és tolteléknek
hasznéljuk. Makkay Jozsefre
Narancstorta. 14 deka cukrot, 2 narancs
héjat, 4 egész tojast habosra keveriink
tlizon folytonos keverés kozott és felfor-
raljuk. Adunk hozza lassanként 14 deka
olvasztott vajat. 14 deka lisztet és egy na-
rancs levét. Kikeni és lisztezett formaban
gyenge tlzon saljuk, ha kihdlt, harom
részbe vagjuk, megkenjuk a lapokat ba-
racklekvarral, rakunk ra vékonyra szelt
hamozott narancsot és tejszinhabot. Te-
tejét izlésesen diszitjik tejszinhabbal és

srd szirupba martott narancsszeletekkel.
T)r. Huszar Janosné

VaiTOiskolamban

Urilednyokat szabni, varrni tanitok, toilettekct
parizsi modell szerint jutdnyosan készitek. —
Bélintné. 1V., Kecskeméti-u. 9.. I. e. 1. Tel. 86-0-56.

lapot .

Januar 11. Csutortok: Burgonyaleves, tol-
tottkaposzta tejfellel, fustolt oldalassal,
mokkaszelet. Vacsora: Toltott cham-
pignongomba céklaval, vegyes befétt.

Januar 12. Péntek: Attort bableves, ponty
stlve burgonyaval, debreceni bélés.
Vacsora: Héjaba f6tt burgonya vajjal,
sajt, alma, narancs.

Januar 13. Szombat: Csirkebecsinalt leves,
sonkasmetélt, gyumolcs. Vacsora: Disz-
nétoros vacsora uborkaval, meggy és
kortebefo6tt.

Januar 14. Vasarnap: Gombaleves, nyul
sutve szalonnaval s tejfellel, burgonva-
kroket koritéssel, gesztenyepuré. Va-
csora: Tea, fustoltnyelv, disznéfejsajt,
sonka, uborka, paprika, aprésitemény.

Januar 15. Hétf6: Kaposztaleves, vagdalt

pecsenye  parolt sargarépafézelékkel,
gesztenyeplré. Vacsora: Malacporkolt

galuskaval, datolya, flige, narancs.

Januar 16. Kedd: Koéménymagleves, liba-
aprolék rizzsel, ecetespaprikaval, to-
portylispogacsa. Vacsora: Beafsteak
tukortojassal, cékla, vegyes gylimolcs.

Januar 17. Szerda: Husleves reszelt tész-
taval, fotthis makardéni koritéssel,
uborkamarlassal, gesztenye felfujt.
Vacsora: Csirkepaprikds makaronival,
gyumaolcs.

Januar 18. Csutortok: Csontleves, sertés-
karaj sltve burgonyapiré koritéssel,
kaposztasalataval, magyar kifli. Vacso-
ra: Hideg sonka tormaval, sajt, alma,
narancs.

Januar 19. Péntek: Paradicsomleves vaj-
galuskaval, rizskoch malnaizzel, gyu-
molcs. Vacsora: Toltott tojas, sajt, sult-
gesztenye.

Januar 20. Szombat: Gulyasleves, toltott
metélt, narancs. Vacsora: Kirantott
borjuszelet burgonyasalataval, alma,
dié, birsalmasajt.

A né szépségét jelenti

D’ORSAY . puder, neve pandy
D’ORSAY-p arfom foldontali
D’ORSAY -sini diszkret, ri.

Minden szép né vagya alma:

MYLORD,

az 4j illat, markal

Mindenuutt kaphatdo!

Egyszerd étlap

Januar 11. Csutortok: Burgonyaleves, tol-
tottkaposzta tejfellel, alma. Vacsora:
Silt burgonya vajjal, sajt, gyumolcs.

Januar 12. Péntek. Attort bableves, papri-
késhal burgonyaval, grizkoch. Vacsora:
Fé6tt tojas, sajt, alma.

Januar 13. Szombat: Borjubecsinalt leves,
sajtos metélt, gyimdélcs. Vacsora: Disz-
notoros vacsora uborkaval, gyumélcs.

Januar 14. Vasarnap: Husleves kockatész-
taval, fotthas paradicsommartassal, pa-
colt nydal gombdccal, csokoladé fank.
Vacsora: DéIr6l nyul és tészta.
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Januar 15. Hétf6: Kaposztaleves, sonkés-
tészta, gyumolcs. Vacsora: Sult kolbasz
mustarral, gyimdlcs.

Januar 16. Kedd: Kéménymagosleves, ma-
lacporkoélt.  Vacsora: Parizsi ecetes
hagymaval, gyimolcs.

Januar 17. Szerda: Paradicsomleves, bor-
sof6zelék fustolt oldalassal. Vacsora:
Kavé, piritéskenyér, alma.

Januar 18. Csutortok: Csontleves, borsos
tokany burgonyaval, lekvarosgombéc.
Vacsora: Deélr6l borsostokany. tea.

Januar 19. Péntek: Halleves, tejfelesme-
télt, (I;yUmijIcs. Vacsora: Rantotta ubor-
kaval,” sajt, tea.

Januar 20. Szombat: Gulyasleves, kaposz
taskocka. Vacsora: Parizsi ecetestor-
maval, sultgesztenye.

Tanacsot kérnek

Asszony olvasdtarsndim szives tanacsat

kérem, legyenek segitségére egy har-
mincéves asszonynak, aki UGgy gondolja,
hogy réér még megoregedni, de kon-

zervativ férje eltiltotta az arcapolastol,
pedig mar szarkaldbak jelentkeznek a
szemei korul, amit talan helyes kezelés-
sel, vagy zsiros krémmel egy id6re meg.
lehelne akadalyozni. Férjemet is szeret-
ném ezzel a gondolattal megbaralkoz-
tatni, de nem tudom, hogy tegyem, mert
rettenetesen ellene van. Szives tanécsu-
kat varja és nagyon koszoni ,,Noémi"

Olvaséink kozul alabbi jeligékre a meg-
jelolt dalok szovegét kérik. <S. G» jel-
igére: «Tavaszra nyar jon, nyarra her-
vadas, de utanad nem johet mar %emmi

és «Fekete vasarnap, utolsdé Wasarnap

*Tavasz varé jeligére: A sultgalamb
cim( operettb6l: «Ha megtanitottal sze-

relni Az aprilisi vélegénybdl: «Beval-
lom a Blndmet és a «Tik-ti, tik-ta»

szovegét.

Régi butorait
becserélem, atalakitom, restauralom.
Tervét, vaqz altalam terveztetett be-
rendezést elkészitem garancigval, igen
kedvezd feltételek mellett. Hivasra "la-
kasan mutatom be raizaimat. Minta-
raktaram vasarnap délel6tt is nyitva.
MULLER LAJOS  butorgyar. Ujpest.
Erzsébet-utca 8. Telel6n 950-95. Betls
villamos. 20-as autébusz.
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IEFt Kimoai vagy szaloggal ?
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maguaiol zarod6 1ém karéracsat az idealis megoldés!
Egyedarusftis: Rozgonyi és Révai Ords-
iiziete, Budapest, 1V., Kossuth Lyjos ucca 5. szam

tisztak,
fehérek: hullottak szavai lelkiinkre s be-
takartak a szeretet meleg, konnyii, puha

Hull a hé... Mint hépelyhek,

takar6javal. «Ez a leghiiségesebb barat,
— irja, — kiben nem csalédhatunk, ki
el6tt nem kell Alarcot Olteniink és
sirhatunk a lelkiink szerint. Véarva-

virom joltét ennek a lapnak, mert ugy

érzem, minden alkalommal a szerkesz-
t6k lelke szall vele, hogy oklatgasson.
nemesitsen, vigasztaljon. Asszonyéletem-

nek sok szomorid o6rajaban, mint vigasz-
talomhoz, hozzd menekiiltem. Neki sir-
tam el panaszaimal, hol annyian meg-
értésre talaltak. Visszatartott, hogy ujat
én sem mondhalok, mit terheljem mdég
én is siriamaimmal. Sok hasonlé sorsra
laliltam mar az tlizenetekbdl kovetkez-
telve. A nem nekem sz6lé sorok engem
is megnyuglattak ¢és  megvigas lak.

Ugy ¢érzem, nekem is meg is
kell Kkoszonnom a  josagos szavakat.
Aldja meg a jo Isten Ondket minden
tollvonasukért, mellyel annyi szépet, ne-
mesel  hintenek szerle a vilagba a
mellyel annyi konnyet felszar E
csillogd takaré megvéd a koz hidege
ellen és a felénk, ranknézd zemekben
egy.egy vilig gvullad ki, vilagok, ha-
sonlok egymashoz, Konnyek  hullanak
takarénkra, egyforma  gydngyszemek.
Osszevegyitve, nem lchelne  megkiilon-
bézlelni egyiket a masiklol,  Hangosan
foljajdulunk. mikor elészér débbeniink
ri a veszedelemre.  melyrél  fogalmunk
sem voll, s amely egész viligunkal meg-
semmisiléssel  fenyegeli, azl a  viligot,
melyet a sziv alkotoll, melyel egyvediil

ért ¢s legjobban szeret. A lathaté ¢és lat-

ha
otl-

hatatlan vilignak is van uralkoddj
zlki

akkor
vihar,

hagyhatja el helyét,
timad i, Az

sem
ellenség

lmnn.:l\ a csalidnak 6Ore. uralkoddja a
feleség. Ot veszik c¢élba, esak rajla ke-
reszliill romhbolhat nminden  ellenség, de
Kal: a  esak  olt toriénhetik,  ahol
meg sem probalkoznak az ellendllis erdi-
vel. A védeke neme  sokféle ¢és o

passziv 1(/1\7[('111 L
ennek alkalma

is donté fegyver. ha
megleleld pillanathan

torténik. A ndéi taklika ezl rendszerinl
lejli fegyverlarabol s aki megfigyelle.

elére megmondhatja, hogy mindig akkor
veszl amikor nem ¢l vele. Nagy.
sigos  Asszonyom a  hefelé  ¢i6k,  mé-

lyebbre nézok felkésziiltségével nem szo-
rul landcsra. mert o masok panaszibol
kovelkezlelve  lesziiri  maga részére 7
Clet tanulsigail, minek larlalma egy ki-
esit - minden  asszonyra  alkalmazhato.

A e R e T [ W T Rl e,
A Karcsisdg fitka gokec

szeri flizimben rejlik. Készitek specidlis
terhesség utani, valamint hasfogyaszté f{izé-
ket. Vallalom hibas fiiz6k atalakitésat felelss-
ség mellett. Araimat kivitel szerint a mai gaz-
dasigi helyzetnek megfelelGen kalkuolilom.

Ferencziné Bernnardl Marla

Budapest, 1V., Kaas Ivor-utea 9 I. emelet 2

Sok banaltél,

meg magukal,

szomorusiglél  kimélnék
ha a hiazassag elsé per.
cét6l kezdve tudatiban lennének annak,
hogy a boldogsag csak addig az, amig
onok lartjak a Keziikben, de amint mas-
161 varjak, fajdalmas meglepelések érhe-
tik. Ondknek kell dpolgatni, dédelgelni,
hogy ne hullassa le szirmait és nem
félni az dldozatoklél sem, amit meg kell
hozniok, hogy az élet tartamara bizlosil-
sik ¢letét.  Egyetlen férfi sem hivatoll
eme felséges misszio  beldllésére, merl
nincs meg benne az onfeldldozissad ma-

gasztosulé lemondas, Az édesanya gyer-
mekeiért mindenrél le tud mondani s

onmagarol megfeledkezve benniik ¢l ¢és
sokszor éreltitk viseli a megalazis, meg-
probiltatas keresztjét. Még el is titkolja,
nehogy szanjik, sajnilkozzanak rajta. A
mosoly dlarcit soha le nem veli s talin
még almaban is mosolyog, mert akkor
is hallja gyermekei boldog nevelését ¢és
az 6 nevetésiiket nem szabad, nem lehet
clvenni 16liik, nem lehet megfosztani
ket attél, akit édes apjuknak szolila-
nak. Az édes anya lénye honcolhatallan
fogalom, mely ebben a széban: koteles-
ség, vilik érthetévé mindnyijunk eloil
'z az iizent sem Onnek sz6l, Nagysigos
onyom, Sz6l minden feleségnek ¢és
nak, aki lalilkozolt a szenvedéssel.
z ellenallais gvonge, a szenvedcs
mindenkit letipor, nem ismer kivételt ur
és szegény kozotl. Egyformian megprobal
¢és egyforman elbuktal, De Kkolelességel
r6 a férfire is, azt a nagy kotclosmgc
hogy leremlsen olyan v o, hogy mel-
Ietle a feleségnek és anyinak ne szenve-
dés, hanem  boldogsag orom legyen
hivatdsat betolteni. Sziv. iidv. Szerk.

Sorsiildozott.  Nagvon-nfigyon  sajnialom
magil, szegény Kkisliny, aki dgyv varja
az ¢n dizenelem, ami esak egvediil m:
ginak szo6ljon, c«csak maginak legyven jo
¢s hasznos:. Olyan, mint a folyondair, ti-

maszi¢kra van sziiksége, hogy megka.
paszkodhasson. Hideg kofal,  vagy ma-
asra nyull fatorzs. sirkereszl, i
rigos Kerilé mindegy, sak

szabaditja fel
Az ilyen

tapadhasson.  Miérl nem
magit a lekototlség érzése alol?

beleges, ilzolt, alap nélkiili reményke-
dések  (Oonkre  lehelik az  élelél. Az a
fiatalember nagyon hibis, hogy éveken
al udvarolt ¢s elhilelte. hogy 6 is sze.
reli ¢s elveszi feleségiil. Hiszi-e mdég ma
he gy szerelle, mint akil feleségii
vesznek? Tudja meg. hogy nines olyan
ami el nem harithato, ha a

ndéka komoly. Azok az akada-
Ivok. wmelyek ma elvalaszljik., az isme-
retség  kezdetén is fenndllottak s & ak-
Kor is lisztaban voll veliik, miért hitette

el, hogy feleségiil veszi. Felelésség nél
kiil jatszott s kettdjiik k&z_iil csak magi-

nak faj a jalék elmarad Kisleany.
Szerelném,  ha hallgalna ram  ¢s  meg-
igérne hegy nem gondol arra a fitra
lobbé ¢s elfelejti.. Semmiféle Konydrges
nem haszndalna s cbben o megalazkodo
sziluaciohan akkor sem lehelne bholdog
ha felescgiil venné, mert tarthalna léle.
hogy szemére vetné: szanalombél velle-
lek el. Szanalombdl pedig egy ledny se

onérzelér fel
szivesen  se-
kornye
v oelvisel

merl noi
Higyje el
hogy J(-l:'nl( ‘
1-Ik1 riljon. ha

vélesse el magal,
kellene
gilenék
zeléhal

hetetlen.  Sajno ibbh eliri.
siloi allisra is jelentkezd
viin ¢S ann kereskedal-
mil  vigzelt hogy a legminim:li-

sabb
az all
ismer

kiink

fizelési Asokra s onli Budapest
lednyokal. Ha esak valami
jan nem  tudna ejulni, ne-
kapesolatunk nines. A lap

Hven

AR URIASSZONYOK LAPJA

Iro-

és szamologépek
specialis javito-mihelye
ujjaalakitott irogépek,
kellékek az 6sszes
rendszerekhez

v 0 =2 i)
Izsak Sandor

Budapest, Berlini-tér 2. Telefon 15-1-76

uljan lalain gyermekek mellé alkalmaz.
niak, de mint ilyennek, a haztartdsban
segédkeznie kellene, Kisérje hgyelemmel
az  Aprohirdetésekel, meggyozédhelik,
hogy tanitonok jelentkeznek ilyen alla-
sokra. S addig is, mig laldl valami meg-
oldast, szakilsa ki magat érzései korébol.
Rendezze be o6nalloan életét és talaljon
szorosabb kapesolatot a csaladjival. Le-
velébdl intelligens ledany sz6lt hozzim és
¢én hiszem, hogy ez az inlelligencia meg.
ovja minden olyan l(p(-slol ami ellen-
kezik hilével ¢és ellenk zal a szere-
leltel, ami édes any zi. Talaljon
olyan elfoglalisagot maganak, ami 1gény-

b veszi szabaaidejének nagyobb felél.
CUres oraiban kézimunkazzon, olvasson
komoly, hasznos konyveket. Ha kedve
volna hozzi, lanuljon némeliil.  Nagyon
megkonnyitené 1ri csalaidoknal vald el-

:zkedésél. Utdlag 6161t fel bennem,

meglanulhand az ondoliiisi, ma-
nikiirdzést ¢s ha egyelére nem is nyilna

ddokhoz a

szalonl, eljirna. cs
fovarosban sok urileinynak
ad kenyeret ez a foglalkozis is. Minden
szomorusayg ellen  lcgjobb  orvossig  a
munka, amibe szivvel 1élekkel bele lehet
lemetkezni ¢s néhany honap mulva ﬁ\u
gyullan, 1j szemmel nézheti a vil
az emberekel.  Sokszor Kell a esalddis,
hogy liszlibban lassunk ¢s az udvarlas

fodri
lakasra. A

hang jil oktavval leszallithassuk  sa
Jar  ériéke Han kapunk ennél
m¢élyebb nehezebben gyogyulo sebe-
ket és mégis kilw\'vrjiik, llj erire  ka-
punk. Az minden a érdekes,
ha szemlé , s6l meég uk-
kor is,  ha kell  figyeiniink
benne.  Hogy \.lll()l,ll\ egyazon dologrol
a véleményunk. A hiszéves ember miis-
Kként gondolkozik, minl a harmineéves és

l»unl a negyvendéves, mint a harmine-
L fordulnak elo ms/tulx\u/'-
a koros.ll)b.ll\ ¢s fiatalabbak

ez a vallozds mindenkiben  vég
megy s ezerl nem  ilélhetiink meg  1al-

szigorian embereket, ha mas véleménnyel

laldlkozunk. D¢ nemesak az évek befo-
Iyasoljak az egyén  gondolke ha-
nein iranyitja azt legloként o szellemi
Képzellség. A ludias szélesili a  latkort,
kiemel o hétkoznapi problémak  koziil
¢su o szellemnek  engedelmeskedik  az
akaral. AKi lud akarni, az megnyerie az




magyar vriasszonyok

Ban llona, Muzeum krt. 7.
Kiégett, szakadt, molyréagott ruhéjat
mvészi szovéssel UGjjavarazsolom

élet fényereményét. Hiszek a maga aka-
raterejének diadaldban és kivanom, hogy
e csalédas hasznara valjon.

Sziv. Gdv. Szerk.
O. Baby. Amatér fényképeket csak uh.
ban az esetben kozlink, ha a felvétel
mivészi. Hogy a fényképek megfelel-
nek-e kivanalmainknak, nem nyilalkoz.
halunk addig, mig a fényképeket nem
latjuk. Az Aaltalunk kivalasztott fényké-
peket dijtalanul ko6z6ljuk, a nyoméashoz
sziikséges Kklisét azonban a fénykép be-
kuld6je kell fizesse, vagy az Aaltalunk
megadott nagysagban elkészittesse és azt
eljuttassa hozzank.
S. 1. «<A masik Julcsa cim( novelljja ki-
emeli az irodalommal hiGsagbol kacér-
kodok végtelenné nétt tdborabdl. De mi
még ennél a megallapitasnal is tobbet
varunk és nem teszink engedményt. A
legjobb irasat varjuk, hogy azzal mutas-
suk be olvaséinknak. Sziv. Udv. Szerk.
K. 1. A kuldott «8demelvények egy-
szer(ien kiméasolva az ir6 konyvébdl, nem
hasznalhatjuk. Megfelel6 format kellene
talalni, melynek keretébe a kiragadott
rendkivil értékes gondolatok beilleszt-
het6k volnanak, mert e nélkul ugy hat-
nak, mint gyonyor( ékszer foglalat nél-
kal. Sziv. Udv. Szerk.

Divatos selymeket és szoveteket
a legjobb mind&ségben

olcsdn csak

Ungar és Miklosnal
V., Grof Tisza Istvan ucca 11
27 (Erzsébet-tér sarok) vasarolhat

Dolgozni szeretnék. Levelére csak any-
nyit, hogy értjuk a sorsat s ha valaki
megérdemli, hogy segitsék, 6n az. A no-
velldja azonban kuilonleges témajanal
fogva inkabb napilap keretébe illik bele.
Kuldje be valamelyik napilaphoz, béar
mindendtt nagy a tulzstfoltsag, és olyan
kevés reményi nydjthatnak az (jaknak,
mikor a régieknek is alig van hely. Ver-
seirél is ugyanezeket mondhatom. Halom-
szamra, OsszezsUfolva hevernek a fiokok-
ban és sok ott marad 6rok alomra itélve.
A jelenlegi kortlményeik kozott hihetet-
lentl hangzik, hogy irasain keresztul valé-
sithassa meg tervét. 1la van toébb novel-
laja, kuldje el a kulonbdz6 lapokhoz.
Csodédk nem torténnek ugyan, de a re-
ménységet taplalni kell és nem latok
olyan akadalyt, ami ett6l a Kkisérlettdl
el6relathatdéan visszatartana. lgaz jéindu-
lattal Udvozlom és szeretném, ha nekink
is kuldene novelldi kozul, mert remélem,
hogy talatok témaban is megfelel6t.
Szerk.
«Kicsi.» Holgy iréinkkal szemben igyek-

szem lehet§ leghalkabb sordinét alkal-
mazni kritikAmban, mert szamolok az

Kristalyliveg es nemes porcellan

készletek és disztargyak a legszebb és legol-
csobb ajandék — SZITTNER FERENCNEL

IV , Maria Valéria-ulca 1

ir6i érzékenység mellett a né szlletett
érzékenységével is. De nem nyulok hang-
fogéd utdn azoknal a holgyiréknal, akik

Ggy, mint Nagysagos Asszony is —
sejtve ezt, el6re eltiltanak t6le. Ne le-
pédjén meg és ne nehezteljen, ha Ontél,
a kival6 intelligenciatél pezsgé néir6tol.,
tobbet varok holdvildag romantikanal és
az ezlstds rimek paléstja altal nem ha
gyom elkapraztatni magam, hanem szél
bontom a szavak csillogé fatylat és a
gondolat magvat kutatom. Kissé csal6-
dottan hajtottam 6ssze a lapokat, mert
ugyanazok a hangulatok, &szi képek, va-
gyak bontakoztak ki a szavak szines
szarnyai kozul, mint sok hasonl6 tar-
sukban, melyek elkopnak az asztalfi6kok-
ban. Szarnyuknak nincs ereje, hogy fel-
repitse a magasba. Szigorl szemreha-
nyast lennék magamnak, ha «legszebb
vagyait rombolnam le, mert kritikdm-
nak az a célja, hogy az igazi tehetség
kibontakozasat segitse, Utjat egyengesse.
Kildje be jov6ben is verseit, szivesen
foglalkozom vel6k. Sok meleg koszontés-
sel. Szerk.
1934 felé megyunk. A modern n6 ma mar
KHASANA ajak-rouget hasznal. Nem ve-
het6 észre az ajlkon. A narancsszin(i ru-
dacska a test melegétél az élethli, egész-
séges, fiatal, piros ajkat el6varazsolja.
Minden szakuzletben kaphat6.

csaladi hashajtoé

Dr. Foldesné JUNO kozmetikai intézete
(Budapest, Réakoczi-ut 6, a Pannénia-
szélléval szemben). Felel6sséggel meg-
szunteti az 0©sszes szépséghibakat. Végle-
ges szlrtelenités. Szépitészerek. Esti ki-
készités. Dijtalan tanacsadas, levélben is,
porlédij bektldése esetén.

,.P. Angélak. Gesztenye-mignon: 20 deka
gesztenyét meghamozni, megf6zni és szi-
tan atpasszirozni. 20 deka cukorbdl és
annyi vizbél, hogy ellepje, szirupot f6zni,
amikor holyagos lelt, elvenni a t(izrél,
beleadni 1 kis kanal likért és az attort
gesztenyét, 2 deka vildgosbarnéra piritott,
finomra daralt mogyor6t és tizon sr(re
f6zni. Ezutan vizzel nedvesitett tablara
léve, ujjnyi vastagra kinyudjtani, kockara
vagni, reszelt csokolddéba meghemper-
getve, papirmanzsetldba rakni.
Flige-mignon: 60 deka fugét 1 egész,
kimagolt naranccsal husdaraléon 2—3-szor
aldaralni, ekkor 20—25 deka finom por-
cukorral jol 6sszedolgozni, didnagysagu
gomboket formalni és apr6é papirmanzset-
lakba lenni, a kozepébe kis lyukai nyom-
ni és ebbe ribizli vagy mas finom lekvart
vagy cukorban eltett gyimdlcsét tenni.
Narancs-mignon: Kis papirmanzsettakat
bevonunk puha lunkmasszaval. Mandula
vagy mogyoro-grilldzst masszava torni,
melybe apréra vagott narancshéjai —
kandirozollat — keverunk. Ezzel megtdl-
teni a manzsettdkat s feltl lunkmasszaval
bevonni. Ha megkeményedtek, le is lehel
a papirt tépni. Dr. Banyai Lajosné
Grillas-mignon: 6 tojasfehérjét kemény-
habba veriink, egyenkirt belekeverjik a
6 tojassargajat, 6 kanal cukrot és 4 ka-
nal lisztet, reszelt vanilia és citromhéjat
Kikent, Kilisztezett nagy sutélemezbe o6nt-
ve kisuljuk. Ha kihdlt, pogacsaszurdval
kivagunk kerek formakat és csucsalakba
megtoltjik a kovetkezd grillassal: 2 egész
tojast 2 kanal cukorral a tlizhelyen si-
rivé f6zunk, habverGvel verve, kih(itve,
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lapja

Csak stilusos szép ha-
rangité lakasora
Ingyen! Le- eq —
szallitottara C</m P

Rozgonyi és Révai, Kossuth Lajos ucca 5

belekeveriink 15—20 deka vajat, 15 deka
cukrot szarazon pirosra piritunk, 15 deka
hédmozott mandulaval 06sszekeverve, (res
tanyérra ontjuk, ha kihdlt, késsel Ossze-
vagdalva a tojasos vajas keverékkel 06sz-
szedllilva, hidegre tesszik és hegyes, csU-
csos alakura rékenjuk a kivagott puhitéra
és csokoladémaéazzal bekenjik. Csokoladé-
méaz: 25 dk csokoladét lereszelve, 20 dk
cukor és 272 deci vizzel folytonos keve-
réssel olyan s(irlre f6zzik, hogy tojasra
cseppentve ne folyjon szél, még forron,
nagyobb mogyorénagysagu kakaodvajat ke-
verink koézé, a mignonokat belemartva,
mignon-papirokba tesszilk, ha megsza-
radtak. Ozv Berger Karoly Lajosné

,»Dorikall jeligére kildém a kért dal szo-
vegét.

Egy valcer szebb, mint szaz beszéd,

Atfonja mind a né szivét,

Egy j6 kerings, mely Ggy odahlz feléd.

Bls zene, mamor és varazs,

Vig zene, csék és vallomas

Es nem kell hozzd maés, semmi, semmi,
mas.

Ref.:

Kdszondm, hogy imadott,

Hogy redm (gy vigyazott,

De ne kuldjon viragot nekem.

Koszéndm, hogy becézett,

Csak egy kicsit elkésett,

Mert titokban masé lett a szivem.

De miért is altatnam tébbé magat,

Valjunk el szép csendben, mint két jo-
barat.

Kosz6ndm, hogy imadott,

Hogy redm Ugy vigyazott,

De ne kuldjon viragot nekem.

Mar Schubert mester igy zenélt,

Es a sziveknek igy mesélt.

Bécsben az oreg Strauss, a keringdkiraly,
Valcer szél, hogyha szeretiink,

Valcerre szerel a szivink,

S ha valni muszaj, mar valcer muzsikal
Refr.:

Készéndém, hogy imadott... Udv. ,,Piri”

Legyen az id6
Napfényes vagy zord,
Takarékos Qalgy
Hetiig harisnyat fjord

,0rnagy Ozvegyeld. A Nagysagos Asszony
altal hivatkozott Uzenetinkben az illete-
kes helyen szerzett értestlésiink alapjan
csupan azt a joéindulati figyelmeztetést
kivantuk tenni, hogy jél meggondolja
minden nyugdijas 6zvegy, miel6tt nyug-
dijarél lemond. Az utols6 évtized szomo-
ri tapasztalatai ugyanis azt bizonyitjak,
hogy csaknem a legtdbb esetben koldus-

Olvasodink figyelmébe ajanljuk az
OPERA

7.0AGORATERMET.

hal tisztviselok ELOLEG

NELKUL _a legcsekélyebb

részletre is vasarolhatnak

elsérend(i = ZONGORAKAT.

PIANINOKAT halszéz pen-

6t6l. Budapest. VII. Keér..

lauzal-utca  35.  szam.



MAGYAR UR1ASSZONYOK LAPIJI

sors lett a nyugdijrél val6 lemondas ko-
vetkezménye. A mai rendkivil valsagos
id6k nem alkalmasak arra, hogy a nyug-
dij megvaltasa cimén kézhez kapott 0sz-
szeg gyumolcsoz6 és biztos vallalkozasba
befektethet6 legyen és igy rendszerint az
a szomorU helyzet kdvetkezik be, hogy a
megvaltasi 6sszeg rovidesen elvész és az-
tdn nyugdij sincs. Az a szamtalan sok
kérvény tanuiskodik errél, melyeket a ki-
16nb6z6 minisztériumokhoz intéztek, el-
panaszolvan szerencsétlen sorsukat és Uj-
bél kérvén a nyugdij folydsitasat. E kér-
vényeket azonban a minisztériumoknak a
torvény értelmében el kell utasitaniok.
Egyébként kivansagara kozoljuk a meg-
valtas feltételeit.

Az o6zvegy nyugdijanak egy 06sszegben
val6 megvaltasat az esetben kérheti, ha
férje haldlanak napjatol szamitva leg-
alabb mar egy év eltelt. A kérvényhez
csatolni kell egy nyilatkozatot, mely sze-
rint minden tovabbi igényér6l egyszers-
mindenkorra végérvényesen lemond, to-
vébba hat6sagi ovosi bizonyitvanyt annak
igazolasara, hogy kordhoz és egészségi
allapotdhoz képest el6relathatélag leg-
alabb még két évig élhet. Végul, ha az
O0zvegynek még nevelési jarulék élvezeté-
ben all6 gyermeke van, Ugy az illetékes
gyamhatésagnak a jovahagyé hatarozatat
is mellékelni Kkell.

A kérvényt az illetékes miniszterhez kell
benyujtani, aki csak figyelmetérdemlé
esetekben  engedélyezheti az  Ozvegyi
nyugdijnak a megvaltasat és a megvaltas
Osszegét esetr6l-esetre, tehat a fennforgd
korulmények mérlegelésével allapitja meg.
Ez az 6sszeg azonban a megvaltand6 6z-
vegyi nyugdijnak két évi osszegénél na-
gyobb nem lehet. Meg kell még jegyez-
nink, hogy a megvaltott 6zvegyi nyug-
dijat folyésitani még akkor sem lehet, ha
az Ozvegy késébb hajlandd lenne a ka-
pott megvaltasi osszeget visszafizetni.

Uzenetiinknek az a része, hogy a gyer-
mekek nevelési jaruléka megvaltas tar-
gyat nem képezheti, azt jelenti, hogy a
nevelési jarulékot megvaltani nem lehet,
arrél lemondani és ahelyett megvaltési
Osszeget igényelni még gyamhat6sagi jo-
véhagyas mellett sem lehet. A gyermekek
a torvényben el6irt korhatarig kell, hogy
kapjak a nevelési jaulékot.
Sziv. Udv. Szerk.

,,NOtakedvel6™ jeligére szeretettel kuldom
a kért dalok szovegét:

Sokan szidjak ezt a csuf vilagot.
Azt mondjak, hogy rosszak az id6k.
Pedig vannak még szerelmes parok
S vannak mesék, Ugy mint azelétt,
A csok és tavasz, az ma is ugyanaz
S az én mesém szintén igaz,

Mert az emlitett zongoristanak,
Hogy Ggy mondjam, tehetsége volt.
Hat egy este jo oOtlete tamadt.

Es egy sajat tang6t eldalolt.

Lam az egész lokal

Csak bamul és csodal,

Amidén ez a tang6 szall.

S mert zenében nem nagyok a gazsik,

Mit tehetett h&sunk egyebet,

Felkeresett egy kiad6 bécsit,

.Ezt a tangdt, kérem vegye meg".

Azéta hallhat6, azéta kaphatd

Mindenutt ez az (j tango.

Refrain.

Hogy volt egyszer egy zongorista
sapadt és sovany,

Egy ka&véhazban muzsikalt egy 6cska
zongoran.

Meghdditott 6 minden lanyt,

Mollban és durban egyarant. ..

Mert volt egyszer egy zongorista, sapadt,
érdekes,

Ki reggel o6tig azt dalolta: ,,n6t sose
szeress",

APRCOHRDE TESEK

Ezen rovatban kézlendé hirdetés dija szavanként 10 fillér. Vastagabb bettkkel sze-
dett els6 szo dija 20 fillér. Tiz szén aluli széveg hirdetési dija 1 P. Jeligés hirdeté-
sekre érkezé levelek tovabbitasara hirdetési dijjal egyidejileg kilén 1 P utalandé at

NGi divatszalon a legutols6 divat szerint izlése-
sen, olcson készit ndl ruhat. Jutanyos feltételek
mellett roévid id6 alatt tokéletesen ~tanit szabni,
varrni. Szakvizsgara el6készit. Bognarné, VI, Vil-
mos csaszar-at 45. 1. em. 1/a.

Bérfestd. Muazeum-kérut 35, Tokéletesen festiink:
selyemcip6ket, mindennem( bd&rtargyakat.

Tanarné ajanlkozik tanuldk mellé ncvelénd.iek.
Vizsgékra garanciaval el6készit. Komoly, intelli-
gens, fiatal, arva uriledny, aki uricsaladnal ki-
vanna elhelyezkedni. Leveleket ,Tanarné"' jel-
igére kiadoba Kkér.

Fluggonyt, parnat stb. készit — hazaknal is —
gyakorlott iparmivészné. Megkeresést ,,Belvarosi
szalonom volt" jeligére a kiaddba kérek.

Csillarudulé egész évben nyitva. Gyonyori hegz-
vidék, kényelmes kastélyszobak, zart folyosok,
prima koszt, olcsé panzi6. Prospektus.
udiuld, Matraszolls.

Csillar-

Rongyaibdl szényeget, divatos, izléses haziszbttest
készit Ehren.'eld; Baross-u. 57 (most Harmincket-
tgslek-lere 4). Csere azonnal eszkozolhets. Vidék-
rél is.

Szérdjlin gyermekruhaspecialista, Hernad-utca 22.
Telefon: 399—42.

Belvarosi néi divatszalon minden igénynek meE-
felel6 ruhat, kabatot jutdnyosan készit. Urmok-
nek szabast, varrast tanit konnyl moédszerrel, esti
6rakban is. Kozma, IV., llavas-u. 2

HUNGARIA HIRLAPNYOMDA R. T.,

Sajat gyartmanyu butoraimat utolérhetetlen ol-
cson arusitom, mert nem tartok drdga mintater-
met a févarosban. Oreg butorait modernekre Ki-
cserélem, restaurdlom, meglevékhéz 0j kombina-
ciot készitek. Mintatermem vasarnap délel6tt 10
oraig is _megtekinthet6. Miller Lajos butorgyara,
Ujpest, Erzsébet-utca 8, Baeder-gyar mellett. Be-
tls villamos, 20 as aut6busz.

Kottanélkiili  zongoraoktatds modszeresen,  gyor-
san, olcson, okleveles zenetanarnal. Kivéanatra
énektanitassal. Onall6  kiséretszerkesztés. Nota,

jazz, zongoradarabok. Felvilagositas délutdnonként.
Nagymezo-utca 8. I. em. 12/a.

A Kkitin6 Magyar Haziasszonyta Szakacskonyve
420 P bekildése ellenében megrendelhet6 szerzo-
nél, 6zv. Bcrger Karoly Lajosnéndl, gazdasagi
al|<adémiai tanar ozvegye, Szeged, Szent Mihaly-
ulca 7.

Tanitd, jeles oklevéllel, 23 éves, szerény dija-
zasért hazilanilénak ajanlkozik. Fels6bb iskolat
végz6 gyermekeket is el6készit. Nevel6i teenddk
mellett gazdasagban, barmilyen irodai munkéban,
segédkezik. Kezd6knek zenét és német nyelvet is
tanit. Leveleket Bachora Gyula, Budapest, VI,
Benczlr utca 3. kérek.

Fizetévendégul melyik budapesti uriasszony val-
lalnd kislanyomat két hétre, januarban és elgar-
diroznd egy-kél balba. Leveleket ,Tarsasagbeli”
jeligére kerek a kiaddba.

BUDAPEST, V. KERULET, VILMOS CSASZAR-UT 34. SZAM.
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De 0t felé becsukta hangszerét,
Mert kérem halra volt egy randevija még!
tdvozlettel Juliska

Vadvirag"™ jeligére szeretettel kuldom a
kért dal szovegéi:
Blcslzik a nyar,
Buszke szivink f4j.
Nem lehet, hogy nem szeret
Kisért még a vad,
Minden csupa vagy.
Lelkiink ég, mint egykor rég,
Karomba zarnam, babam magat,
Nem kérek mast, csak hivd szavat.
Ha szive szabad,
Uj tavasz fakad,
Szerelem és szaz
Felzokog a mull,
Sziviinkre simult
Az a nyar, mely visszavar.
Lelkiink csupa fény,
Tlz és koltemény,
Mit ér hat a sok, sok vad?
Ha faj az alom ma még talan.
Ne sirjon édes, kacér leany,
Ajkamon a tiz
Csak magahoz iz,
Hallja meg a sziv szavat.
Refrain.
Magéara emlékeztet minden,
A napsugéar, a nyar,
Magarél almodom még titkon,
Mikor az éj leszall,
Elfeledni, nem szerelni kér volt,
A lelkemben minden emlék faj —
Magéra emlékeztet minden,
A napsugar, a nyar. _
Udvozlettel Juliska

Kedves el6fizet6inknek szives figyelmiikbe
ajanljuk Papp Jen6 RADIOKRONIKAK
ciml konyvét meglepetésil. 450 P bolti
ar helyett kiadohivatalunkban 3 P-ért be-
szerezhet6.

Berlin—Aranyosmarét. Nagyon sajnal-
juk, de a kuldott irasokat nem hasznal-
hatjuk. Sziv. Udv. Szerk.

remény.

FelelGs szerkeszt6, kiadd és tulajdonos:
KERTESZ BELA
Szerkesztok:
tordai BOJTHE ETELKA,
ERDODY ELEK, KERTESZ ELEK
Ugyvezetd igazgato'
BARTHA ISTVAN
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem
adunk vissza és nem 6rzink meg.

\

Iza. Rendkiviil hajlékony lelki. Intelligenciaja és
konnyl felfogasa a dol?ok irant, ami korulotte
torténik, sokszor gondolkoddba ejtik. Mivel jol
neveltsége nem engedi a_ megfigyeléseit publi-
kélni, annyira magaba szivja, hogy  lassan Onma-
gat is beleéli a dolgokba.  Ilyen’ médon kony-
nyen bedllhat egy lelki valtozas. — A karakteré-
ben a josag, melegség, szivélyesség, okossag, ko-
riltekintés "es céltudatossag Jellemzik. A “kitar-
tdsra most kilondsen sziksége van, mert még
nincs kellGen kialakult lelkivilaga.

Ella. Nem elég akarater6s, de az intelligencigja
mindenben potolf’a a hianyt. Van egy kulon
egyéni és lelkivilaga, amit nem tart szlkséges-
nek megmutatni. Kissé folényes modorl, aki mas
akaratahoz nem szivesen alkalmazkodik. Sokszor
onfejl, szeszélyes, de olyan kedvesen csindlja,
hogy nem lehél megharagudni érte, 6nallésagra
termett. Nagyvonall, nagystilti, lendiletes. Alta-
laban olyan egyéniség, aki kissé szélsdséges. Hisz
maga sem veszi észre, hogy mikor lendul at az
optimizmusb6l a pesszimizmusba.

— A NYOMDAERT FELEL: SCHM1DEK GEZA
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A Magyar Uriasszonyok Lapja 1934.
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6. KERESZTOLTESES MINTA vaszonpérna bordirszeri diszitésére, melyet a parna felsd részére vizszintesen alkalmazunk. Varrashoz
Horgony-n}u‘lmei ajénlunk, mert selyem fényét és eredeti szinét mosds és vasalds utan is megtartia. A kereszitel jelzett leveleket és
szérakat vilagos zolddel, a vilagos szini viragokat halvany rézsaszinnel, vagy halvény kékkel, a sététebb szini virdgokat felvaltva

liléval, sérgaval, pirossal lehet szinezni. A harangvirdgszer viragokat halvény lilaval, a porzét sargaval.
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. KOLONLEGES RECECSIPKE vitrdzs

szitésére. Készitéséhez 80-as, vagy 100-as Coats

<Lanc» védjegyl horgolécérnét hasznélunk.
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7. KERTIASZTALTERITO diszitésére alkalmas keresztdltéses minta, melyet a teritd s-

anyag mosés és vasalas utan is megtartia eredeti fényét és szinét. Hozzavalé an
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clén kéril alkalmazunk. Piros, vagy sotétkék s
kahézéban (Budap

vag Wieg Testvérek kézi
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F

zinG Horgony-mulinéval varrjuk, mert ezen himzé-
t, IV., Dedk Ferenc-utca 23.) olcson beszerezhetd.

9. MODERN MINTAJU HORGOLT, VAGY RECE CSIPKEBETET néi fehérnemi diszitésére.

«Lanc> védjegyii horgolécérnat hasznélunk.

12. RS monogram férfikabat és sal jelzésére. A ket
beti két killonbozé szini Horgony-mulinéval him-
zendd.

T

snzeacees

14. és 15. EM és KM monogram keresztdltéssel kony-
haruhék, cselédagynemi jelzésére. KétszinG muliné-
val készitendd.

17. OM monogram abrosz, szalvétak jelzésére.

10. NYULACSKA KIS
MADARRAL,  baba-
eloke, vagy kotényke
elérésze, zsebe diszi-
Széloltéssel,

tetszés szerinti

tésére.
szin{

Horgony  mulinéval

készitends. A minta

az anyagra masolé-
papirral dtmésolhaté.

11. KIS CICA LABDA-
VAL, baba-eléke, k&-
tényke elGrésze, zse-
\ be diszitésére. Szél-
§ Sltéssel készitendd és
| a kivarréshoz Hor-
gony-muliné haszna-
landé, mely anyag
mosds és vasalas utan
is megtartia eredeti
szinét és fényét.

Dyi o cvimimgr i e e e
13. PARASZTFIU figura a sertéssel, gyerekek uzsonna-
taskaja diszitésére alkalmas. Tetszés szerint szinez-
hetd, illetve szaldltéssel varrandé. A fio kabdtia pi-
rossal, nadrégja feketével, cipdje barnéval, kalapja
is barnaval, a feje testszinnel, a sertéstartd spérgat
drappal, a sertést sargas rézsaszinnel, vagy feketé-
vel, a foldet homokszinnel, vagy fiizélddel készitjik.

16. Keresztdltéses minta zsUrteriték, szalvétak diszi-

tésére. Bordirszerlen alkalmazandé a terité szélére,

a beszegéstsl 10 cm tavolségra. Himzéshez Horgony-
mulinét ajanlunk.

1
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18. Csipkeminta sarokrésszel, talcakendék, teritdk, zsebkerds,
néi fehérnemi diszitésére. Horgolashoz 150-es szému Coats

«Léncr-védjegyl horgolécérnét hasznélunk.



Vigyen
derat

olthonadba

Ne tiin6djon sokd otthona
(‘g}'hzm;_{llség{ln. Szin az. ami
szobajabol hianyzik. A Clark-féle
*“ Horgony *" mulinéval kénnyen
megoldhatja a problémat, mert
ez lehet6vé teszi, hogy parnikat
himezzen, mégpedig lagy,
siippedd, kényelmes parnakat a
gyonyorii  szinek sokasagaval.
Elragadéan kedves médja ez,
hogy otthonat baratsagossa és
deriissé varazsolja.  Szivesen
fogja hasznalni e lagy selyem-
fényi lonalat sokrétii szinvalto-
zataban. E szinek évek mulva

is udén frissek maradnak és

fényiikbdél T

mitsem

veszitenek.

Kezdje meg

nyomban az

efajta
parnak

himzését !

CLARK — FELE
HORGONY
M ULTINE
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